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II. Verziotorténet

IT-1. Verziotorténeti tablazat

Ezt a kezelGi kézikonyvet az LSI Medience Corporation adja ki.

Ha barmilyen kérdése van a kézikonyv tartalmaval kapcsolatban, kérjik, forduljon
a teruletileg illetékes értékesitési képviselGihez vagy tgyfélszolgalati kozpontjahoz.
Ez a kézikonyv a legutdbbi verzid, és minden benne szerepld informacié helytallé a
nyomtatas idépontjaban. Felhivjuk figyelmét, hogy ez a kézikonyv a mdiszer

folyamatos fejlesztése és/vagy a szoftver frissitése miatt moédosulhat.

Az alabbi tablazat a jelen kezel6i kézikonyv moédositasainak térténetét mutatja be.

Felulvizsgalat ) Szoftver Kézikonyv
Feltlvizsgalat oka o o
datuma verzidja verzidja
Els6 kiadas (A kézikényv 4.50EN
2022. 03. 01. 4.1.1 4.50HU

verzi6janak leforditott valtozata)

Frissitve a székhely athelyezése
2022. 10. 01. | miatt 4.1.1 4.60HU
Kisebb korrekcidk végig
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PATHFAST Kezel6i kézikonyv Ver. 4.60HU

1 Ajelen kézikonyvrol

1.1 E kézikonyv rendeltetése

Ez a kezel6i kézikonyv tartalmazza a PATHFAST biztonsagos, megfelel§ és
hatékony tzemeltetéséhez sziikséges informacidkat. Fontos, hogy elolvassa ezt a
kézikonyvet, miel6tt megprobalnda a PATHFAST kemilumineszcencian alapuld
enzimes immunpréba (CLEIA) mtiszert tizemeltetni.

A jelen kézikoényvben szerepld informaciok feltételezik, hogy a PATHFAST , Access
Level” (Hozzaférési szint) és ,,QC Lockout” (ME-lezaras) funkciéi aktivalva vannak.
A nem aktivalt beallitasoktél vald eltéréseket sziikség esetén feltintetjik.
Részletes informacidkért, kérjik, olvassa el a Felhasznaléi azonosité és
hozzaférési szint c. 1.2. szakaszt, valamint Az ME-lezaras funkcio c. 1.3. szakaszt.

1.2 Felhasznaldi azonosito és hozzaférési szint

Mivel a PATHFAST kezel6i eltéré miszaki feladatokkal és/vagy eltéré szintd
szakértelemmel rendelkezhetnek, minden felhasznaléhoz hozzarendelhetd egy
LAccess Level” (Hozzaférési szint).

A hozzarendelt ,Access Level” (Hozzaférési szint) hatdrozza meg, hogy az adott
felhasznal6 szamara a PATHFAST mely funkcidi lesznek elérhetdk.

A funkci6 aktivalasdhoz a PATHFAST adminisztratoranak létre kell hoznia egy
azonositét és egy jelszét, és minden felhasznaléhoz ,Access Level’-t (Hozzaférési
szintet) kell rendelnie.

Felhasznal6i azonosité:  Legfeljebb 20 karakter hosszisagu lehet.
A teljes billentylizeten megjelenitett 6sszes karakter

érvényes.

Jelszo: 4 - 8 karakter hosszusagunak kell lennie.
A teljes billentylizeten megjelenitett Gsszes karakter
érvényes.

Hozzaférési szint: 1 - 4 k6z6tti numerikus értéknek kell lennie.

Beallitja a felhasznal ,,Access Level’-jét (hozzaférési
szintjét).

1-1
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1-1. tiblazat ,Access Level” (Hozzaférési szint) és az elérhetd funkciék

(QC Lockout (ME-lezaras) funkcié : aktivalva)

X : Engedélyezett - : Nem engedélyezett
Hozzaférési
Menu Megjelenités a képernyén Funkeciok szint
11213
SAMPLE (MINTA) Vizsgélat — Betegmintak X | x| x
ggﬁﬁgﬁ;ﬁg D) Vizsgalat — ME, mintak - x| x
ASSAY Vizsgéalat — kalibratorok é
(VIZSGALAT) |CAL/QC (KAL/ME) Mllzasga ab T Raubratorokes 1 _ 1l x
MC ENTRY (MC A {6 kalibracids gorbe I I
BEVITEL) adatainak regisztralasa
RESULT CHECK
, A beteg eredményének
(EREDMENY- o X | x| x
ELLENGRZES) megtekintése
C CHECK
g\JE-ELLEN GRZES) ME-adatok megtekintése - x| x
CHECK CAL CHECK (KAL. CAL (KAL.) adatok < | x| x
(ELLENORZES) | ELLENORZES) megtekintése
Hect% CORRECTION U dmitas Het% ot | x| x | x
, jraszamitds Het% szerin
(Het%-KORREKCIO)
» A f{it6elemek
TEMP CHECK (HOM. uroeiemei
RLLENGRZES) hémérsékletének X | X | X
megtekintése
USER REGISTRATION
(FELHASZNALO Felhasznaldk hozzaadasa, ]
REGISZTRALASA) szerkesztése vagy torlése
INSTRUMENT SETTINGS Konfiguracid, hely/datum,
(MUSZERBEALLITASOK) | 2YelY Pedllitdsa vagy N
szerkesztése
Referenciatartomanyok,
ASSAY SETTINGS Hct% alapértelmezett érték,
SETUP (VIZSGALATI CAL (KAL) ismétlések vagy | = | = | -
(BEALLITAS) |BEALLITASOK) CAL/QC (KAL./ME)
riasztas szerkesztése.
Az ME-lezaras
QC LOCKOUT be-/kikapcsolasa és a ]
(ME-LEZARAS) kontrolltartomanyok
beallitasa
LIS SETTINGS (LIS A kils6 szamitoégéppel vald
BEALLITASOK) kommunikaci6 feltételeinek | = | — | —
beallitasa

1-2
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SH[{T D,OV,VN A miszer kikapcsolasa X | X | x| X
(LEALLITAS)
USER SWIT(;H S A jelenlegi felhasznalé 2 | x| x| x
(FELHASZNALOVALTAS) |véaltasa

ADMIN  |SYSTEM (RENDSZER)  |~apiok megjelenitése X x i x X

Onellenérzés - -]1-]x
FILE P]TILITY Szoftverfrissités i I e I
(SEGEDPROGRAM)
MAINTENANCE Kizardlag a felhatalmazott | | | | _
(KARBANTARTAS) szervizszemélyzet szamara
Megjegyzés:

o A ,MAINTENANCE” (KARBANTARTAS)
felhatalmazott szervizszemélyzetnek van hozzaférése.

e A hozzaférhetdségi funkciét a 10.2.1. HOZZAFERES-KEZELES szakaszban
leirtak szerint lehet BE vagy KI kapcsolni.

meniithoz csak az arra

e Ha a QC Lockout (ME-lezdris) BE van kapcsolva, a képernyén térténd
megjelenités és az elérhetd funkcidk az alabbiak:

Hozzéférési szint (ME-lezaras — BE)
1 2 3 és magasabb
SAMPLE (MINTA) | SAMPLE (MINTA) | SAMPLE (MINTA)
C QC (ME) QC (ME)
CAL/QC CAL/QC CAL/QC
TME) TME) (KAL./ME)
MC ENT C | MC ENT C | MC ENTRY MC
L) L) BEVITEL)

e Ha a QC Lockout (ME-lezaras) KI van kapcsolva, a képernyén torténd
megjelenités és az elérhetd funkcidk az alabbiak:

Hozzaférési szint (ME-lezaras — KI)
1 2 3 és magasabb
SAMPLE (MINTA) | SAMPLE (MINTA) | SAMPLE (MINTA)
QC/SAMP QC/SAMPLE QC/SAMPLE
NTA) (ME/MINTA) (ME/MINTA)
CAL/QC/S CAL/QC/S CAL/QC/SAMPLE
E/MINTA) E/MINTA) | (KAL/ME/MINTA)
MC ENT C | MC ENT C | MC ENTRY (MC
L) L) BEVITEL)
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A ME-lezaras BE és KI allapota kozott az elsGdleges kiilonbség az, hogy a
betegminték vizsgalata a QC (ME) vagy CAL (KAL.) mintakkal azonos futtatasban
torténik-e. Az atlés athuzas az adott hozzaférési szinten nem engedélyezett
funkcidkat jelzi. A képernyén a nem engedélyezett funkciégombok halvanysziirkén
jelennek meg.

1.3 Az ME-lezaras funkcio

Mindéség-ellen6rzéshez rendszeresen ME-mintdkat kell futtatni. Az ME-lezaras
funkcié feliigyeli a rendszert, és megakadalyozza, hogy a kezel§ betegmintakat
futtasson,
e ha a hasznalt reagenstételhez tartoz6 ME-mintakkal nem végeztek
vizsgalatot a megadott 1d6n beliil,
evagy ha az ME-mintaadatok nem az elére meghatarozott
kontrolltartomanyokon beliil vannak.

Ha e feltételek barmelyike fennall, és On megprébal betegmintékat futtatni, a
PATHFAST hibaallapotot jelent a ,,No valid QC available” (Nincs elérhet érvényes
ME) iizenet megjelenitésével, és a futtatds ledll. A betegmintdk vizsgalatihoz
sziikség esetén le kell futtatnia az ME-vizsgalatot vagy a CAL/QC (KAL./ME)
vizsgalatot.

Az ME-lez4ras funkcié a ,SETUP/QC LOCKOUT” (BEALLITAS/ME-LEZARAS)
miivelettel aktivalhaté vagy deaktivalhaté. A részleteket 1asd a 10.5. ME-LEZARAS
c. szakaszban.
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1.4 A termékcimkéken talalhaté szimbolumokrol

Az LSI Medience Corporation a kovetkezd szimbdlumokat és jeleket hasznalja az
EN ISO 15223-1:2021 szabvanyban felsoroltakon kiviil (Orvostechnikai eszkézok --
Orvostechnikai eszkozok cimkéin, cimkézésén és tajékoztatéiban hasznalandd
szimbélumok - 1. rész: Altalanos kévetelmények)

] E szimbd6lum jelentése: ,betegkozeli laboratoriumi diagnosztikara hasznalt
eszkoz”.
(Az 6nellendrzésre és betegkozeli vizsgalatra vonatkozé szimbélumok az
IVD-rendelet (2017/746/EU) értelmében. MedTech Europe. 2018. dec. 13.)

Ez az athuzott kerekes kuka” szimb6lum az 6sszes elem, akkumulator és
akkumulatorcsomag elkiilonitett gy(ijtését jelzi.

(AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2006/66/EK IRANYELVE (2006.
szeptember 6.) az elemekrsl és akkumulatorokrdl, valamint a
hulladékelemekrdl és -akkumulatorokrol, tovabba a 91/157/EGK iranyelv
hatalyon kiviil helyezésérsl)

STORAGE : Tarolési feltételek
TRANSPORT : Szallitasi feltételek
INSTRUMENT : Késziilék
ACCESSORIES : Tartozékok

Power Source : Aramforrés

Fuse : Biztosito
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2 A PATHFAST™-rol

Ez a fejezet a PATHFAST™ analizitor rendeltetésszerd haszndlatat, megfeleld
miikédésének jellemzGit és a késziilék specifikacidit tartalmazza.

2.1 Rendeltetés

A PATHFAST™ egy in vitro diagnosztikai orvostechnikai eszkoz, amelyet betegkozeli
laboratériumi diagnosztikdra (Near patient testing — NPT) terveztek. A
PATHFAST egy kisméreti, konnyen hasznalhatd, tobb analithoz hasznalhaté
miszer, amely in vitro kvantitativ vizsgalatokat végez teljes vér, plazma, szérum
vagy mas, a futtatott vizsgalat protokollja altal meghatarozott testfolyadékok
felhasznalasaval. A PATHFAST-ot laboratériumi technikus, apolé vagy orvos
hasznalja kérhazban, beleértve a slirgfsségi osztalyokat, orvosi rendelGket és
klinikai laboratériumokat.

A PATHFAST-tal hasznalt reagenseket az L.SI Medience Corporation fejlesztette ki
és gyartja specidlisan el6készitett kazettakban. A reagensrendszerben alkalmazott
mérési elv a CLEIA (Chemi-Luminescence Enzyme Immuno-Assay -
kemilumineszcencian alapul6 enzimes immunpréba).

Megjegyzés: Minden PATHFAST reagensnek megvan a maga rendeltetése.
Tovabbi informaciokért, kérjiik, vegye alapul az egyes PATHFAST
reagensek haszndlati utasitdsat.

A PATHFAST készulék szamos reakciflépésben a Magtration® technoldgiat
hasznélja a kétott/szabad (Bound/Free — B/F) elvalasztashoz.

Megjegyzés: A Magtration® a Precision System Science Co., Ltd, védjegye,

amely mdgneses részecskék segitségével végez B/F elvdlasztdst a
Dipettahegyekben.
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2.2 Jellemzok

1. Kompakt

2. Teljes automatizalas

3. Mintak

Helytakarékos kialakitas.

A mintak pipettazasanak, a reagensekkel valé
reakcioknak és a detektalasanak teljesen automatizalt
feldolgozasa.

Teljes vér, plazma, szérum vagy mas testfolyadékok

4. Tébb elem feldolgozasa

5. Rovid vizsgalati 1d§
6. Konny( hasznalat

Egy tételben akar hat kiillonb6z6 minta vagy akar hat
kiil6nb6zb elem is vizsgalhato.

Kevesebb mint 17 perc (a reagens protokolljatél fiigg)
A specialisan el6készitett, el6re csomagolt reagensek és
fogyodeszk6zok megkonnyitik a vizsgalati miiveleteket.
Nincs sziikség vizre, moséoldatra vagy
hulladékpalackokra.

A PATHFAST egy betegkozeli laboratériumi
diagnosztikara (NPT) alkalmas eszkoz.

7. Magas érzékenység/Pontossag/Reprodukalhatbsag

A fotonszamlalasi médszerrel kis mennyiségi anyagot
lehet kimutatni nagy pontossaggal és j6
reprodukalhatésaggal.

8. Minimalis keresztszennyezidés

A mintak kozotti keresztszennyezGdés lehetdsége
minimalisra cs6kken a monoteszt tipusu reagensek és
fogydeszkozok miatt.

9. Vonalkddos ellenfrzés

A vizsgalati elemeket, a gyarilag beallitott kalibraciés
adatokat és a reagensek lejarati idejét a reagensek
vonalkddja adja meg. A mintaazonositok és felhasznaléi
azonositok a kézi vonalkédolvasén keresztiil is elérhetGk.

10. Mintafelismerd érzékels

A mintafelismerd érzékels segitségével a teljes vér
automatikusan megkiilonboztethetd a szérumtdl vagy a
plazmatol.
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2.3 Miszaki adatok

Termék neve
Eszkézosztaly

Készulék tipusa
Kapacitas

A mintak tipusa
Hdémérséklet-szabalyozas

Kezelt térfogat
Adagolési pontossag

Hullamhossz
Adattarolas

Szikséges tapellatas
Energiafogyasztas

PATHFAST™

A osztaly, betegkozeli laboratériumi diagnosztikai

(NPT) eszkéz

Asztali miszer

Mintak: Legfeljebb 6 minta/tétel

Feldolgozasi 1d6: Kevesebb mint 17 perc*/6 minta

* Az egyes vizsgéalati elemek protokolljatél fiigg,
lasd a hasznalati utasitasokat.

Teljes vér, plazma, szérum vagy mas testfolyadékok

L ftt6blokk: 37,5 °C

T ftitéblokk: 35 °C

20 - 700 ul

50 pl--------- Variaciés koefficiens < 2%

Megjegyzés: desztilldlt vizzel, szobahdm. 20 - 25 °C.

300 - 650 nm (PMT érzékenységi cstcs: 450+50 nm)

Betegadatok: 1 000

ME-adatok: 1 800

KAL. adatok: 300

Megjegyzés: Az adatok tilcsorduldsa esetén a

legrégebbi adatok elvesznek.

100 - 240 VAC, 50/60 Hz

360 VA

Elektromos aramiités elleni védelem

Méretek
Témeg

1. osztaly, B tipus
Szé 343 x Mé 569 x Ma 475 mm
Korilbeliil 28 kg

2.4 Megdfeleléségi jelek

A PATHFAST az aldbbi szabvanyokkal kompatibilis. A PATHFAST-ot a vonatkozd
biztonsagi szabvanyoknak megfelelen gyartottak, és a gyarbdl valb kiszallitas
el6tt ellendrizték. A készulék hasznalatat elismert intézmények hagytak jéva. Ezt a
vizsgalati és megfelelGségi szimbolumok igazoljak.

Ezeket a miiszeren elhelyezett cimkén ellendrizheti.

Alkalmazott szabvanyok:
o ENISO 13485:2016 Orvostechnikai eszko6zok. - Mindségiranyitasi rendszerek.
Szabalyozasi célu kovetelmények
« ENISO 14971:2012 Orvostechnikai eszk6zok - A kockazatmenedzsment
alkalmazasa orvostechnikai eszkoézokre
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« ENISO 18113-1:2011 In vitro diagnosztikai orvostechnikai eszk6zok. A gyartd
altal nyujtott tajékoztatas (cimkézés) - 1. rész: Szakkifejezések,
meghatarozasok és altalanos kovetelmények

o ENISO 18113-3:2011 In vitro diagnosztikai orvostechnikai eszkézok. A gyarté
altal nyujtott tajékoztatas (cimkézés) - 3. rész: In vitro diagnosztikai miszerek
professzionalis hasznalatra

o ENISO 15223-1:2021 Orvostechnikai eszk6zok. Orvostechnikai eszk6zok
cimkéin hasznalhaté jelképek, cimkézésének és informacidszolgaltatasanak
jelképei. 1. rész: Altaldnos kévetelmények

o EN 13612:2002+AC:2002 Az in vitro diagnosztikai orvostechnikai eszkézok
teljesitményértékelése

« EN 61010-2-101:2017 Villamos méré-, szabalyozé- és laboratériumi késziilékek
biztonsagi el6irasai. 2-101. rész: In vitro diagnosztikai (IVD) gyégyaszati
készulékek kiegészit6 kovetelményel

o EN 61326-2-6:2013 Méréstechnikai, iranyitastechnikai és laboratoriumi
villamos berendezések. EMC-kiévetelmények. 2-6. rész: Egyedi kovetelmények.
In vitro diagnosztikai (IVD) gy6gyaszati berendezések

o EN 62304:2006+A1:2015 Gydgyaszatikészilék-szoftver.
Szoftveréletciklus-folyamatok

o EN 62366-1:2015+AC:2016 Orvostechnikai eszkozok. A j6 hasznalhatésagra
iranyul6 tervezés alkalmazasa az orvostechnikai eszkozokre

« ENIEC 63000:2018 Elektromos és elektronikus termékek értékelésének
miszaki dokumentaciéja a veszélyes anyagok korlatozasara vonatkozoan

. UL 61010-1 (3. kiad4s)

Betiiszé Tesztelési Tesztelési informacid
szimbdélum
CE c € A (EU) 2017/746 rendeletnek megfelelen
UL Az UL (Underwriters Laboratory) vizsgalati
@ szabvanyainak megfelelGen
LISTED
EAC Eurazsiai megfelelség (EBpasuiickoe
[ H [ COOTBETCTBIIE)
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3 Biztonsagi utasitasok a PATHFAST telepitéséhez és

uzemeltetéséhez
A PATHFAST biztonsigos és eredményes tizemeltetése érdekében kérjik, ismerje
meg alaposan ezeket a biztonsagi utasitasokat.
Ha a PATHFAST analizatort nem a gyarté altal meghatarozott médon hasznalja, a
késziilék altal nyyjtott védelmet az ronthatja.

3.1 Telepités

A PATHFAST analizdtor kicsomagoldsarél és telepitésérfl az On PATHFAST
képviselGje gondoskodik. Az alabbi kérnyezeti feltételeket kell figyelembe venni az
elhelyezés helyének kivalasztasakor.

3.1.1 Aramforras
A PATHFAST késziilékhez AC100 - 240 V +/-10% 50/60 Hz, 360 VA sziikséges.
Gondoskodjon a készilék megfeleld foldelésérdl. Hasznalja a PATHFAST
tartozékdobozaban talalhaté tapkabelt, és csatlakoztassa a dugét foldelt aljzatba.
Keriilje az aramforras megosztasat mas milszerekkel és/vagy késziilékekkel.

3.1.2 Kornyezeti feltételek

e A PATHFAST késziilék hdmérséklet-szabalyozd egységekkel van ellatva a
vizsgalatok elvégzéséhez. Tartsa a kornyezeti hdémérsékletet és
paratartalmat az alabbi tartomanyokon belil.

Hémérséklet: 15 - 30 °C
Paratartalom: 20 - 80% (relativ, nem kondenzald)

e A szlir6burkolat sériilésének elkeriilése érdekében helyezze a készuléket sik,
vizszintes és rezgésmentes feliiletre.

e Helyezze a PATHFAST késziiléket olyan pultra vagy kocsira, amelynek
megfelel§ a teherbirdsa (t6bb mint 30 kg) a mszer és a vizsgalatokhoz
hasznalt egyéb berendezések/fogybeszkozok alatamasztasahoz.

e A tapcsatlakozo korili teriiletet hagyja szabadon, hogy az vészhelyzetben
azonnal kihuzhat6 legyen.

e Hagyjon legalabb 15 cm szabad helyet az eszkéz bal oldala kortl, és hagyjon
legalabb 10 cm szabad helyet a késziilék hats6 és a jobb oldala koril.

e Keriilje a PATHFAST készilék elhelyezését nagy energiafogyasztasa
miszerek kozelében, illetve valtakozd aramu fesziltségingadozasok és/vagy
elektromégneses hullamok kibocsatasanak lehetséges forrasai kozelében.

e Kerilje a PATHFAST olyan helyre torténd elhelyezését, ahol kézvetlen napfénynek
vagy légkondicionalok vagy mas miiszerek légaramlasanak lesz kitéve.

e Ne takarja el a mlszer aljan 1év6 légbedémld nyilast. Vigyazzon, hogy ne
tegyenek a teruletre papirlapokat vagy egyéb targyakat, amelyek
akadalyozhatjak a légaramlast.

e Ne takarja el a muszer hatsé oldalan felil talalhat6 1égkiomld nyilasokat.
Ugyeljen arra is, hogy ezeken a nyildsokon keresztiil ne ejtsen be semmit.
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e A PATHFAST csak beltérben hasznalhaté (2. szennyezettségi fok).
e A PATHFAST 3 000 m tengerszint feletti magassagig hasznalhato.
o II. tulfesziltségi kategéria

e Az tranziens tulfesziltség 2 500 V

3.1.3 Tarolasi és szallitasi feltételek

Tarolasi feltételek : Hémérséklet =+5-+40°C
Paratartalom =20 - 80%RH

Szallitasi feltételek : Hémérséklet =-20-+70°C
Paratartalom =20 - 80%RH

3.1.4 Kicsomagolasi eljaras

Tartozékdo
/

C-tipusta
karton
Bels6 doboz

Habfolia

Kiilsé

csomagolas

<]

Kiils6 csomagolas Alsé védbbetét

(Als6)

1. LEPES 2. LEPES 3. LEPES 4. LEPES

1. 1épés
2. 1épés
3. 1épés

4. 1épés

Tavolitsa el a PP 6veket, és vagja el a kiils6 csomagolast felilr6l lezaré PP
szalagot, hogy kinyithassa a felsd fedelet.

Tavolitsa el a tartozékdobozt és a fels§ véddbetétet a kiils6 csomagolas
eltavolitasahoz.

Vagja el a PP szalagot a kiilsé csomag aljan, és hajtsa ki a négy als6 sarkot a
miszerdobozt boritd barrier anyag eltavolitasahoz.

Tavolitsa el a C-tipusd kartont, hogy kivegye a becsomagolt miszert. Ezutan
tavolitsa el a miszert borité miianyag foliat és habfoliat.
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3.1.5 Eljaras a szallitasi rogzitéelemek (Y-tengely, PMT-tengely) eltavolitasahoz
MEGJEGYZES: Orizze meg az 6sszes rogzitéelemet a késdébbi hasznalatra.
a) A burkolat eltavolitasa
Tavolitsa el a mdszer jobb oldalan 1év6 burkolatot rogzit6 harom csavart

imbuszkules (2,5 mm) segitségével.
Mivel a burkolat az 6sszes csavar eltavolitasakor leesik, tartsa a fedelet kézzel.

Csavarok

A burkolat eltavolitasa

b) Az Y-tengely rogzitéeleme
Tavolitsa el az Y-tengely rogzitSelemének két rogzitéesavarjat imbuszkules (3 mm)

1T

Az Y-tengely rogzitbelemének rogzitécsavarjai

Y-tengely rogzitéeleme
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c) A PMT-tengely rogzitéeleme
Tavolitsa el a PMT-tengely rogzitGelem kézicsavarjat, amely a PMT egységet
rogziti.
Nincs sziikség szerszamra.

Nvdyr NI
820000 ¢
4 1g1an/o

Kézicsavar

-

PMT-tengely régzitéeleme PMT-tengely régzitéeleme (alulnézet)

PMT-tengely rogzitéeleme

d) A burkolat visszahelyezése
Az eljaras megforditasaval helyezze vissza az oldals6 burkolatot.

e) Bejelentkezési jelsz6 az elsé bejelentkezéshez
Az els§ bejelentkezéskor a [LOG IN] (BEJELENTKEZES) képernyén valassza
ki az ,Administrator” (Adminisztrator) opciét mint [USER] (FELHASZNALO),
és adja meg a [PASSWORD] (JELSZO) értékét: ,4649”.
Ezutdn valassza az [OK] lehet8séget az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO)
képerny6 megnyitasahoz.

MEGJEGYZES: Ne ossza meg masokkal az [Administrator] (Adminisztrator)

jelszavat.

A tovabbi tizemeltetéshez vegye alapul a jelen kézikonyv megfelels fejezeteit.
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3.2 Mintak kezelése

A mintakat gy kell kezelni, mintha fert6z6ek lennének,

biztonsagos laboratériumi eljarasok alkalmazasaval, példaul a

Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories™és a
CLSI Document M29-T tartalmanak megfelelGen. **Mosson
alaposan kezet utana.

*  Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories. 1993. Richmond, J.Y.
and McKinney, R.W. (eds.). HHS Publication Number (CDC) 93-8395.

** (Clinical Laboratory Standards Institute. Protection of Laboratory workers from
infectious disease transmitted by blood, body fluids, and tissue. Tentative
Guideline M29-T, Villanova, PA : CLSI, 1989.

3.3 Figyelmeztetd cimkék

A PATHFAST késziiléken a nemzetkozi szabvanyokon alapulé figyelmeztets

cimkék talalhatdk azokon a teriileteken, ahol az tizemeltetés és karbantartas soran
kiilénos 6vatossagra van sziikség.

Figyelmeztetd
cimke

Példa a jelzett figyelmeztetésre

Magas hémérséklet

A fiit6blokkok felforrésodnak.
Az égési sérulések elkertiilése érdekében ne érintse
meg ezt a teriletet.

/2\

Biol6giai
veszélyforras

A PATHFAST hasznalataval vizsgalt mintakat, beleértve
a teljes vért, plazmat és szérumot, valamint
mindség-ellendrzési anyagokat és reagenseket
potencialisan fert6z6 anyagként kell kezelni. A miszer
uzemeltetése és karbantartasa soran hasznaljon
megfelel6 védifelszerelést.

Tartson be a vérrel terjed6 kérokozokra vonatkozo
minden helyi iranyelvet és univerzalis 6vintézkedést.

Sériilés

A készulék belsejében rendkivil éles lyukasztok
talalhatdk, amelyek a reagenskazettak
aluminiumzarasan lyukat Gtnek. A sérilések elkerulése
érdekében fokozott 6vatossaggal kell eljarni a
reagenskazetta-tartok beallitasakor, illetve a lyukasztok
tisztitasakor.
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3.4 Biztonsagi utasitasok

Kérjik, olvassa el figyelmesen ezt a szakaszt, hogy megértse az egyes

szimbdélumokkal kapcsolatos lehetséges veszélyeket.

Szimbdélum Jelentés

3 Az utasitasok be nem tartasa komoly sériilést vagy
A Veszély

akar halalt is okozhat. Nagy jelentdség.

A Figyelmeztetés

Az utasitasok be nem tartasa komoly sériilést vagy
akar halalt is okozhat. Alacsonyabb jelentdségu.

/\ Vigyézat

Az utasitasok be nem tartasa kisebb sériilést vagy
fizikai karokat okozhat.

*1:

*2:

*3:

a ,komoly sériilés™ latasvesztést, bantalmat, égési sériilést (magas
vagy alacsony hémérsékleten), A4ramiitést, csonttérést vagy
egészségkarosodast jelent, amely esetén a kezel6 olyan utéhatast
tapasztal, amely hosszabb kérhazi kezelést igényel.

a ,kisebb sériilés”: olyan sériiléseket jelent, amelyek nem igényelnek
hosszu kérhazi kezelést.

a ,fizikai kar’: az eredményekre gyakorolt rendellenes hatiasok vagy
a szomszédos berendezések vagy eszkozok jelentds karosodésa.

[Figyelmeztetések - a PATHFAST-hoz kapcsolédéan]

/\ Veszély

A Veszély

A Veszély

Aramiités kovetkezhet be a belsd elektromos alkatrészek érintése
esetén. Ne végezzen a jelen kézikonyvben leirtaktél -eltérd
uzemeltetési vagy karbantartasi munkakat.

Ne épitse at a miszert, és ne végezzen rajta modositasokat. Ne
haszndljon a megadottaktél eltérd alkatrészeket vagy
fogybeszkozoket. Tovabba soha ne miikédtesse a PATHFAST-ot a
biztonsagi zar kioldasaval.

Vészhelyzetben azonnal kapcsolja ki a miszert, és huzza ki a
tapkabelt a fali konnektorbdl. Forduljon a
PATHFAST-képviseletéhez.

A Figyelmeztetés

A PATHFAST megfelel az A osztalya EMC elGirasoknak, azonban
az er6s kulsd erds elektromagneses sugarzas hatdasa nem zarhaté
ki teljes mértékben. Ne engedjen olyan eszkozoket, mint példaul a
hordozhaté telefonok, add-vevd készulékek stb. a PATHFAST
kozelébe.
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> B

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Ha a termékkel kapcsolatban barmilyen komoly incidens tortént,
jelentse azt a gyartonak és a felhasznal6 és/vagy a beteg helye
szerinti illetékes hatdsagnak.

A PATHFAST-ot csak a PATHFAST képviselGje altal onnek
megtartott képzést kovetGen lizemeltesse.

Kapcsolja ki a miszert, ha nem hasznalja.

Ha probléma meriil fel, vegye alapul a Hibaelharitas c. 14. fejezetet,
és tegye meg a sziikség sziikséges hibaelharité intézkedéseket. Ha
a probléma tovabbra is fennall, forduljon
PATHFAST -képviseletéhez.

Ha a PATHFAST-ot mas helyre szeretné athelyezni, el8szor
forduljon PATHFAST képviseletéhez segitségért. A miiszer sulya és
formaja miatt legalabb két személy ajanlott a mdszer
mozgatasahoz.

Végezze el a jelen Kkézikonyvben leirt, felhasznal6i
,hozzaférhet8ségi szintjének” megfelel§ idGszakos karbantartast. A
magasabb szintd karbantartast a PATHFAST hivatatlos
képviselete végzi.

A PATHFAST {zemeltetése soran kovesse a jelen kezel6i
kézikonyvben leirt tizemeltetési eljarasokat.

A miszer mikodése az egyes vizsgalati elemektdl fiiggden eltérd
lehet. A vizsgalati elemekre vonatkozé miveleteket lasd az adott
tesztek hasznalati utasitasaban.

Végezzen mindség-ellenérzést az LSI Medience Corporation altal
javasolt ME-mintakkal.

Ne kisérelje meg a szoftver frissitését a megadott eljarastol, illetve
a PATHFAST-képviseletétol kapott utasitasoktdl eltéréen. A nem
megfelel6 mivelet adatvesztést okozhat, és elgfordulhat, hogy nem
tudja folytatni a miszer tizemeltetését.

A PATHFAST eredeti kézi vonalkdédolvaséjan és a frissitéshez

hasznalt USB-adathordozén kiviil semmilyen mas eszkozt ne
csatlakoztasson a PATHFAST USB-portjahoz.

Az elilsé fedél a vizsgalat végrehajtasa és a rendszer inicializalasa
alatt zarva van. Ne prébalja meg erdvel kinyitni a fedelet.
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A Vigyazat

A Vigyazat

Ne nyomjon meg egyszerre tobb gombot az LCD kijelzén, illetve ne
nyomjon le folyamatosan egy gombot. Ezek a miveletek a rendszer
hibas mkédéséhez vezethetnek.

A PATHFAST kivil egy Ethernet-porttal van felszerelve, de ez a
port csak gyari hasznalatra szolgal, és szallitaskor fedéllel van
lezarva. Soha ne tavolitsa el ezt a fedelet, hogy hozzaférjen a
porthoz.

[Figyelmeztetések - Reagensekkel kapcsolatban]

A Figyelmeztetés

Vigyazat

Vigyazat
Vigyazat

Vigyazat

> B BB P

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

Vigyazat

> b B B P

Vigyazat

Csak az LSI Medience Corporation 4ltal meghatarozott
reagenseket és fogybeszkozoket hasznaljon.

Szigorian tartsa be a hasznalati utasitasokban leirt hasznalati,
tarolasi, kezelési stb. utasitasokat.

Ne hasznaljon lejart reagenskazettakat.
Ne hasznéaljon hasznalt reagenskazettakat és hegyeket.

Legyen évatos az olyan anyagokat tartalmazé mintakkal, amelyek
nem specifikus vagy zavard reakcidkat adnak.

A betegség diagnodzisat a teszteredmény alapjan az orvosnak
széleskorien  kell  feldllitania, figyelembe véve  mas
teszteredményeket és a beteg klinikai allapotat.

A reagenskészleteket, a kazettatalcat és a reagenskazettakat
tarolja fliggGleges helyzetben.

A reagenskazetta kezelése soran ne érintse meg az
aluminiumzarast és a detektalécellat. A kazettat a szélénél fogja.

Ha a detektalécellaba befGjassal nyal keril, az téves eredményt
okozhat.

A padlora leejtett reagenskazettdk hasznalata hibis eredményt
okozhat.

A tesztelés elGtt tavolitsa el a reagenskazetta mélyedéseiben 1évg

buborékokat, illetve a belil, az aluminiumzarason 1évé folyadékot,
a kazettat finoman megkocogtatva egy sik feltleten.
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A Vigyazat A nagy zavarossaguy, igy példaul a magas lipidkoncentraciéja
mintakat a mintafelismeré érzékeld tévesen teljesvér-mintaként
ismerheti fel. Az eredmények a hematokritértékek beallitasaval
korrigalhatok.

& Vigyazat Az olyan mintakat, amelyekbe vérsejtek vagy maéas részecskék
keverednek a mintak mintatartokba torténd adagolasakor, a
mintafelismers érzékelS tévesen teljesvér-mintaként ismerheti fel.
Az eredmények a hematokritértékek beallitasaval korrigalhatok.

[ Egyéb figyelmeztetések |

A Figyelmeztetés
A PATHFAST-tal vizsgalt mintak potencidlisan fert6zGek.
Hasznaljon egyéni véddfelszerelést (keszty(it, szemiiveget,
laboratériumi képenyt és laboratériumi sapkat) a késziilék
kezelése, illetve karbantartasa soran.
Ha minta keril a bdrére, mossa le az érintett tertletet, és sziikség
szerint fertGtlenitse. A laboratérium normal -eljarasrendjének
megfelelGen forduljon a feletteséhez.

A Figyelmeztetés
A hulladékok elhelyezése terén tartsa be a helyl biztonsagi

127

utasitasokat és a vonatkoz6 elbirasokat.

A Figyelmeztetés
Forduljon a PATHFAST-képviseletéhez, ha a PATHFAST
késziiléket kidobna, mert a PATHFAST készulék belsejében
litiumakkumulator talalhato.

A Figyelmeztetés
A hasznélt reagenskazettakat, a hasznalt PATHFAST hegyeket és
a hulladékhegygyljté dobozt potencidlisan fert6zének kell
tekinteni, és ennek megfelelGen kell kezelni.

A Vigyazat A PATHFAST egy klinikai analizator teljes vér, plazma vagy
szérum vizsgalatara.

Ne hasznéalja a mlszert mas célra.

A Vigyazat  Kerllje el a sériiléseket a reagenskazettak ovatos behelyezésével a
rackbe.

A Vigyazat  Vigyazzon, hogy a nyomtatépapir cseréjekor ne sériiljon meg a
papirvagotol.
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A Vigyazat Téjékozdodjon a miszaki dokumentaciéban talalhaté hasznalati
utasitdsél vagy MSDS-bél (anyagbiztonsdgi adatlaprél) a
fogybeszk6zokben és a reagensekben taldlhaté kémiai anyagok
megfelel§ kezelésérdl.

A Vigyazat A PATHFAST rendszer tisztitdsahoz hasznalt etanol gyulékony,
ezért 6vatosan kell kezelni.

3.5 Mentességi zaradék

Nagyon fontos, hogy a PATHFAST tizemeltetése, illetve karbantartdsa soran
kovesse az el6z6 bekezdésekben emlitett elGvigyazatossagi utasitasokat. Még az
el6vigyazatossagi utasitdsok betartasa esetén is fenndll a nem elkeriilhet
balesetek lehetGsége az alabbiak szerint. Az LSI Medience Corporation nem vallal
felelGsséget az alabbi esetekben kifejtett veszteségekért vagy karokért.

o Az eszkoOzt vagy a felhasznalokat ért karok vagy sériilések, amelyek olyan, nem
befolyasolhaté balesetek miatt kovetkeznek be, mint példaul foldrengés vagy
tlz.

e A felhasznalé altal szandékosan, hibasan vagy helytelentl elvégzett
miiveletekbdl ered6 karok vagy sériilések az eszkozben vagy a felhasznéalokban,
lletve téves eredmények.

e A miszer hasznéalatabél vagy hasznédlatdnak elmaradasabdl eredd jarulékos
karok, mint példaul az tizleti bevétel kiesése, a klinikai vizsgalat megszakitasa,
a betegekre gyakorolt hatas stb.

o A kezel6i kézikonyvben ismertetett biztonsagi és 6vintézkedési utasitasok be
nem tartasabdl ered6 karok.

e Kiils§ szamitégépekkel/eszkozokkel és szoftverekkel valé kombinaciobdl eredd
meghibasodasok szarmazé karok, amelyekben az LSI Medience Corporation
nem érintett.

e Az LSI Medience Corporation altal nem felhatalmazott személyek altal végzett
javitasbdl vagy modositasbdl eredd karok.
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4 A PATHFAST részletei

A PATHFAST egy teljesen automatizalt klinikai analizator, amely teljes vért,
plazmat, szérumot vagy mas testnedveket hasznal mintaként.

Ebben a fejezetben a mérés elvét, a miszer konfiguriciit, a szikséges
tartozékokat és fogydeszkozoket, valamint a PATHFAST-tal hasznalt reagenseket
targyaljuk.

4.1 Az eljaras elve

A PATHFASTnal alkalmazott mérési elv a CLEIA (Chemi-Luminescence Enzyme
Immuno-Assay — kemilumineszcencian alapulé enzimes immunpréba).

Az egyes vizsgalatokhoz sziikséges reagenseket egy specialisan erre a célra
kialakitott 15 mélyedéses kazetta mélyedéseibe toltik, és aluminiumféliaval
lezarjak.

Az alabbiakban a c¢Tnl (szivizomtroponin I) péld4jan keresztiil ismertetjiik a mérés
elvét.

[Reagenskonfiguracidl
e Magneses latex reagens
e Jelolt antitest-reagens (ALP-vel jelslt antitestoldat)
e Moséreagensek (Moséoldat a B/F elvélasztashoz)
e Lumineszcens szubsztrat

[A vizsgalat folyamatal
1. Megtorténik a mintdk (teljes vér vagy plazma) 6sszekeverése a magneses
latex reagenssel és az ALP-vel jelolt antitestoldattal, majd ezt 6t perces
inkubalas koveti.
Ebben a 1épésben az alabbi szendvicsvegyliletek képzddnek.
Szilard fazisu antitest - célanyag - ALP-vel jel6lt antitest

2. A fenti 1. lépésben Magtration® technoldgiaval térténd B/F elvalasztas
torténik a felesleges reagensek vagy maradék anyagok eltavolitasa
érdekében.

3. Ahozziadott lumineszcens szubsztratot (CDP-Star) az ALP katalizalja, ami
fénykibocsatast eredményez. A kibocsatott fotonokat a PATHFAST
detektalorendszerben PMT (Photo-Multiplier Tube -
fotoelektron-sokszorozé) szamlalja.

4. A PMTbél kapott kemilumineszcens mérési eredményt a PATHFAST a

kalibralt és tarolt standard gorbére alkalmazza a célanyag
koncentracidjanak kiszamitasahoz.
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PATHFAST Assay Principle

X Contaminant
Magnetic Particles

‘Whole Blood /
Plasma

x
® e

Immunoreaction
Smin
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:g up/down

ALP conjugate

PMT

Measure
Light Emission

Chemilumi
Substrate
Enzyme

Reaction @

1min CDP-Star®

A PATHFAST elvégzi a ,vizsgalati protokollként” tarolt vizsgalati folyamatot, és
automatikusan kinyomtatja az eredményt a beépitett nyomtatéval.
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4.2 A PATHFAST alkatrészei
Ez a szakasz a PATHFAST alkatrészeit és azok funkciéit ismerteti.
4.2.1 A miiszer el6lnézete

A PATHFAST tuzemeltetéséhez sziikséges alkatrészek tobbsége a miszer eliilsG
oldalan talalhat6. Ezek nevét és funkcidgjat az alabbiakban ismertetjik.

EliilsG fedél
Erintéképernyé’s PATHFAST
LCD kijelz8 IR
PATHFAST |
Allapotjelzc')'
COMPACT
®
Téapkapcsold Nyomtaté
Nyomtat6 fedél

Allapotjelzf)’ ------ Normal miik6dés kozben z6ld szinnel vilagit.
Erint(’)’képerny()'s LCD kijelz6
-------- Megjeleniti a kiilonbozd allapotinformacidkat, és fogadja a
bemeneteket a kezel6tdl a késziilék miikodtetéséhez.

Tapkapcsol6 ------ A készulék {6 tapkapcesoldja.

Elulsé fedél ------- Felfelé cstisztatva nyithatd. Nyissa fel a reagenskazetta-tarto, a
mintdk és egyéb fogydeszkozok behelyezéséhez a probakhoz,
illetve a tisztitashoz és karbantartashoz.

Nyomtat ---------- A mért eredmények és egyéb informacidok kinyomtatasara
szolgal.

Nyomtatofedél --- Nyissa fel ezt a fedelet a nyomtatopapir cseréjéhez.
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Nyomtato

Nyomtat6
fedele

Nézet: Nyitott nyomtatofedél

4.2.2 A miiszer hatulnézete

A miszer hatuljan két szell6z6nyilas talalhatd levegd kiftjasahoz a flt6blokkok
hémérsékletének szabalyozasa céljabdl. Hagyjon legalabb 10 cm tavolsagot e
szell6zényilasok koral.

Szell§z6ényilasok

Szell6z6nyilasok
-------- A bels6 levegl szellGztetésére szolgald nyilasok a hémérséklet
szabalyozasahoz.
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4.2.3 A mliszer bal oldali nézete

Tapkapcsold

USB-port

Tapcsatlakozd f]::("jlf;l;ziso:j;ﬁakozé RS-232C port
RS-232C port -------- Soros port a kiils§ szamitégépekkel valé kommunikacidhoz.
USB-port -------------- USB-port kézi vonalkddolvasd vagy pendrive
csatlakoztatasdhoz szoftverfrissitéshez.
Tapcsatlakoz6 ------- A tapkabel csatlakozdja.

Funkcionalis f6ldelés csatlakozd
----------- Hasznalja a foldelGesatlakozét az adott orszagban sziikséges
moédon.
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4.2.4 A miiszer belseje

A PATHFAST elils§ fedelének felnyitasaval megtekintheti a miszer belsd
alkatrészeit. Alabb a bels6 alkatrészeket azok funkcibival egylutt ismertetjik.

[ Bels6 nézet a fogyéeszkozok és reagenskazetta-tartd nélkiill

FecskendGegység Lyukasztéegység
T flitéblokk
Magnesegység
Munkafelulet
L flitéblokk
Hulladékhegy-érzékels
. \ Hegytart6
@O O O o o
/ ? 3 4 5 G
Fecskend@egység | -==-=--=-- Hat fecskendébdl all6 egység mintak és/vagy reagensek

felszivasahoz és adagolasdahoz. A PATHFAST hegyek a
favékakhoz csatlakoznak.
Munkafelilet | -------------- Itt talalhaté a reagenskazetta-tartd, az egyszer hasznalatos

hegyek és a hulladékhegygy(ijté doboz, elére-hatra mozog a
vizsgalati protokoll végrehajtasa soran.

Hulladékhegy-érzékel§ |--- Ellenérzi, hogy a hulladékhegygy(jt6 doboz a helyén van-e, és
hogy vannak-e hasznalt hegyek a hulladékhegygy(jt6 dobozban.
T fitéblokk |~~=—"""""""""""" Felmelegiti az egyszer hasznalatos hegyekben 1évG folyadékot a
reakcid soran, hogy a keverék hémérsékletét 35 °C-on tartsa.

Lyukasztéegység | ~=-=" Atszarja a reagenskazettak aluminiumzarasat, lehetévé téve az

egyszer haszndalatos hegyek szamara a reagens felszivasat.

Miégnesegység | === Maiagneses latexrészecskéket tart a hegyek bels§ falan, a
Magtration® technolégiaval végzett B/F elvalasztas érdekében.
L ftéblokk | ==--===-==--==- A reagenskazettak mintatarté mélyedések kozelében talalhato

mélyedéseiben a reagensek hdmérsékletét 37 °C-on tartja.
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Hegytarté | -----=--=-==-==-- Az 1), fel nem hasznalt, egyszer hasznalatos hegyeket

tartalmazza.

[ Bels6 nézet a fogydeszkozokkel és reagenskazetta-tartéval egyiittl]

Reagenskazetta Detektalocella

Hulladékhegygy(ijtd
doboz

— [ N | D - > (- =)
Mintafelismerd i PATHFAST TIP
érzékels (Belso) \ § § g § § /

Reagenskazetta [-==-==-===- Specidlisan kialakitott mianyag kazetta 15 mélyedéssel. Az

adott vizsgdlatra specifikus reagenseket meghatarozott
mélyedésekbe el6toltve, aluminiumféliaval lezarva
tartalmazza. A reagens adatai vonalkéd forméajaban az
aluminium zaréféliara vannak nyomtatva.

Detektalécella | --=--------- A kemilumineszcens fény detektaldsa ebben a cellaban

torténik a vizsgalat utols6 1épése soran.
PATHFAST TIP |----------- A mintdk vagy reagensek felszivasara és adagolasara,
valamint a Magtration® technolégiaval torténd B/F

elvalasztasra szolgal.

Hulladékhegygytjtd | ------ Cserélhetd mianyag doboz, amely a kidobandé hasznalt
doboz PATHFAST hegyeket gydjti.

Mintafelismerd |-========-=" Az egyszer hasznalatos hegyeken atjuté fényt érzékeli a
érzékeld mintak felszivadsakor annak meghatarozasahoz, hogy a minta

teljes vér-e. A PATHFAST automatikusan korrigalja a mért
eredményeket a Het%-nak megfelelGen.
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4.3 Tartozékok

A PATHFAST tartozékait az alabbiakban soroljuk fel.

4-1. tabldzat Tartozékok

Leiras Szalht'ot’t Megjegyzések
mennyiség

Tapkabel, 100 - 120 VAC-hoz 1

Tapkabel, 220 - 240 VAC-hoz 1

Biztosité, 4 A, 250 V SLO-BLO 1 Pétalkatrész
(lomha) tipus cseréhez
Erint6ceruza 1
Reagenskazetta-tarto 1

Kézi vonalkddolvasd 1

Megjegyzés: Egy biztositot mar a szallitas elott beszereliink a miiszerbe.

1) Tépkabel, 100 - 120 VAC-hoz

B A 220 - 240 VAC régidkban hasznalhato6 tapkabel.
Hasznélja a tartozékdobozban talalhaté tapkabelt.
Ne hasznaljon mas tapkabelt.
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3) Biztosit

A biztositétartoban talalhatd
4) Erintéceruza

Az érintGeeruza a kezelési parancsok és/vagy kiilonb6zé informacidk bevitelére
szolgal a PATHFAST érintéképernyds LCD-kijelzGjén keresztil.

5) Reagenskazetta-tarté
A reagenskazetta-tarté (rack) az aldbbi bal oldali képen lathaté. Hat réssel
rendelkezik, amelyekbe reagenskazettdak  helyezhetdk. Miutan a
reagenskazettakat az alabbi jobb oldali képen lathaté médon behelyezték a rackbe,
a reagenskazetta-tartot a PATHFAST-ba kell behelyezni.
A PATHFAST késziilékkel egy reagenskazetta-tartot szallitunk. A rack
aluminiumotvozetbdl és rozsdamentes acélbdl késziilt, és autokldvozhaté.

6) Kézi vonalkédolvasé
A kézi vonalkédolvasé a kévetkezdkre szolgal:
Vonalkédadatok rogzitése az MC ENTRY CARD.
Vonalkédolt mintaazonositdok vagy felhasznaléi azonositok bevitele.
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Hasznalja a tartozékdobozban talalhat6 kézi vonalkdédolvasét.

Ne hasznaljon mas kézi vonalkédolvasot.

A kézi vonalkddolvasét a miszer kikapcsolt allapotaban csatlakoztassa vagy
valassza le. A kézi vonalkédolvasé csatlakoztatasara szolgalé USB-port a miszer

bal oldalan talalhato.

A beolvashat6 vonalkéddok tipusa a kévetkezd szabvanyokhoz van el6re beallitva:

e CODE39

o ITF

e CODABAR (NW7)

e CODE128
4.4 Fogyoeszkozok

A PATHFAST-tal végzett vizsgalatokhoz a kovetkezs egyszer hasznalatos anyagok

szikségesek.
4-2. tablazat Fogybeszkozok
Termékkaod Termék neve Szalht‘otjz Mennylse/g
mennyiség | csomagonként

300936 PATHFAST HEGY (PATHFAST 42 x 5/ doboz
TIP)

300950 PATHFAST 1 10 / doboz
HULLADEKGYUJTO DOBOZ
(PATHFAST WASTE BOX)

300943 PATHFAST PAPIRTEKERCS 1 10 / doboz
(PATHFAST ROLL PAPER)
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1) PATHFAST TIP (Egyszer hasznalatos hegy)
A PATHFAST TIP egy specialisan kialakitott egyszer hasznalatos hegy, amely
felszivasra/adagolasra, illetve B/F elvalasztasra szolgal magneses részecskéknek
a belsd falan valé megtartasaval a magneses egység révén. A hegyben egy kis
fehér szlirg talalhato a folyadék tulesorduldasanak megakadalyozasara.

2) PATHFAST WASTE BOX
A PATHFAST WASTE BOX (hulladékhegygytijté doboz) egy tartaly a hasznalt
PATHFAST hegyek tarolasara, amelyeket a késziilék minden egyes vizsgalat
végén automatikusan kidob. Egy vizsgilati menet befejezése utan a
hulladékhegygyljté doboz kivehet6 a hasznalt hegyek kidobasdhoz. Ez a
mianyag hulladékhegygy(jt6 doboz részlegesen eldobhaté, és 20 futtatasonként
vagy hetente egyszer cserélni kell.

3) PATHFAST ROLL PAPER
A PATHFAST PAPIRTEKERCS a beépitett nyomtaté altal hasznalt hépapir.
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4.5 Reagenskeészlet és kapcsol6dé alkatrészek

A PATHFAST-hoz hasznalt reagenseket készletként szallitjuk. A készlet
tartalmazza a reagenskazettdkat,

a kalibratorokat a hozzajuk tartozé

feloldéoldatokkal, egy MC ENTRY CARD-ot és a hasznalati utasitast.
Megjegyzés: A készlet konfigurdcidja az adott szsgalattol fiiggdben valtozhat.

1) Reagenskazettik

Areagenskazetta (I4sd az alabbi képen) dobozonként hatdarabos kazettakészletbe
van csomagolva. A reagenskazetta felillete aluminiumfélidval van lezarva, és a
vonalk6éd minden kazettara ra van nyomtatva. A vonalkdd tartalmazza a vizsgalati
elemet, a tételszamot, a lejarati datumot és egyéb azonosit6 informaciokat.

Minden kazettat a szalag végénél kell kezelni/megfogni.
A kazettakat fuggbleges helyzetben kell tartani.
Hasznalat el6tt ellen6rizze minden kazettan a vizsgalati elemet, a tételszamot és

a lejarati datumot.

PATHFAST 0100001 EILINNNINININ

cTnl

Tételszam

Tétel lejarati ideje

\

[LOT] 1010509028 g3 2005-09

T T

Mintatarté Vizsgalati elem

4-12
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2) Kalibrator és felold6oldat
Ha a kalibrator fagyasztva szaritott, oldja fel a mellékelt kalibrator-oldészerrel.
A teljeskord részleteket lasd a hasznalati utasitasban.

Kalibratorok (1), (2) és kalibrator-oldészer

3) MC ENTRY CARD
Az MC ENTRY CARD-ot minden reagenskészlethez mellékeljuk.
Erre a kartyara akkor van sziikség, amikor el6szor futtat egy adott vizsgalatot,
vagy egy masik reagenstétellel futtat egy vizsgalatot. Olvassa be a
vonalkédadatokat az MC ENTRY CARD-r6l a kézi vonalkddolvasd segitségével.
Ennek a miiveletnek a részleteit lasd a 8 KAL. vizsgalat c. fejezetben.

[MC ENTRY CARD|

PATHFAST cTnl

1011308431
e  2013-08
1

101 3 330223[ 91

1308431 4

A |

LSI Medience Corporation
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5 Elokészités a vizsgalathoz és az alapveté miiveletekhez

Ez a fejezet a PATHFAST-on végzett vizsgalatok elGkészitését irja le. A
betegmintak, ME-mintak vagy kalibratorok vizsgalatainak futtatasara vonatkozo
eljarasokat kulon fejezetek tartalmazzak.

5.1 Bevezetés

A PATHFAST kezelése egy érint6képernyds LCD kijelzén keresztiil torténik a
mellékelt érinticeruzaval. Ebben a kézikonyvben a ,,valassza a --- gombot” kifejezés
azt jelenti, hogy ,érintse meg a képernydn 1évé gombot az érintSceruzaval’. A
kivalasztott gombok szinei forditva jelennek meg.

[Erintéceruzal

5.2 Amiikodés leirasara szolgalé jelolések

Ebben a bekezdésben a gombok funkciéinak vagy a készilék miikodésének
leirasara hasznalt jeloléseket ismertetjik.

1. Kivalasztégombok
A képernyén megjelend kivalasztogombokat a gombok bekeretezett neve jelzi.
Pl. (VIZSGALAT)
2. Megjelenitett informacidk
A képerny6n megjelend informécidkat dupla idézdjelben tiintetjiik fel.
Pl. ,,Operating Instruction” (Kezelési utasitas)
3. A kijelzétertiiletek neve
Cim teriilet
Az aktudlisan kivalasztott képernyd cime (a képernys neve) jelenik
meg ezen a teriileten.
Uzenet teriilet
Ezen a teriileten a kezelési utasitasok vagy figyelmeztet§ tizenetek
jelennek meg.
Alcim tertilet
Ezen a terileten a kivalasztott képernyS alcime vagy a képernyén
kivalaszthaté gombok jelennek meg.
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Megjelenitési teriilet
Ezen a tertileten az adott képernydre specifikus kilénféle informéaciok
jelennek meg. A megjelenitett tizenetek képernyénként valtoznak.
Navigicios terilet
Ezen a teriileten a kivalasztasra, megerssitésre, elvetésre vagy mas
képernyGkre val6 atvaltasra szolgalé gombok jelennek meg.

4. Példa a képernyd leirasara
Az alabbiakban egy példa lathaté a képerny6 leirasara.

ASSAY/HOME (VIZSGALAT/KEZDO)
F | Cim teriilet

Kezelési PUSH START BUTTON TO ASSAY.

} Uzenet teriilet

01/10/2015 10:49

utasitas
Start gomb |———> SETUP | ( ADMIN
2@E;«:\GENT STATUS |[  SAMPLE INFO.

Megjelenitési / cTnl
kivalasztégomb /

> Megjelenitési terilet
Reagensadatok /

Y
F [ Navigaciss terillet

Az tzenet terileten kezelési utasitasok vagy figyelmeztet§ tizenetek jelennek meg,
amelyek tajékoztatjak a kezeldt a teendordl.

;} Alcim tertilet

Megjelenitési kivalasztégombok
[ REAGENT STATUS | (REAGENSALLAPOT)
A jelenleg regisztralt vizsgalatok felsorolasa a

vizsgalati elemek gombjai szerint.

| SAMPLE INFO. | (MINTAADATOK)
Megjeleniti a mintainforméaciékat minden
egyes savban.

[ START BUTTON | ( P> |) (START GOMB)
Elinditja a vizsgalat végrehajtasat.
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5.3 Atapra val6 csatlakoztatas el6tt

A PATHFAST tapra vald csatlakoztatasa elStt gy6z6djon meg az alabbiakrdl:
« A tapkabelt megfeleld fali aljzathoz csatlakoztatja.
« A miszer belsejében nincsenek akadalyoz6 idegen targyak, példaul
csomagoléanyagok vagy hasznalt fogydeszkozok.
o A miszer mikodtetésekor a PATHFAST korul nincsenek zavar6 targyak,
példaul a hatoldalon 1évG légkivezetést elzaré anyagok, vagy barmi, ami
zavarhatja az eliilsG fedél nyitasat/zarasat.

5.4 Bekapcsolas és a rendszer inditasa

PATHEAST

PATHFAST

Tapkapcsold

1. Csukja be az eliilsé fedelet.

2. Allitsa a tapkapcsolot bekapcsolt allasba. A tapellatas bekapcsolasa utan az
alabbi képernyGk jelennek meg.

5-3



PATHFAST Kezel6i kézikonyv Ver. 4.60HU

3. Inditas: Az operacids rendszer inicializalasa kozben a kovetkez§ [START-UP 1]
(INDITAS 1) képerny6 jelenik meg.

START-UP 1 (INDITAS 1)

Welcome to PATHFAST

PATHFAST

INITIALIZING SYSTEM

COPYRIGHT(c) 2011-2012

4. Inicializalas: Ezutan betoltédik a PATHFAST szoftver, és kulonb6zd
mechanikai ellendrzésekre keril sor. Az inicializdlds sordn megjelenik a
[START-UP 2] (INDITAS 2) képernyé, amely egy folyamatjelzdvel jelzi a
folyamat allapotat.

START-UP 2 (INDITAS 2)

Welcome to PATHFAST

PATHFAST

INITIALIZING SYSTEM
50%
30sec

COPYRIGHT(c) 2011-2012

A rendszer inicializalasi folyamata a kovetkeziket ellendrzi:
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Ellendrzott elemek
« PMT-tapellatas, BE/KI
« Elilsé fedél érzékeld/elilss fedélzar érzékeld
« Afecskend@egység pozicionalasa (Z-tengely)
« APMT-egység pozicionalasa (PZ-tengely és PX-tengely)
« A magnesegység pozicionalasa (M-tengely)
« A munkafeliilet-egység pozicionalasa (Y-tengely)
« A dugattytegység pozicionalasa (P-tengely)
(Beleértve a hegykioldasi miiveletet a hulladékhegygytijt6 dobozba)
« A PMT fényrekeszének pozicionalasa
» Nyomtatépapir

Ha a rendszer az ellendrzési folyamat soran barmilyen rendellenességet taldl, a
megfelel$ hibatizenet jelenik meg a képerny6n. Kezelje a rendszert a jelzett médon,
vagy olvassa el a hibatizenetekkel kapcsolatos részletekért a 14 Hibaelharitas c.
fejezetet.

5.5 Bejelentkezés

Ha a hozzaférhetéségi funkci6 OFF (KI) értékre van 4llitva, akkor az
[ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernyd jelenik meg, és az alabbi
[LOG-IN] (BEJELENTKEZES) képerny8 nem jelenik meg.

Adja meg a felhasznaléi azonositét és jelszét a [LOG-IN] (BEJELENTKEZES)
képernyon.

BEJELENTKEZES
LOG IN

SELECT USER AND ENTER PASSWORD.
HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE

01/10/2015 19:02

PASSWORD

1. Valassza ki a felhasznaléi azonositét a mez6 kivalasztasaval megjelenitett
listabol.
m A kézi vonalkédolvasé hasznalhaté vonalkdédos felhasznal6i azonositd
beolvasasahoz.
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2. Ajelszdbeviteli képernydn hasznalja a teljes billentylzetet a jelsz beviteléhez.
A jelszohoz a képerny6n megjelend 6sszes karakter megengedett, beleértve a
kis- és nagybetliket és a szdékozt is. Valassza az lehetGséget az
[ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernyére valé visszatéréshez.

m A felhasznaldl azonositét és a jelszét a PATHFAST adminisztratora
rendeli hozza az egyes kezelGkhoz. A részleteket lasd az 1.2 Felhasznalo6i
azonosité és hozzaférési szint c. szakaszban.

Ne ossza meg masokkal a felhasznal6i azonositét és jelszot.
m Abiztonsag érdekében a jelszd karakterei csillagokként jelennek meg.

A bejelentkezés utan a PATHFAST ellenérzi a kalibralas és a minGség-ellendrzés
lejarati allapotat, és felugré tizenetben figyelmezteti a felhasznalét a fuggdben 1éve
lejaratokrél. A lejarati allapot az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO)
képernyon jelenik meg.

5.6 VIZSGALAT/KEZDO

Az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernys az alapértelmezett képernyd
a vizsgalatok futtatasahoz, az adatok attekintéséhez, az Ujraszamitasokhoz, a
koérnyezeti beallitasokhoz stb.
m Avizsgalatok futtatdsa el6tt 20 perc bemelegedési iddre van sziikség.
A ,WARMING UP..” (BEMELEGEDES) iizenet jelenik meg az uzenet
tertileten a hatralévd idével egytitt.

Amikor a bemelegedés befejezddott, a ,PUSH START BUTTON TO ASSAY..”
(VIZSGALATHOZ NYOMJA MEG A START GOMBOT) iizenet jelenik meg az
lzenet terileten.

Egyéb lizenetek is megjelennek, mint példaul a reagens, a kalibralas vagy a
mindség-ellendrzés lejarati allapota, ha van ilyen.

B A mintavizsgalat, ME-vizsgalat vagy  kalibraciés vizsgalat
végrehajtasaval kapcsolatban olvassa el a 6., 7. és 8. vagy 9. fejezetet.

Az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képerny6 azonos az [ASSAY]
(VIZSGALAT) képernyén a (MINTA) kivalasztdsa esetén megjelend
képernygvel. Mivel a (MINTA) a ,HOME” (KEZDO) képernyd, ez
megkonnyiti a futtatas el6készitését a miszer kezelése nélkiil.

Az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernyS megjelenitéséhez vélassza az
[ASSAY] (VIZSGALAT) képernyén a (MINTA) lehetéséget, vagy
valassza a (KEZDO) lehetéséget a navigacids teriileten.

A vizsgalat az alcim tertlet bal oldalan lathaté > kivalasztasaval indithaté

el.
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POWER ON

| svsTEM NnmaLizATION]

ASSAY

HOME

SAMPLE

Q

CAL/QC

MC ENTRY

CHECK

SET UP

RESULT CHECK

QC CHECK

CAL CHECK

Heot% CORRECTION

TEMP CHECK

—* USER REGISTRATION |

—*INSTRUMENT SETTINGSl

— ASSAY SETTINGS|

— QC LocKOUT |

L US SETTINGS |

ASSAY/HOME (VIZSGALAT/KEZDO)

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 10:49

fREAGENT TATUS | [ SAMPLE INFO.

c¢Tnl \

ADMIN

SHUT DOWN

USER SWITCH

SYSTEM

FILE UTILITY

Reagensallapot

A fenti képerny6n a regisztralt vizsgalatok elemeinek nevei gombok formajaban

jelennek meg. A gombok eltérden jelennek meg attdl fliggen, hogy a kalibralés és a

mindség-ellendrzés a lejarati id6n beliil van-e, az alabbiak szerint.



PATHFAST Kezel6i kézikonyv Ver. 4.60HU

cTnl Szirke ------------ Vizsgalat futtatasa elérhetG. A kalibralas és ME az
érvényességi id6szakon belil van.

el Séarga (villogd)
----------- Vizsgalat futtatasa elérhetd. A kalibralas ésfvagy ME
a lejarati figyelmeztetési idGszakban van.

cTnl Rézsaszin -------- Vizsgéalat futtatdasa nem elérhetd. A kalibralas
és/vagy ME lejart.

Rejtett ----------- Vizsgélat futtatdasa nem elérhetd. A vizsgalatot
soha nem kalibraltak, vagy a reagenstételek
mindegyike lejart.

B A vizsgalatielem-gomb kijelzésének allapota a legutébb kalibralt tétel
allapotan alapul (kivéve a rejtett tételeket).

B A kalibralas lejarati datuma automatikusan kerul beallitasra a
kalibralas futtatasakor. A minGség-ellen6rzés lejarati datumat a
felhasznal6 hatarozhatja meg minden egyes vizsgalati elemhez. Lasd az
5.8 Minoség-ellendrzési lezaras beadllitasa c. szakaszban leirt eljarast.

<Reagensadatok>

A vizsgdlati elem kivalasztdsa az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO)
képernyén az alabbiak szerint megjeleniti a részletes reagensadatokat.
Ezen a képernyén megtekintheti a lejarati datumokat és a kalibralas és a
mindség-ellenGrzés lejarataig hatraléve idét.

KAL/ME ALLAPQT

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 15:23

CHECK | [ SETUP || ADMIN
Vizsgélati elem REAGENT STATUS SAMPLE INFO.

Reagenstétel

» 1011609019  CAL 29/10/2015 27DAYS ——__|

Hatralévé napok/id6

T cThI
/

/ ac Q:%EB\
ME

Lejarati datum

Megjegyzés: Az MFE lejarati datuma nem jelenik meg, ha az ME-lezdaras KI van kapcsolva.
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B Maximum harom, hosszabb kalibralasi lejarati idejd reagenstétel jelenik

meg.

B Ugyanazon reagenstétel esetében a kalibralas és a minGség-ellenGrzés
legutébbi adatai jelennek meg.

B A lejart reagenstételre vonatkozo6 informaciék nem jelennek meg.

B A kijelz6n megjelenik a reagenstétel lejarata vagy a kalibralas lejarata,
attol fuggben, hogy melyik kovetkezik be el6bb.

Megjegyzés: A mintak futtatdsa eldtt ellendrizze a KAL./MFE dllapotot a
[CAL/QC STATUS] (KAL./ME ALLAPOT) képernyth.

<Mintaadatok>

A | SAMPLE INFO. | (MINTAADATOK) kivélasztdsaval megjelenik a [SAMPLE

INFORMATION] (MINTAADATOK) képernyd.
Szerkesztheti vagy megerésitheti az egyes vizsgalandé mintak adatait.

MINTAADATOK

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 15:23

REAGENT STATUS | [ SAMPLE INFO. |

SAV SZAMA ——> R

PATIENT Hct% 40.0%

PATIENT Hct% 40.0%

PATIENT Hct% 40.0%

PATIENT Hct% 40.0%

PATIENT Hct% 40.0%

PATIENT Hct% 40.0%

SAMPLE INFO.

«—— (MINTAADATOK)

A [SAMPLE INFORMATION] (MINTAADATOK) képernyén az alabbi informécidk
jelennek meg az egyes savokhoz.

Vizsgalati elem

Minta

Hematokritérték

\

v

~

LANE
1

cTnl

PATIENT  HctZ 40.02

200508160001

/

Azonosité
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Az egyes savokhoz megjelenitett informacidk tartalmazzak a felhasznal6é altal
szerkesztett és a késziilék altal a vizsgalat futtatasa utan gy{jtott informaciokat.

O Kezdetben megjelenitett |LANE PATIENT  Hct® 40.0%

1
O Sgzerkesztett informaciok

1) Azonosit6 LANE PATIENT  Hctd 45. 0%
2) Het% 1 20050516 0001

O Akésziilék altal gyljtott informacidk :

+ Teljes vér LANE[ cTnI  PATIENT  Hctz 45.0%
1| 200508160001

* Egyebek LANE| cTnl PATIENT

1 200508160001

« Nem hasznalt L ANE

] MOT LISED

5.7 Felhasznaléi azonosité és hozzaférhetéség

Ebben a bekezdésben a felhasznald és a hozzaférési szint regisztralasanak az
eljarasat ismertet;jiik.
A hozzaférhet8ség gyari beallitasa ON (BE).

1. A (BEALLITAS) kivalasztasakor azokon a képernySkén, ahol
kivalasztégombok lathatok, az alabbi képernyd jelenik meg.
BEALLITAS

SETUP

01/10/2015 19:02

[(Assay ) (cHeck ) (3TN [ Aomin )

% USER REGISTRATION

’:“‘) INSTRUMENT SETTINGS

98 ASSAY SETTINGS

fuf,j QC LOCKOUT

# % LIS SETTINGS
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2. Vélassza a | USER REGISTRATION | (FELHASZNALO REGISZTRALASA)

elemet a kovetkezd képernyS megjelenitéséhez.

FELHASZNALOI REGISZTRACIO

SETUP

ACCESS

USER

01/10/2015 19:02

USER REGISTRATION

(“aoo ) ("eo ) (ToeL

3. [jj felhasznald regisztralasahoz valassza az (HOZZAADAS) lehetGséget.
Megjelenik a teljes billentytizet a felhasznaldi azonosité és jelszo6 beviteléhez.

FELHASZNALOI AZONOSITO

JELSZO

USER REGISTRATION

HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE

01/10/2015 14:47

USER NAME

( )
Jegdsemelieloie
Jweldyyuiiie)eliUly

USER REGISTRATION

01/10/2015 14:48

PASSWORD
) s

J2gygeueeods
ajwie)irityuiieeUl)

ajislldigiglin ik yEY ajislidit)iglhiikiuEEY
z)tie)iv)ib)in)mtJ{-IUY z)le)vie)nmUUEUY
shit | space || Bs | shift | BS
[Teljes billentytizet]
¢ Segédbillentytik
Shift: Valtas a nagy-/kisbet(ls karakterek kozott
CLR: Osszes torlése
BS: Backspace, egy karakter torlése
Space: Sz6koz

5-11



PATHFAST Kezel6i kézikonyv Ver. 4.60HU

4. A felhasznaldi azonosité és a jelszé beirasa utan valassza az gombot a
tovabblépéshez a felhasznald hozzaférési szintjének beallitasahoz. Valassza ki
a megfelel§ hozzaférési szint szamat.
B Az egyes szintekhez engedélyezett funkcidk részleteit lasd az 1.2
Felhasznal6i azonosité és hozzaférési szint c. szakaszban
HOZZAFERESI SZINT BEALLITASA

SETUP

01/10/2015 14:47
USER REGISTRATION

ocees (I OFF |
e R () (o)

USER NAME [user ]

PASSWORD [**** ]

p—— Bl
VALID/INVALID VALID INVALID

5. Valassza az gombot a [USER REGISTRATION] (FELHASZNALO
REGISZTRALASA) képernyére valé visszatéréshez.

6. Bar a [VALID/INVALID] (ERVENYES/ERVENYTELEN) opciéban
az (ERVENYTELEN) (forditott kiemeléssel jelenik meg)
kividlasztdsa utdn is regisztrdlhatja a felhasznilét, a [LOGIN]
(BEJELENTKEZES) képernyén megjelend felhaszn4léi lista nem fogja
megjeleniteni az adott felhasznal6 felhasznaléi azonositéjat.

5.8 Minéség-ellendrzési lezaras beallitasa

Az ME-lezaras funkci6 beallitadsanak eljarasa:

A [QC LOCKOUT ] (ME-LEZARAS) képerny6kén a szallitaskor nincs tételnév.
A gyari beallitasok mellett a [QC LOCKOUT] (ME-LEZARAS) beallitasait nem
lehet beallitani/megvaltoztatni.

Csak az [MC ENTRY] (MC BEVITEL) képernyén az MC ENTRY CARD-ré6l
beolvasott tételek nevei szerepelnek.
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1. Vélassza a (BEALLITAS) elemet barmely képernyérdl, ahol
megjelennek kivalasztégombok, mint példaul az (VIZSGALAT),

(ELLENORZES), (BEALLITAS) és (ADMIN.) az

alcim tertuleten.

MINTA/KEZDO

ASSAY/HOME

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 10:49

fREAGENTSTATUSM SAMPLE INFO. |

cTnl

2. Valasszakia (ME-LEZARAS) lehetdséget az alabbi [SETUP]
(BEALLITAS) képernyén.
BEALLITAS

SETUP

01/10/2015 15:48

&5 USER REGISTRATION
)

;243 INSTRUMENT SETTINGS

? ASSAY SETTINGS

EME Qc LOCKOUT

J % LIS SETTINGS
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3. Az alabbi [QC LOCKOUT] (ME-LEZARAS) képernyé jelenik meg.
QC LOCKOUT (ME-LEZARAS)

01/10/2015 14:47
QC LOCKOUT

ITEM (cTni J

BE e () HRE)

QC LEVEL UPPER LOWER
Qc1 [ 999999.999 }[-999999_999]

TP (909995.999 | (999999959 |

((acs ) (999999 099 | ("-999999.999 |

Mindéség-ellenirzési lezaras feltételei:
LOCKOUT (LEZARAS)
Valassza az (BE) lehetdséget az ME-lezaras funkcié aktivdlasidhoz
vagy az (KI) lehetdséget annak deaktivaldsdhoz. A kivalasztast

kévetGen a gomb forditott szinekkel jelenik meg.

ITEM (ELEM)
Vialassza ki a vizsgalati elemet az egyes minGség-ellenGrzések alsé/felsd

ellendrzési hatarértékeinek beallitasahoz.

DAY(s)/HR(s) (NAP/ORA)

Az ME-adatok érvényességi idGtartamat napokban vagy 6rakban lehet
beallitani. A kivalasztast kovetSen a gomb forditott szinekkel jelenik meg.
® Tartomany NAP(k): 1 — 999 nap (999 azt jelenti, hogy ,nem

aktivalt”).

ORAK: 1-306ra

Megjegyzés: A napok és ordk nem 4dllithatok be egyszerre.
A forditott szinekkel megjelenitett szam érvényes.

QC LEVEL (ME-SZINT)

Valassza ki a funkcidval ellendrizendd ME-ket.
Upper Limit/Lower Limit (Fels6/als6 hatarérték)

Véalassza ki az egyes mez6ket a numerikus billenty{izet megjelenitéséhez
és a hatarérték beviteléhez.
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QC LOCKOUT

01/10/2015 14:47

( ) e
7 )8 J 9
s | s e | s
1 )2 JI 3 |
([ | ] T
Bk s | i i

[Numerikus billentytizet]
@ Tartomany: -999 999,999 — 999 999,999
Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a felsd érték egyenld vagy nagyobb legyen,

mint az also érték.
Ezek az értékek az ME-grafikon skdldjanak szabdlyozdsdra
szolgdlnak,

4. Valassza az lehetGséget a bevitt adatok mentéséhez, valamint a
[SETUP] (BEALLITAS) képernyére valé visszatéréshez.
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5.9 Leallitasi eljaras

Szigoruan kévesse ezt az eljardst, amikor ki akarja kapcsolni a késziiléket.

Vigyvazat: Ha a kikapcsolds ezen eljdrds melldzésével torténik, az

adatvesztéshez és/vagy a késziilek hibas miikodéschez
vezethet,

1. Vilassza az |ADMIN| (ADMIN. azon képernydSkrél, ahol megjelennek

kivélasztégombok, mint példaul az (VIZSGALAT),
(ELLENORZES), (BEALLITAS) és (ADMIN.) az alcim

tertileten.
MINTA/KEZDO

ASSAY/HOME

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 10:49

@ (creci | (seop ) (a0un |

fREAGENT STATUS | [ SAMPLE INFO.

cTnl

2. Ezutan véalassza az [ADMIN] (ADMIN. képernyén a [SHUT DOWN
(LEALLITAS) lehetGséget, és kovesse a képernydn megjelend lizeneteket.

ADMIN
| ADNIN.

01/10/2015 17:20

!"i SHUT DOWN
53 USER SWITCH
§} sysTem

‘@ FILE UTILITY
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3. Aleallitasi mivelet megerdsitéseként a kivetkezG tizenet jelenik meg.

SHUT DOWN 1 (LEALLITAS 1)
[ ADMIN

01/10/2015 19:02
SHUT DOWN

CAUTION!

DO YOU REALLY WANT TO SHUT
DOWN?

4. Valassza az lehetéséget a miiszer kikapcsoldsahoz.
m Ha folytatni kivdnja a mulszer mdkodtetését, valassza
a (MEGSE) lehetfséget a visszatéréshez az [ADMIN]
(ADMIN.) képernydre.

5. Varja meg, amig a képernyén megjelenik a ,NOW YOU CAN TURN OFF
THE POWER” (MOST MAR KIKAPCSOLHATJA A TAPOT) felirat, miel6tt
kikapcsolna a tapkapcsolét.

Ne kapcsolja ki az eszkéz aramellatasat, miel6tt megjelenik a ,NOW YOU CAN
TURN OFF THE POWER.” (MOST MAR KIKAPCSOLHATJA A TAPOT)
felirat.

SHUT DOWN 2 (LEALLITAS 2)
[ ADMIN.

01/10/2015 19:02

SHUT DOWN

NOW YOU CAN TURN OFF THE
POWER
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6 Betegmintak vizsgalata (Hozzaférési szint: 1 és magasabb)

Ez a fejezet a betegmintikon végzett vizsgalatok lefuttatasdnak az eljarasat

ismerteti.
6.1 AKAL. és a ME érvényességének ellenérzése

1. Ez a szakasz részletezi, hogyan ellendrizheti a felhasznalandé
reagenskazettak tételszamat, lejarati datumat és a megfeleld vizsgalat nevét.
A reagenskazettdk tételszama és lejarati datuma megtalalhaté a
reagenskazettan, a kazettatdlcan vagy az MC ENTRY CARD-on. A
PATHFAST nem futtatja le a vizsgalatokat lejart reagenskazettakkal.

2. A [CAL/QC STATUS] (KAL/ME ALLAPOT) képernyén ellendrizze, hogy a
kalibraciés és ME-adatok érvényesek-e, kivalasztva a vizsgalat nevét az
[ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernyén.

B Ha az ME-lezaras ki van kapcsolva, az ME ellendrzése nem sziikséges.

KAL/ME ALLAPOT

ASSAY/HOME

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 15:23

CHECK ) [ SETUP | [ ADMIN
. REAGENT STATUS | [ SAMPLE INFO.
Vizsgalati elem
> cTnl
Reagenstétel » 1011609019 CAL 29/10/2015 27DAYS |« Hétralév6 napok/1d6
ac
/ QC EXPIRED. \
Lejarati datum

KAL. |~ )
ME

Megjegyzés: Az ME lejarati datuma nem jelenik meg, ha az ME-lezdrds KI van kapcsolva.

A KAL. és ME érvényességének ellenérzése:

1. Avizsgalati elem és a tétel regisztralva van.
2. A KAL. ddituma megjelenik és nem jart le.
3. Az ME datuma megjelenik és nem jart le.

B Ha az ME-lezaras ki van kapcsolva, az ME datuma nem jelenik meg.
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6.2 Mintaadatok szerkesztése
A minta informéaciéinak beviteléhez kovesse az alabbi eljarast.

1. Valassza a | SAMPLE INFO. | (MINTAADATOK) elemet az [ASSAY/HOME]

(VIZSGALAT/KEZDO) képernyén az aldbbi képernyd megjelenitéséhez.
MINTAADATOK 1

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 15:23

(REAGENT STATUS | [ SAMPLEINFO. | SAMPLE INFO.

Start gomb

LANE NO. PATIENT Hug==t7 T | (MINTAADATOK)
(SAV SZAMA) PATIENT  Hct% 40.0%

PATIENT Hct% 40.0%

PATIENT Hct% 40.0%

PATIENT Hct% 40.0%

PATIENT Hct% 40.0%

2. Valassza ki a |[LANENO.}t (SAV SZAMA) a sivra vonatkozé
mintainforméciék beviteléhez. Ezutdn megjelenik a kovetkezé [EDIT
INFORMATION] (ADATOK SZERKESZTESE) képernyé.

ADATOK SZERKESZTESE

SAMPLE
HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE

01/10/2015 15:13
SAMPLE INFO.

ITEM
| o7

" SAMPLE PATIENT

+ TYPE WHOLE BLOOD

Het% (20,0 )

sip ( )

[L] -' ok B

Megjegyzés: A vizsgdlati elemet és a tételt a PATHFAST olvassa be és
Jeleniti meg a vizsgdlat elinditdsa utdn.

3. A szerkeszthet§ mintaadatok a hematokritérték (Het%) és a mintaazonosito.
A mez6 kivalasztasaval felugrik a billenty(izet a bevitelhez.
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Hct%
Adja meg az elemzett teljesvér-minta egyéni hematokritértékét a kapott
vizsgalati eredmény korrigalasahoz. Ha nem ad meg értéket, a rendszer
az alapértelmezett értéket hasznalja a korrekcidhoz.
® Tartomany: 0,000 — 60,0 (az alapértelmezett érték 40,0).
Az érték rejtve van, ha a mintat a mintafelismerd érzékel6 nem teljes
vérként ismeri fel.
SID
Adja meg a minta SID-jét (mintaazonositéjat)
@ Hossz: 1 — 20 karakter a teljes billentytizetrdl.
Olvassa be a minta vonalkédjat a kézi vonalkddolvaséval, vagy irja be
manudlisan a teljes billenty(izeten.

SAMPLE

01/10/2015 15:13
SAMPLE INFO.

( )
2jEjuslie@ielelio)E
a)wjie)iri)lv)ulijie)ip) L)
ajls)d)it)ie)n)WikiyiEy
2)ix)ie)lv)ie)in)m)l I

Shift J Space J BS J

[ o JJ cavcer

[Beolvasés kézi vonalkédolvasévall [Teljes billentytizet]

4. A Hct% és/vagy az SID beirdsa utan valassza az lehetdséget az adatok
tarolasdhoz, valamint a visszatéréshez a [SAMPLE INFORMATION]

(MINTAADATOK) képernyére.
5. Ismételje meg a 2 — 4. 1épést a tobbi mintahoz.
6. Ha minden mintaadatot beirt, ellen6rizze a

[SAMPLE INFORMATION 2] (MINTAADATOK 2) képernyén megjelend
adatok helyességét.
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MINTAADATOK 2
SAMPLE
PUSH START BUTTON TO ASSAY.
01/10/2015 15:23
Start gomb > l CHECK SETUP IM'
(REAGENT STATUS|[ SAMPLE INFO. 1
_ LANE PATIENT Hct% 40.0%
SAV —— M 20111219-001 o
37, A MA PATIEN % 40.0%
L?;E PATIENT Hctt 40.0% | SID

LANE PATIENT Hct% 40.0%

L?_:E PATIENT Hct% 40.0%

L%JE PATIENT Hct% 40.0%

6.3 A miiszer és a mintak el6készitése
6.3.1 A hulladékhegygyiijté doboz (PATHFAST WASTE BOX) behelyezése

A mintak és a reagens elGkészitése el6tt ellendrizze, hogy maradtak-e hasznalt

hegyek a hulladékhegygyijt6 dobozban.

Sziikség esetén vegye ki a dobozt, és dobja ki a hasznalt hegyeket. Helyezze vissza

a hulladékgyijt6 dobozt.

Megjegyzés: A hulladékhegygyijtdé dobozt minden 20 tétel lefuttatdsat kévetden
vagy hetente cserélje.

[Hulladékhegygyijté doboz behelyezése ]
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6.3.2 A minta el6készitése

A mintatipus (teljes vér, plazma vagy szérum), a véralvadasgitlok és a minta
mennyisége a vizsgalat fliggvénye. A részletekért olvassa el a megfelel§ reagens
hasznalati utasitasat.

A mintak gy(jtése és kezelése soran kovesse az Aaltalanos elGvigyazatossagi
utasitasokat.

6.3.3 Reagenskazettak el6készitése és behelyezése a PATHFAST-ba

A reagenskazettak vizsgalatok futtatdsahoz val6 elGkészitésekor kovesse az alabbi
6vintézkedési utasitasokat.
e A reagenseknek vagy mintanak val6 kitettség elkeriilése érdekében viseljen
megfelel§ egyéni véddfelszerelést.
o A reagenskazettak hiitGszekrénybdl val6 kivétele utan révid idén belil futtassa
le a vizsgalatokat. Ne hagyja a reagenskazettakat hosszabb ideig hiités nélkil.
e Kovesse a megfelel6 hasznalati utasitasokban leirt o6vintézkedésekre
vonatkozo6 utasitasokat.

1. Vegye ki a reagenskazettakat a hitGszekrénybdl. Helyezze be a sziikséges
reagenskazettakat a reagenskazetta-tarté nyilasaiba, és hatarozottan nyomja
azokat a helytikre.

Az eljaras soran az alabbi 6vintézkedéseket kell betartani. Ezek elmulasztasa

hibas eredményeket okozhat.

e A reagenskazettdk kezelésénél azokat a széluknél fogja meg. Kerilje az
aluminium zaréfélia és a detektalicella érintését.

e Vigyazzon, hogy fijassal ne keriiljon nyal a detektalocellaba.

¢ Ne hasznaljon a padléra leejtett reagenskazettakat.

o Atesztelés el6tt tavolitsa el a reagenskazetta mélyedéseiben 1évG buborékokat,
illetve a belil, az aluminiumzarason 1év6 folyadékot, a kazettat finoman
megkocogtatva egy sik feluleten.

[Reagenskazetta behelyezése a reagenskazetta-tartébal
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2. Adagolja a mintat a reagenskazetta mintatartdjaba, pipetta vagy cseppentd
segitségével feltoltve a mintatartét a belsején lathaté vonalig. A vizsgalat
lefuttatasa eldtt tavolitsa el a buborékokat.

Mintatartok

[Adagolja a mintat a mintatartokba] .

3. Nyissa fel a miszer elillsé fedelét, és helyezze a reagenskazetta-tartot
megfelelGen a helyére.

[Reagenskazetta-tart6 behelyezésel
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6.3.4 Eldobhat6 hegyek (PATHFAST TIP) behelyezése

A PATHFAST készilékkel a megadott egyszer hasznalatos hegyeket hasznalja.

PATHFAST TIP
™ A Q T ce

[PATHFAST TIP]

1. Vegye ki az 4j hegyeket a hegytartdé dobozbdl, és helyezze be a PATHFAST
hegytart6 nyilasaiba azon savokhoz, amelyekbe a reagenskazettak be vannak

helyezve. Ugyeljen arra, hogy a hegyek végei ne szennyezédjenek vagy
sériljenek.

[PATHFAST TIP-ek behelyezésel
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2. Amikor befejezte az egyszer hasznalatos hegyek hegytartora valo felhelyezését,
zarja le teljesen az elulsd fedelet.

[Az eliils6 fedél lezarasal

6.4 Vizsgalatok elinditasa és befejezése

6.4.1 A vizsgalat elinditasa

1. Nyomja meg a ,, > ” gombot a képerny6 alcim teriiletén a vizsgalat
futtatasanak megkezdéséhez.

Megjegyzés:
- A vizsgdlatot azonnal inditsa el, amint a vizsgdlat elokészitése befejezodott.
- A teljesvér-mintaban lévo vérsejtek kicsapodasa vagy a minta elparolgasa
befolyasolhatja a kapott eredményt.

A tényleges vizsgalat megkezdése el6tt a PATHFAST tobb ellen6rzést
elvégez.

Hibatizenet jelenik meg, ha barmilyen rendellenes allapotot talal.
Maradjon a miszer kozelében, hogy sziikség esetén a megjelend tizenetnek
megfelelGen elvégezhesse a megfelel§ intézkedéseket. A hibalizenetekkel
kapcsolatos tovabbi informacidékért olvassa el a 14 Hibaelharitas c. fejezetet.
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2. A kovetkezd képernyd jelenik meg a vizsgalat futtatasa kozben.

MINTA VIZSGALATA

ASSAYING... COMPLETE IN 15 MIN

01/10/2015 15:23

Stop gomb

REAGENT STATUS SAMPLE INFO.

cTnl PATIENT  Hcth 40.0%
201112190001

Vizsgalati elem

cTnl PATIENT 1% 40.0%
201112120002 ‘H\

LANE [ | PATIENT Hews 4004 | Minta tipusa
%™ 201112190003

SID LANE Il PATIENT  Het? 40.0%
201112190004
NOT USED
NOT USED

B A vizsgalat elinditasa utan a PATHFAST minden egyes sav esetében
ellendrzi a reagenskazettakat, a vizsgalati elemet és a minta tipusat
(teljes vér vagy egyéb), hogy megjelenitse a fenti képernyén lathaté
informacidkat. Ha a mintat a késziilék nem teljes vérként ismeri fel,
a Het% nem jelenik meg az adott minta esetében.

B Nyomja meg a ,,[j ” gombot a képernyd alcim teriiletén a vizsgalat
folytatasanak leallitasdhoz. Egy megerGsits tizenet jelenik meg.

3. A mintaadatokat szerkesztheti a vizsgalat futtatasanak elinditasa utan.
Valassza ki a [LANE NO.|t (SAV SZAMA) a [SAMPLE INFORMATION]
(MINTAADATOK) képernyén, és kovesse a 6.2. Mintaadatok szerkesztése
szakasz 2 — 6. 1épéseit.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a mintaadatok szerkesztését a vizsgdlati
futtatds befejezése elétt fejezze be. Ha tovdbbra is az [EDIT
INFORMATION] (ADATOK SZERKESZTESE) képernys van
megjelenitve, a mért eredmények nyomtatdsa nem tirténik meg. A
miszer lizenethen megkérdezi, hogy folytatni kivdnja-e az adatok
szerkesztését. Kovesse a megjelend utasitdsokat.
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6.4.2 Eredménykimenet

A vizsgalati futtatas befejezésekor a mért eredményeket a beépitett nyomtatd
kinyomtatja, és megjelenik az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernyé.

Megjegyzés: Ha a késziilék ugy van bedllitva, hogy az eredményeket kiilsé
szdmitogépre (LIS) kiildje, az eredményeket a nyomtatds el6tt
elkiildi a kiilsé szamitogeépre.

Az alabbiakban egy nyomtatvany példaja lathato.

Nyomtatott adatok

DATE:10/01/2022 15:40
SAMPLE 1D:202201100001
LANE: 1

cTnl
0,123 ng/ml

REMARK:DF
TYPE: WB (40,0 %)
SAMPLE: PATIENT

INSTRUMENT SERIAL: 1511D2600
PROGRAM VERSION: 4.1.1
OPERATOR ID: USER1

REAGENT LOT: 1012210243
CALIBRATED ON: 04/01/2022
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6.4.3 Hasznalt reagenskazettak és hegyek kidobasa

1. Hasznalt hegyek hulladékba helyezése:
Vegye ki a hulladékhegygy(ijt6 dobozt a késziilékbdl, és a hasznalt hegyeket a
helyi iranyelvet betartva helyezze el.

A hegyek kidob4asa utan helyezze vissza a hulladékhegygy(ijts dobozt a helyére.
Megjegyzés: A hulladékhegygyijtd dobozt minden 20 tétel lefuttatasat
kovetden vagy hetente cserélje.

[Hulladékhegygy(jté doboz]

2. A hasznalt reagenskazettak hulladékba helyezése:
Vegye ki a reagenskazetta-tartot a muszerbdl, és vegye ki a hasznalt
kazettakat. Vigyazzon, hogy a kazettakbdl ne cseppenjen vagy fréccsenjen ki
folyadék. A reagenskazettak hulladékba helyezése soran tartsa be a helyi
iranyelveket.
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7 ME-vizsgalat (Hozzaférési szint: 2 és magasabb)

Ebben a fejezetben az ME (mingség-ellendrzési) vizsgalat eljarasat ismertetjiik.
7.1 Bevezetés

Késziiljon fel a probak futtatasara az 5. El6készités a vizsgalathoz és az alapveté
miiveletekhez fejezet utasitasai szerint, majd végezze el az ME-t az alabbiakban
ismertetett eljaras szerint.
Megjegyzés: Az ME futtatdsa kizben nem fogadhat rendelési informdcicokat
kiilsd szamitogépral.

7.2 Az ME-vizsgalat célja

Az ME-vizsgalat a validalt kalibraciés gérbék ellendrzésére és az ME-mintak
adatainak minGség-ellen6rzési céla tarolasara szolgal. Az ME-vizsgalat
elengedhetetlen a mintaeredmények érvényességének biztositasahoz.

7.3 Az ME-vizsgalat attekintése

Az ME (mindség-ellendrzési) minta egy kifejezetten mindség-ellenérzés céljabél
készitett minta. Az ajanlott minGség-ellen6rzési anyagokrdl t4jékozdédjon a
PATHFAST képviseleténél.

1) Az ME-szintek szdma

Javasoljuk, hogy legalabb 2 szintre teszteljen.
2) Mikor kell ME-vizsgalatot végezni
1. Amikor az ME megadott id8szaka lejart (ha az ME-lezaras funkcié be
van kapcsolva).

. Kalibracids vizsgalat elvégzése utan.
. Afelhasznal6 altal meghatarozott gyakorisaggal.
. Ha hibas mintaeredmények gyanuja meriil fel.

O b W N

. Az optikai/adagoldrendszerek karbantartasa utan.
6. Amikor minGség-ellendrzés céljabol sziikséges.
3) A mindség-ellendrzési adatok érvényességének idétartama
Hatarozza meg az ME-adatok érvényességi idStartamat a laboratériumuk
szamara. Az ME-lezaras funkcié hasznos annak ellendrzésére, hogy az
1dGszak lejart-e. A részleteket lasd az 1.3 Az ME-lezaras funkcié cimd
fejezetben.
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7.4 ME-vizsgalat el6készitése
7.4.1 A kalibralas érvényességének ellendrzése

1. Ellenérizze a felhaszndlandé reagenskazettak vizsgalati nevét, tételszamat és
lejarati datumat. A tételszam megtalalhaté a reagenskazettan, a
kazettatalcan vagy az MC beviteli kartyan. A lejart reagensek nem
hasznalhatok fel vizsgalatok futtatashoz.

2. Az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernyén a vizsgalati elem
kivilasztasaval ellendrizze a [CAL/QC EXPIRATION DATES| (KAL./ME
LEJARATI DATUMOK) képerny6n, hogy a reagenskazettak kalibracids
adatai érvényesek-e az ME-vizsgalat futtatasahoz.

KAL./ME LEJARATI DATUMOK

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 15:23

- .- REAGENT STATUS ][ SAMPLE INFO.
Vizsgalati elem — ot
cin

1011609019 CAL 2011012015 27DAYS @ |

/ = QM na Ok/l d 6
KAL. | T~ -
ME

Lejarati datum

y

Reagenstétel

Hatralévd

Megjegyzés: Az ME lejarati datuma nem jelenik meg, ha az ME-lezaras KI van kapcsolva.

<AKAL. és ME érvényességének ellendrzése >

1. Avizsgalati elem és a tétel regisztralva van.
2. A KAL. ddituma megjelenik és nem jart le.

B Ha az ME-lezaras ki van kapcsolva, az ME datuma nem jelenik meg.
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7.4.2 ME-adatok szerkesztése

1. Valassza a [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernyén a

(VISSZA) lehetdséget vagy az (VIZSGALAT) gombot az alcim
teriiletén, hogy a kévetkezd [ASSAY] (VIZSGALAT) képernyd jelenjen meg.
VIZSGALAT

ASSAY

01/10/2015 15:22

9 SAMPLE

& ac

A
P48 caL/oC

“ﬂ MC ENTRY

Megjegyzés: Ha az ME-lezards funkcio ki van kapcsolva, a fenti gombok a kovetkezoképpen

modosulnak:

(ME)=> [ QC/SAMPLE | (ME/MINTA), [ CALUQC | (KAL/ME)=> [ CALUQC/SAMPLE

2. Vialassza ki a (ME) lehetéséget az [ASSAY] (VIZSGALAT) képernyén az
alabbi képernydre vald navigalashoz.

ME-ADATOK

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 15:23

(creck ) seTur

[REAGENT STATUS | [ SAMPLE INFO. 1

Start gomb

LANE Qc1
e Qcz
LANE Qc3
LANE QCc1
LANE Qc?2
LANE QCE3

Megjegyzés: Ha az ME-lezdrds funkcio ki van kapcsolva, a cim ,,QC/SAMPLE” (ME/MINTA)
feliratként jelenik meg.
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3. A [QC INFORMATION] (ME-ADATOK) képernyén az egyes ME-mintdk
poziciéi a fent lathaté médon vannak elére meghatarozva. Sziikség szerint
szerkessze az egyes savokra vonatkozé informéacidkat.

A szerkesztéshez valassza ki a sav szamat, hogy a kovetkezd képernyére

1épjen.
ME-ADATOK SZERKESZTESE
HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE
01/10/2015 15:24
SAMPLE INFO.
SAMPLE (Qc1
sip ( J
Co )
SAMPLE (MINTA)

Valassza ki a mintat a megjelenitett listabdl a mez6 kivalasztasaval.
Valasszon egyet ezekbdl: | QC1], | QC2], | QC3|.
B Ha az ME-lezaras funkcié ki van kapcsolva, | PATIENT | (BETEG)

minta is engedélyezett.

SID
Adja meg az ME-minta vagy betegminta SID-jét (azonositéjat).
® Hossz: 1 — 20 karakter
Olvassa be a minta vonalkddjat a kézi vonalkédolvasdval, vagy adja meg
manudlisan a megjelenitett billentytzettel.

01/10/2015 14:47
SAMPLE INFO.
SID
( ) g

weelulislieneleo)E
wwleyyuiiieleliu)
ajie)elitigliniyiiiEU
2eie))ib)injm WU

Shift | Spacej BS J

[ o J cex ]

[Beolvasas kézi vonalkédolvasévall [Teljes billentytizet]
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4. Ha befejezte a szerkesztést, valassza az gombot az [EDIT QC
INFORMATION] (ME-ADATOK SZERKESZTESE) képernyén, hogy
visszatérjen a [QC INFORMATION] (ME-ADATOK) képernydére.

5. Sziikség szerint ismételje meg a 3. és 4. 1épést a tébbi savhoz.

6. Ellendrizze udjra a [QC INFORMATION] (ME-ADATOK) képernyén
szerkesztett 0sszes informaciot.

7.5 A miiszer és az ME-mintak eldkészitése

7.5.1 A hulladékhegygy(ijté doboz (PATHFAST WASTE BOX) behelyezése

A mintak és a reagensek elGkészitése el6tt ellendrizze, hogy maradtak-e hasznélt

hegyek a hulladékhegygy(ijté dobozban. Sziikség esetén vegye ki a dobozt, és dobja

ki a hasznalt hegyeket. Helyezze vissza a hulladékgy(jt6 dobozt.

Megjegyzés: A hulladékhegygyijtdé dobozt minden 20 tétel lefuttatdsat kévetden
vagy hetente cserélje.

e . -
3 —
4
5
6

[Hulladékhegygytijté doboz behelyezése]

7.5.2 Az ME-mintak elokészitése

Az ME-mintak kezelése soran kovesse az altalanos évintézkedési utasitasokat.
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7.5.3 Reagenskazettak el6készitése és behelyezése a PATHFAST-ba

A reagenskazettak vizsgalatok futtatasahoz val6 elGkészitésekor kovesse az alabbi
6vintézkedési utasitasokat:

e A reagenseknek vagy mintanak vald kitettség elkeriilése érdekében viseljen
megfelel§ egyéni véddfelszerelést.

e A reagenskazettdk hiit6szekrénybdl valé kivétele utan révid idén belil
futtassa le a vizsgalatokat. Ne hagyja a reagenskazettakat hosszabb ideig
hités nélkul.

e Kovesse a megfelel6 hasznalati utasitdasokban leirt o6vintézkedésekre
vonatkozé utasitasokat.

1. Vegye ki a reagenskazettakat a hiitészekrénybdl. Helyezze be a sziikséges
reagenskazettakat a reagenskazetta-tarté nyilasaiba, és hatarozottan nyomja
azokat a helytiikre.

A hibas eredmények elkeriilése érdekében az aldbbi évintézkedéseket kell

betartani:

o A reagenskazetta kezelése soran a szélénél fogja azt és ne érintse meg az
aluminiumzarast és a detektal6cellat.

e Vigyazzon, hogy fijassal ne keriiljon nyal a detektalocellaba.

¢ Ne hasznaljon a padléra leejtett reagenskazettakat.

o A tesztelés elGtt tavolitsa el a reagenskazetta mélyedéseiben 1év3 buborékokat,
illetve a belil, az aluminiumzarason 1év6 folyadékot, a kazettat finoman
megkocogtatva egy sik feliileten.

[Reagenskazetta behelyezése a reagenskazetta-tartobal

2. Pipetta vagy cseppentd segitségével adagolja a mintat a reagenskazetta
mintatartéjaba a belsején lathaté6 vonalig. A vizsgalat lefuttatdsa elGtt
tavolitsa el a buborékokat. Arra is ugyeljen, hogy minden egyes mélyedésbe a

megfelel6 ME-anyag keriiljopn, a [QC INFORMATION] (ME-ADATOK)
képernyén lathat6 informaciéknak megfelelGen.
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Mintatartok

[Az ME-mintdk adagoldsa a mintatartékba] .

3. Nyissa fel a miszer elils6 fedelét, és helyezze a reagenskazetta-tartot

megfelelGen a helyére.
Wy

[Reagenskazetta-tart6 behelyezésel
7.5.4 Eldobhato6 hegyek (PATHFAST TIP) behelyezése

A PATHFAST késziilékkel a megadott egyszer hasznalatos hegyeket hasznalja.

PATHFAST TIP
™ # @ A7 ce

[PATHFAST TIP]
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1. Vegye ki az 4j hegyeket a hegytarté dobozbdl, és helyezze be a hegytartd
nyilasokba azon savokhoz, amelyekbe a reagenskazettak be vannak helyezve.
Ugyeljen arra, hogy a hegyek végei ne szennyezédjenek vagy sériiljenek.

oP

[PATHFAST TIP-ek behelyezésel

2. Amikor befejezte a hegyek behelyezését a tartdba, zarja le teljesen az eliils6
fedelet.

[Az eliilsG fedél lezarasal
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7.6 Az ME-vizsgalatok elinditasa és befejezése

7.6.1 Az ME-vizsgalat elinditasa

1. Nyomja meg a ,, > ” gombot a képernyd alcim terliletén a vizsgalat
futtatasanak megkezdéséhez.

Megjegyzés:
- A vizsgdlatot azonnal inditsa el, amint a vizsgdlat elokészitése befejezodott.
+ A teljesvér-mintaban 1évi vérsejtek kicsapoddsa vagy a minta elpdrolgdsa
befolyasolhatja a kapott eredményt.

A tényleges vizsgalat megkezdése el6tt a PATHFAST kiilonbozd
ellenérzéseket végez.

Hibaiizenet jelenik meg, ha barmilyen rendellenes allapotot talal.
Maradjon a miiszer kézelében, hogy sziikség esetén a megjelend tizenetnek
megfelelGen elvégezhesse a megfelel§ intézkedéseket. A hibalizenetekkel
kapcsolatos tovabbi informiciékért olvassa el a 14. Hibaelharitas c.
fejezetet.

2. A kovetkez6 képerny6 jelenik meg a vizsgdlat futtatasa kozben.

AZ ME-MINTA VIZSGALATA

ASSAYING... COMPLETE IN 15 MIN

01/10/2015 14:44

Stop gomb

A

|

QC1
QC-SP001

cTnl QC2
QC-SP002
cTnl QC3
QC-SP003

J cTnl QC1
QC-SP004
cTnl QC2
QC-SP005

4 cTnl QC3

QC-SP006

Megjegyzés: Ha az ME-lezdrds funkcid ki van kapcsolva, a cim ,| QC/SAMPLE |” (ME/MINTA)

B Az ME-vizsgalat leallitasakor, miutan az elkezd6dott, valassza a képernyd
Alcim tertiletén a ,, @ ” gombot. Egy megerdsits tizenet jelenik meg.

7-9



PATHFAST Kezel6i kézikonyv Ver. 4.60HU

3. A mintaadatokat szerkesztheti a vizsgalat futtatdsanak elinditasa utan.
Valassza ki a |LANENO.[t (SAV SZAMA) a [QC INFORMATION]
(ME-ADATOK) képernyén, és kovesse a 7.4.2 ME-adatok szerkesztése c.
szakasz 2 — 4. 1épéseit.

Megjegyzés: Fejezze be az MFE-adatok szerkesztését a vizsgalati futtatas
befejezése elétt. Ha az [EDIT @C INFORMATION] (ME-ADATOK
SZERKESZTESE) képernyd tovabbra is meg van nyitva, a mért
eredmények nyomtatdsa nem torténik meg. A miiszer lizenetben
megkérdezi, hogy folytatni kivdnja-e az adatok szerkesztését.
Kovesse a megjelend utasitdst.

7.6.2 ME-eredmények kimenete

A vizsgéalati futtatas befejezésekor a mért eredményeket a beépitett nyomtatd
kinyomtatja, és megjelenik a [QC INFORMATION] (ME-ADATOK) képernys.

Az alabbiakban a ¢Tnl QC1 duplikélt vizsgalatanak nyomtatasi példaja lathaté.

Nyomtatott adatok Leiras
DATE:10/01/2022 15:40 «—A vizsgalat inditasanak ideje
SAMPLE ID: «—A minta azonosit6ja
LANE: 1 «—Sav szama
cTnl «Vizsgélati elem

0,132 ng/ml «—Eredmény mértékegységgel
REMARK: —Megjegyzések vesszdvel elvalasztva
SAMPLE: QC1 —Minta (QC1)
INSTRUMENT SERIAL: 1511D2600 «—M{szer sorszama
PROGRAM VERSION: 4.1.1 «—Programverzi6
OPERATOR ID: USER1 «—Felhasznaléi azonosito
REAGENT LOT: 1012210243 —Reagens tételszama
CALIBRATED ON: 04/01/2022 «—Kalibralas datuma

VEYAVAVAVAVEVAVAVAVEVAVEVAVE VAV VAV VAV VAV VAV VAV VAV VAV VAV
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DATE: 10/01/20122 15:40
SAMPLE ID:
LANE: 2

cTnl
0,138 ng/ml

REMARK:
SAMPLE: QC1

INSTRUMENT SERIAL: 1511D2600
PROGRAM VERSION: 4.1.1
OPERATOR ID: USER1

REAGENT LOT: 1012210243
CALIBRATED ON: 04/01/2022

DATE: 10/01/2022 15:40
INSTRUMENT SERIAL: 1511D2600
OPERATOR ID: USER1

REAGENT LOT: 1012210243
cTnl

QC1

UPPER: 0,138 ng/ml
LOWER: 0,132 ng/ml
N=2

MEAN = 0,135 ng/ml
SD = 0,004
CV=314%

A QC1 duplikalt vizsgalatara
statisztikak.

«—Reagens tételszama
«—Vizsgalati elem

—Minta (QC1)

«—A kontroll fels6 hatarértéke
«—A kontroll alsé hatarértéke
«—Replikak

—Atlag

«—Sz6ras

«—Varidciés egyutthatd
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7.6.3 Hasznalt reagenskazettak és hegyek kidobasa

1. Hasznalt hegyek hulladékba helyezése:
Vegye ki a hulladékhegygy(ijté dobozt a miiszerbél, és a hasznalt hegyeket
dobja ki.
A hasznalt hegyek kidobasakor kovesse a helyl hulladékkezelési iranyelveket.
A hegyek kidob4sa utan helyezze vissza a hulladékhegygy(ijt6 dobozt a helyére.
Megjegyzés: A hulladékhegygyijté dobozt minden 20 tétel lefuttatdsat
kovetden vagy hetente cserélje.

[Hulladékhegygy(jté doboz]

2. A hasznalt reagenskazettak hulladékba helyezése:
Vegye ki a reagenskazetta-tartot a muszerb6l, és vegye ki a hasznalt
kazettakat. Vigyazzon, hogy a kazettakbdl ne cseppenjen vagy fréccsenjen ki
folyadék. A reagenskazettak hulladékba helyezése soran tartsa be a helyi
iranyelveket.
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8 KAL. vizsgalat (Hozzaférési szint: 3 és magasabb)

Ebben a fejezetben a kalibracids vizsgalat eljarasat ismertetjik.

8.1 Bevezetés
A vizsgalat elGkészitése utan az 5 ElOkészités a vizsgalathoz és az alapvet6
miiveletekhez c. fejezetben leirtak alapjan, végezzen kalibraciés vizsgalatot az
alabbiakban leirt eljaras szerint.

8.2 AKkalibralas célja

A megbizhaté eredmények biztositasa érdekében kalibracidés vizsgalatokat kell
végezni a kalibracids gorbe validalasara a betegmintak vizsgalata elGtt. Ezt a
kalibracids eljarast végezze el minden Uj reagenstételnél, vagy ha a kalibralas
lejart. A kalibralas érvényességi idGszaka minden vizsgalati elemhez elére meg van
hatarozva.

A betegmintak vagy ME-mintak vizsgalata nem engedélyezett, ha a kalibralas
lejart, azonban azok lefuttathatdk kalibratorokkal egy tételben.

8.3 A kalibralas attekintése

1) Kalibratorok (CAL)
Hasznalja a javasolt kalibratort (4ltaldban a reagenskészlethez csomagolva
talalja).
A fagyasztva szaritott kalibratorokat felhasznalas elGtt pufferelt oldatban fel
kell oldani (sziikség esetén a kalibratorhoz mellékelve).
2) A kalibralas szintjei
A kalibratorok szintjei reagensenként eltérGek lehetnek. A részletekért
olvassa el a megfeleld reagenskészlet hasznalati utasitasat.
3) A kalibralas replikalasa
A kalibratorokat duplikalva futtassa (n=2). (n=3 is vélaszthato).
4) Mikor kell kalibralni
1. Uj vizsgdlati elem bevezetése
2. A reagenstétel megvaltozott
3. A kalibralas lejart.
Ha a fenti esetekben nem végez kalibraciés vizsgalatokat, a minta

vagy az ME-vizsgdlat futtatdsa ledll, és a futtatas elinditdsa utan

hibatizenet jelenik meg.

4. Az ME-eredmény a kontrolltartomanyon kiviil esik.
5. Ujonnan vésarolt reagensek hasznalata, bar a tételszamok megegyeznek.
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6. Az optikai/adagolérendszer karbantartasa utan.
A fenti hdrom esetben (4 — 6.) a minta vagy az ME-vizsgéalat futtatsa
nem all le, ha nem végez kalibracids vizsgalatot, de javasoljuk a
kalibraciés  vizsgdlat elvégzését a  vizsgdlati eredmények

megbizhatésdganak ellenérzésére.
5) A kalibralas érvényességi id6szaka

s

A kalibralas érvényességi iddszaka elemenként eltérd lehet. A részletekért
olvassa el a megfelel§ reagenskészlet hasznalati utasitasat.

6) Az érvényes kalibraldsok szdma:
Vizsgalatonként harom tételnyi érvényes kalibralas tarolhaté.

7) Kérjiik, vegye figyelembe:

1. A kalibraciés vizsgalatot egy reagenstétel egy vizsgalati elemére kell
elvégezni.

2. A Kkalibraciés vizsgalatot 2-es vagy 3-as ismétléssel (replikalassal)
végezze el. Helyezze be a kalibratorokat a képernyén feltiintetett
médon. A kalibraléanyag behelyezésének a helyei el6re
meghatarozottak.

3. Olvassa be a vonalkédolt adatokat a reagenskészlethez mellékelt MC
ENTRY CARD-rél, amikor 1) vizsgalati elemet vagy 0j reagenstételt
futtat. Kovesse a 8.8 MC BEVITEL szakaszban leirt eljarast.

8) A kalibralas érvényességének ellendrzése
A kalibrdlas érvényességét az ME-vizsgalat tartomanyon Dbeliili
eredményeivel kell megerdsiteni. A ME-lezaras funkciéval kapcsolatos
részleteket lasd az 1.3 Az ME-lezaras funkcio c. szakaszban, az ME-vizsgalat
eljarasat pedig a 7 ME-vizsgalat c. fejezetben.
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8.4 A kalibralas allapotanak ellendrzése

A kalibraciés vizsgalat lefuttatdsa el6tt ellendrizze, hogy a felhasznalasra keriild
reagensre vonatkozé mesterkalibraciés (master calibration — MC) adatok
regisztralva vannak-e a PATHFAST-ban.

1. Valassza ki az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernyén az
ellendrizendd vizsgalat nevét, hogy megjelenjen az alabbi [CAL/QC STATUS]
(KAL./ME ALLAPOT) képernyd.

KAL/ME ALLAPOT

ASSAY/HOME

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 15:23

(CHECK | ( SETUP | [ ADMIN |

PTI REAGENT STATUS | [ SAMPLE INFO.
Vizsgalati elem e
cin

Reagenstétel > 1011609019  CAL 20/10/2015  27DAYS -
e ‘\{ Héatralévs napok/idé
QC'%TREK
ME Lejarati datum

2. Ellendrizze, hogy a mesterkalibraciés (MC) adatok regisztricija megtortént-e
a PATHFAST'ban, azaltal, hogy ellen6rzi, hogy a tételszam megjelenik-e a
[CAL/QC STATUS] (KAL/ME ALLAPOT) képernyén.

Ha a tételszam nem jelenik meg, akkor a kalibraciés vizsgalat futtatasa el6tt
regisztralnia kell a mesterkalibraciés (MC) adatokat. A részletes eljarast lasd
a 8.8 MC BEVITEL c. szakaszban.
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8.5 Reagenskazettak el6készitése és behelyezése a PATHFAST-ba

1. Vélassza a (KAL/ME) lehetéséget az [ASSAY] (VIZSGALAT)
képerny6n, hogy az aldbbi képernydre lépjen. Valassza ki a kalibralandé
vizsgalati elemet a megjelend listabodl. Ezutan valassza az lehetGséget a
kovetkezd képernydre valé tovabblépéshez.

2. A [CAL ITEM SELECTION] (KAL. ELEM KIVALASZTASA) képernyék a
szallitas id6pontjaban nem tartalmaznak elemeket. Csak az [MC ENTRY]
(MC BEVITEL) képernyén az MC ENTRY CARD-r6l beolvasott tételek nevei
szerepelnek.

KAL. ELEM KIVALASZTASA

01/10/2015 22:21

—. L W L ——
cTnl

Myo

D-Dimer

NTproBNP

hsCRP

8. A kalibraland6 vizsgalati elem kivalasztdsa utdn megjelenik a [CAL/QC
INFORMATION] (KAL./ME-ADATOK) képernyd.

KAL/ME-ADATOK

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 15:31

Start gomb_|— 55 JEEeATESTATEITR

(REAGENT STATUS | SAMPLE INFO. 1

LA;E cTnl CAL1

LANE I3 | CAL1
p

LANE A | CAL2

3

LANE I | CAL2

QCH1

Qcz
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B Az egyes savokban megjelend informéacidk az ME-lezaras és a kalibratorok ismétlésének
el6re beallitott feltételeitdl figgben valtoznak. Lasd az alabbi tablazatot.

A mintik behelyezésének helyei az ME-lezdras/KAL. szintek/ KAL. ismétlés fiiggvényében

KAL./ME-vizsgalat KAL/ME/MINTA VIZSGALATA
(ME-lezaras BE) (ME-lezaras KI)

iﬁiek 1 1 2 2 1 1 2 2
KAL
ismétlések 2 ? 2 ? 2 3 2 3
LANE1 CAL1 CAL1 CAL1 CAL1 CAL1 CAL1 CAL1 CAL1
LANE2 CAL1 CAL1 CAL1 CAL1 CAL1 CAL1 CAL1 CAL1
LANES3 QC1 CAL1 CAL2 CAL1 QC1 CAL1 CAL2 CAL1
LANE4 QC2 QC1 CAL2 CAL2 QC2 QC1 CAL2 CAL2
LANES5 QC3 QC2 QC1 CAL2 QC3 QC2 QC1 CAL2
LANE6 QC1 QC3 | QC2 | CAL2 | BETEG | QC3 | QC2 | CAL2
Opcidk QC1,2,3 |QC1,2,3 |QC1,2,3 | Nincs BETEG | BETEG | BETEG | Nincs

I:I : A szoftver 4ltal fenntartott hely. Nem szerkeszthets. Ugyeljen arra,
hogy ezekre a sdvokra a megadott mintakat helyezze be.

I:I : Nem foglalt, szerkeszthetd.
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8.6 A miliszer és a kalibratorok elokészitése

8.6.1 A hulladékhegygy(ijté doboz (PATHFAST WASTE BOX) behelyezése

A mintak és a reagensek el6készitése el6tt ellendrizze, hogy maradtak-e hasznélt

hegyek a hulladékhegygy(ijt6 dobozban. Sziikség esetén vegye ki a dobozt, és dobja

ki a hasznalt hegyeket. Helyezze vissza a hulladékgyijt6 dobozt.

Megjegyzés: A hulladékhegygyijtdé dobozt minden 20 tétel lefuttatdsat kévetden
vagy hetente cserélje.

[Hulladékhegygytijt6 doboz behelyezése ]
8.6.2 A kalibratorok el6készitése

A kalibratorokat (CAL) a reagenskészlettel egyiitt szallitjuk.
A kalibratorok kezelésével kapcsolatos részletekért olvassa el a reagenskészlet
hasznalati utasitasat.

8.6.3 Reagenskazettak el6készitése és behelyezése a PATHFAST-ba

A reagenskazettak vizsgalatok futtatasahoz valé el6készitésekor kovesse az alabbi
6vintézkedési utasitasokat.

e A reagenseknek vagy mintanak vald kitettség elkeriilése érdekében viseljen
megfelel§ egyéni véddfelszerelést.

e A reagenskazettak hit8szekrénybdl valé kivétele utan révid idén belil
futtassa le a vizsgalatokat. Ne hagyja a reagenskazettakat hosszabb ideig
hités nélkul.

e Kovesse a megfeleld hasznalati utasitasban leirt évintézkedésekre vonatkozd
utasitasokat.

1. Vegye ki a reagenskazettakat a hiitészekrénybdl. Helyezze be a sziikséges

reagenskazettakat a reagenskazetta-tarté nyilasaiba, és hatarozottan nyomja
azokat a helytkre.
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A hibas eredmények elkeriilése érdekében az aldbbi 6vintézkedéseket kell

betartani:

e A reagenskazettat annak szélénél fogva kezelje. Kerilje az aluminium
zarofélia és a detektalocella érintését.

e Vigyazzon, hogy fijassal ne keriiljon nyal a detektalocellaba.

¢ Ne hasznaljon a padlora leejtett reagenskazettakat.

o Atesztelés el6tt tavolitsa el a reagenskazetta mélyedéseiben 1év6 buborékokat,
illetve a belil, az aluminiumzarason 1év6 folyadékot, a kazettat finoman
megkocogtatva egy sik feltileten.

2. Ha a [CAL/QC INFORMATION] (KAL./ME-ADATOK) képernyén a
KAL.-replikalas szama 2, az 5. és 6. sav van az ME-mintdkhoz rendelve. A
képerny6n megjelend informaciok alapjan hatarozza meg, hogy mely savokba
kell a mintakat adagolni.

[Reagenskazetta behelyezése a reagenskazetta-tartébal]

3. Pipetta vagy cseppent6 segitségével adagolja a kalibratorokat és ME-mintakat
a reagenskazetta mintatartéjaba a belsején lathaté vonalig. A vizsgalat
lefuttatasa el6tt tavolitsa el a buborékokat.

Mintatartok

[A kalibratorok és ME-mint4dk adagoldsa a mintatartékba ]
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4. Nyissa fel a készilék elilsé fedelét, és helyezze a reagenskazetta-tartét
megfelelGen a helyére.
v

[Reagenskazetta-tart6 behelyezésel

8.6.4 Eldobhato6 hegyek (PATHFAST TIP) behelyezése
A PATHFAST készilékkel a megadott egyszer hasznalatos hegyeket hasznalja.

PATHFAST TIP

[PATHFAST TIP]
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1. Vegye ki az Gj egyszer hasznalatos hegyeket a hegytarté dobozbdl, és helyezze
be a PATHFAST hegytarté nyilasaiba azon savokhoz, amelyekbe a
reagenskazettdk be vannak helyezve. Ugyeljen arra, hogy a hegyek végei ne
szennyez6djenek vagy sériiljenek.

[PATHFAST TIP-ek behelyezésel

2. Amikor befejezte az egyszer hasznalatos hegyek hegytartéra valo felhelyezését,
zarja le teljesen az elulsé fedelet.

[Az eliilsé fedél lezaréasal
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8.7 A KAL./ME-vizsgalat elinditasa és befejezése

8.7.1 A KAL./ME-vizsgalat elinditasa

1. Nyomja meg a ,, > ” gombot a képernyd alcim teriiletén a vizsgalat
futtatasanak megkezdéséhez.

Megjegyzés:
- A vizsgdlatot azonnal inditsa el, amint a vizsgdlat elokészitése befejezodott.
+ A teljesvér-mintaban 1évi vérsejtek kicsapoddsa vagy a minta elpdrolgdsa
befolyasolhatja a kapott eredményt.

A tényleges vizsgalat megkezdése el6tt a PATHFAST kiilonbozd
ellenérzéseket végez.

Hibaiizenet jelenik meg, ha barmilyen rendellenes allapotot talal.

Maradjon a miiszer kézelében, hogy sziikség esetén a megjelend tizenetnek
megfelelGen elvégezhesse a megfelel§ intézkedéseket. A hibatlizenetekkel
kapcsolatos tovabbi informacidkért olvassa el a 14 Hibaelharitas c. fejezetet.

2. A kovetkezd képernyd jelenik meg a vizsgalat futtatasa kozben.

KAL./ME VIZSGALAT FOLYAMATBAN

ASSAYING... COMPLETE IN 15 MIN

01/10/2015 15:23

Stop gomb
LANE Bl CAL1
1
LANE oy | CAL1
Lo
LANE | CAL2
3
LANE | CAL2
4
LANE ey i| QC1
QC-SP001
cTnl QC2
M QC-SP002

B Az ME-vizsgalat leallitasakor, miutan az elkezd4dott, valassza a képernyd
Alcim tertiletén a ,, @ ” gombot. Egy megerdsits tizenet jelenik meg.
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3. A kalibraciés vizsgalat befejezésekor a kalibraciés adatokat a beépitett

nyomtato kinyomtatja, és megjelenik az [ASSAY/HOME]
(VIZSGALAT/KEZDO) képerny6. Ha a kalibralas sikertelen, az allapot
megjelenik a képerny6n, és a nyomtato is kinyomtatja.

KALIBRALAS SIKERTELEN

ASSAY COMPLETED.

01/10/2015 10:29
CAUTION!

CALIBRATION FAILED.

ITEM: €Tnl
LOT : 1011609019
ERROR CODE:02

A teenddket lasd a 14. Hibaelharitas cim fejezetben.
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8.7.2 KAL. eredmény kimenete

A vizsgélati futtatas befejezésekor a mért eredményeket a beépitett nyomtatd
kinyomtatja, és megjelenik az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernyd.
Megjegyzés: A kalibrdacios adatok nem keriilnek elkiildésre kiilsd
szamitogepre még akkor sem, ha a miiszer ugy van bedllitva,
hogy elkiildje az eredményeket.

Az alabbiakban egy kalibraciés vizsgalat nyomtatasi példaja lathaté. Az azonos
tételben 1év6 ME-mintdk nyomtatasi példajat lasd a 7. ME-vizsgalat cimi
fejezetben.

Megjegyzés: A kalibratorokat két példanyban kell vizsgdlni,

Nyomtatott adatok Leiras
DATE:04/01/2022 14:55 «—A vizsgalat inditasanak ideje
INSTRUMENT SERIAL: 1511D2600 «—Miiszer sorszama
PROGRAM VERSION: 4.1.1 «—Programverzid
OPERATOR ID:USER1 —Felhasznaldi azonosito
cTnl «—Vizsgalati elem
REAGENT LOT 1012210243 —Reagens tételszama
CALIBRATION PASSED «—Kalibralasi allapot
CALF: a(1.22 ) b(159 ) —KAL. faktor a és b
ERROR CODE: «—Hibakddok vesszdvel elvalasztva
TYPE: COUNT:REMARK
CAL1: 319: —CAL1 szdma
CAL1: 223: «—A mésodik CAL1 szama
CAL2: 2246851: «—CAL2 szama
CAL2: 2251386: «—A masodik CAL2 szama
DATE: 04/01/2022 14:55 ME-minta
SAMPLE ID:
LANE: 5

cTnl

0,132 ng/ml
REMARK:
SAMPLE: QC1
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8.7.3 Hasznalt reagenskazettak és hegyek kidobasa

1. Hasznalt hegyek hulladékba helyezése:

Vegye ki a hulladékhegygyijt6 dobozt a késziilékbdl, és a hasznalt hegyeket
dobja ki.

A hasznalt hegyek kidobasakor kovesse a helyl hulladékkezelési iranyelveket.
A hegyek kidobasa utan helyezze vissza a hulladékhegygyljté dobozt a
helyére.

Megjegyzés: A hulladékhegygytijtd dobozt minden 20 tétel lefuttatdsat

kovetden vagy hetente cserélje.

[Hulladékhegygytijté doboz]

2. A hasznalt reagenskazettak hulladékba helyezése:
Vegye ki a reagenskazetta-tartét a mtszerb6l, és vegye ki a hasznalt
kazettakat. Vigyazzon, hogy a kazettakbdl ne cseppenjen vagy fréccsenjen ki
folyadék. A reagenskazettak hulladékba helyezése soran tartsa be a helyi
iranyelveket.
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8.8 MC BEVITEL

Amikor 1) vizsgalatot vezet be, vagy egy jelenleg hasznalt vizsgalatbdl ) tételt
hasznél, a reagens mesterkalibraciés (MC) adatait regisztralni kell a miiszerbe.

Kévesse az alabbi eljarast.

1. Valassza az (VIZSGALAT) elemet azon képernydkrdl, ahol megjelennek
kivalasztégombok, mint példaul az (VIZSGALAT),
(ELLENORZES), (BEALLITAS) és (ADMIN.) az alcim

terileten.

VIZSGALAT

ASSAY

01/10/2015 15:22
| ASSAY I CHECK I SETUP I ADMIN |

w SAMPLE

4 Qc
7
Y4 CALIQC

‘% MC ENTRY

2. Valassza az |MCENTRY| (MC BEVITEL) lehet6séget a kovetkezs [MC

ENTRY] (MC BEVITEL) képernyS megjelenitéséhez.
MC BEVITEL

ASSAY

HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE

01/10/2015 15:35

MC ENTRY

CAPTURE BARCODE DATA IN
"MC ENTRY CARD" WITH
HANDHELD BARCODE READER.

ITEM (cTni )

LOT 1011609019
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B  Annak ellenérzéséhez, hogy a tétel mesterkalibralasi adatai mar

regisztralva vannak-e, valasszon ki egy elemet a mez6 kivalasztasaval

megjelend listabol.

B A regisztralt tételek
a [PRINT| (NYOMTATAS) lehetéséget.

Megjegyzés: A regisztralt tételek neve és az elérhetdség a régiotol fiigg.

Nyomtatott adatok

DATE: 04/01/2022 16:40
INSTRUMENT SERIAL: 1511D2600
OPERATOR ID: USER1
PROGRAM VERSION: 4. 1.1
Registered item

1cTnl 003101

2 Myo 911262

3 CK-MB 911262

4

5 D-Dimer 911262

6 NTproBNP 911262

7 hsCRP 911263

8

9 HCG 805212
10 cTnl-lI 109203
11 Myo-II 911262
12 CK-MB-II 911262
13 HCG preg 003311
14 LH 003311
15 FSH 003311
16 PRL 003311
17 E2 003101
18 PROG 912221
19 TES 103291
20 P-SEP 011221
21
22 PCT 902211
23 TB LAM 011302
24 hs-cTnl 709261
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3. A kézi vonalkédolvaséval olvassa be a reagenskészletbe csomagolt MC ENTRY
CARD-on 1év6 vonalkédot a mesterkalibraciés adatok PATHFAST-ban torténd
tarolasahoz.

Beolvasaskor a vonalkédolvasét 10 - 15 cm tavolsagban tartsa a vonalkodtdl.

ca

[Az MC ENTRY CARD beolvasasa]

4. Amikor a vonalkddolvas6 beolvassa az MC ENTRY CARD-ot, a PATHFAST
tarolja az adatokat a memoérigjaban, és megjeleniti a ,CAPTURED.”
(ROGZITVE) {izenetet a vizsgalat nevével, a tételszammal és a lejarati idével

egyltt.
B Ha az informaciét korabban mar regisztraltak, az ,MC DATA ALREADY

EXIST” (MC ADATOK MAR LETEZNEK.) {izenet jelenik meg a
vizsgalati elem, a tételszam és a lejarati datum mellett.

5. Vélassza az lehetéséget az [ASSAY] (VIZSGALAT) képernyére valé
visszatéréshez.

8-16



PATHFAST Kezel6i kézikonyv Ver. 4.60HU

9 ELLENORZES (Hozzaférési szint: 1 és magasabb)

Ebben a fejezetben a betegmintik, illetve ME- vagy kalibracidés vizsgalatok

eredményeinek attekintésére vagy Ujranyomtatiasara szolgald
ismertetjuk.

9.1 Bevezetés

eljarasokat

A kezd8lapon valassza ki a [ CHECK | (ELLENORZES) lehet8séget az alcim

teriileten, hogy az alabbi [CHECK] (ELLENORZES) képernydre lépjen.
CHECK (ELLENORZES)

CHECK

01/10/2015 14:47

CHECK
Y

RESULT CHECK
"":"'C\ QC CHECK
l?ii\ CAL CHECK

| Hct% CORREGTION

af\ TEMP CHECK

A [CHECK] (ELLENORZES) képerny6rél a kovetkezs miveletek érhetdk el a fenti

képernyd egyes almentiinek kivalasztasaval.

[ RESULT CHECK | (EREDMENY-ELLENORZES)
+ A minta- vagy ME-adatok attekintése és jranyomtatasa.
(ME-ELLENORZES)
+ Az ME-adatok attekintése és jranyomtatasa, az ME-grafikon
megjelenitése és nyomtatasa.

CAL CHECK | (KAL. ELLENORZES)

+ Kalibracios adatok megtekintése és Gjranyomtatasa.
[ Hct% CORRECTION | (Hct%-KORREKCIO)
- Az adatok Gjraszamitdsa és Ujranyomtatasa a Het%-érték
megvaltoztatasaval.
[ TEMP CHECK | (HOM. ELLENORZES)
+ Az egyes flit6blokkok hémérsékletének megjelenitése.
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9.2 EREDMENY-ELLENORZES

Ebben a meniliben attekintheti vagy kinyomtathatja a tarolt beteg- vagy
ME-adatokat.

1. A [ RESULT CHECK | (EREDMENY-ELLENORZES) kivalasztdsa esetén a
rendszer felkéri a keresési feltételek meghatarozasara az elemek
kivalasztasaval az alabbi sorrendben.

(1) Vizsgélati elem

(2) Reagenstétel

(3) A minta tipusa

(4) Keresési tartomany

m A LASTBATCH (LEGUTOBBI TETEL) a vizsgalati elem kivalasztasi
képerny6jén vélaszthaté ki. A ,LAST BATCH’ (LEGUTOBBI TETEL)
kivalasztasa megjeleniti a legutébbi tételfuttatasbol szarmazé
adatok listajat.

2. A keresési feltételeinek a kivalasztasa utan valassza az lehetGséget
az adatok kereséséhez és az adatok listajanak megjelenitéséhez, amely a
vizsgalat datumat és idépontjat is tartalmazza.

EREDMENY-ELLENORZES/LISTA

01/10/2015 14:40

ITEM (Tl )
Lot (1011609219 )
SAMPLE  (PATIENT )
RANGE  (LAST 10 TESTS )
LIST 01/10/2015 10:34

01/10/2015 10:34
01/10/2015 10:34
01/10/201510:34
01/10/2015 10:34
01/10/2015 10:34
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3. Vélassza ki a megjelenitendd mintat, majd valassza a (ADATOK)
lehetGséget az egyes adatok képerny6n torténd, nyomtatasi formatumu
megjelenitéséhez.

B Legfeljebb 30 mintat valaszthat ki az attekintéshez.
EREDMENY-ELLENORZES/ADATOK

RESULT CHECK

01/10/2015 14:47

REPRINT DATE: 01/10/2015 14:45 117
DATE:01/10/2015 09:34

SAMPLE ID:

LANE: 1

cTnl
2.10 ngimL

REMARK:DF

TYPE: WB (55.0 %)
SAMPLE: PATIENT

4. Az [RESULT CHECK/LIST] (EREDMENY-ELLENORZES/LISTA) képernyén
vélassza a (NYOMTATAS) lehetéséget az 6sszes kivélasztott elem
adatainak kinyomtatasahoz.

Amikor a miszer ugy van beallitva, hogy gazdaszamitoégéppel kommunikaljon,
a (TOVABBITAS) gomb is megjelenik. Ennek a gombnak a

kivalasztasaval a kivalasztott adatokat elkiildi a gazdaszamitégépnek.

5. A keresési feltételek moédositasahoz valassza ki a [RESULT CHECK/LIST]
(EREDMENY-ELLENORZES/LISTA) képernyén a mezét a megfeleld lista
megjelenitéséhez. Valasszon ki egy Uj feltételt, és valassza az gombot az
adatok kereséséhez.
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9.3 ME-ELLENORZES

Ebbdl a mentibdl attekintheti a tarolt ME-adatokat, és ki is nyomtathatja az
adatokat a nyomtatén. Az ME-adatokat grafikonként is megtekintheti.

1. A (ME-ELLENORZES) kivalasztdsa esetén a rendszer

felkéri a keresési feltételek meghatarozasara az elemek kivalasztasaval az

alabbi sorrendben.
(1) Vizsgélati elem
(2) A minta tipusa
(3) Keresési tartomany

m LAST QC BATCH’ (LEGUTOBBI ME-TETEL) a vizsgélati elem
kivalasztasi képernyGjén valaszthaté ki. A ,LAST QC BATCH’
(LEGUTOBBI ME-TETEL) kivalasztdsa megjeleniti a legutébbi
tételfuttatasbdl szarmazoé adatok listajat.

2. A fent felsorolt Gsszes tétel kivalasztasa utan valassza az lehetGséget
az adatok kereséséhez, és tekintse meg az adatok listijat a vizsgalat

datumaval és id6pontjaval egylitt.
B A listaban az Gsszes megtalalt ME-adat forditott kiemeléssel jelenik

meg.

ME-ELLENORZES/LISTA

QC CHECK

01/10/2015 14:47

ITEM [cTnI
SAMPLE [Qc1

RANGE  [LAST 10 TESTS )
LIST 01/10/2015 10:08

e AR

01/10/2015 10:08
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3. A navigéciés teriileten a (ADATOK) és (GRAFIKON)

gombok jelennek meg.
Valassza a | DATA | (ADATOK) gombot az egyes adatok nyomtatasi
formatumban torténd megjelenitéséhez a képernyon.

ME-ELLENORZES/ADATOK

01/10/2015 15:37

REPRINT DATE:01/10/2015 15:37 1/8

DATE:01/10/2015 12:47
SAMPLE ID:
LANE: 1

cTnl
0.073 ng/mL

REMARK:
SAMPLE: QC1

INSTRUMENT SERIAL: 1511D2600

4. A[QC CHECK/DATA] (ME-ELLENORZES/ADATOK) képernyén valassza a
(NYOMTATAS) lehetfséget az osszes kivélasztott elem adatainak
kinyomtatasahoz.

5. Valassza a | GRAPH | (GRAFIKON) gombot az ME-adatok grafikonon térténd
megjelenitéséhez az alabbiak szerint.

ME-ELLENORZES/GRAFIKON

01/10/2015 15:23

<Tnl QC1
7 Upp. ME-grafikon
Atlag 7
Lo
Szoras Low.
Fels6 hatarérték
\\ /
. MEAN : 0.078
Variacids egylitthatd A/
gyu sD 1 0.007 UPPER 0.102 _— Alsé hatarérték
CV% 307 LOWER 0049 g— |

= (- ) B
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m Agrafikonon a [SETUP)/[QC LOCKOUT] (BEALLITAS/ME-LEZARAS)
mentipontban meghatarozott felsd/als6 hatarértékek keriilnek
felhasznalasra.

m A keresett adatok a bal oldalrél a legkorabbitél 30 elemig keriilnek
abrazolasra a grafikonon.

6. A [QC CHECK/GRAPH] (ME-ELLENORZES/GRAFIKON) képernyén
valassza a (NYOMTATAS) lehetdséget a képernyd mésolatanak
nyomtatasahoz.

7. A keresési feltételek mobdositdsdhoz véalassza ki a [QC CHECK/LIST]
(ME-ELLENORZES/LISTA) képernybn a mezét a legérduld lista
megjelenitéséhez. Valasszon ki egy Uj feltételt, és valassza az gombot az
adatok kereséséhez.

9.4 KALIBRALAS ELLENORZESE

Ebbdl a mentibdl attekintheti a tarolt kalibraciés adatokat, és Gjranyomtathatja az
adatokat a nyomtatén.

1. A (KAL. ELLENORZES) kivélasztésa esetén a rendszer felkéri
a keresési feltételek meghatarozasara az elemek kivalasztasaval az alabbi
sorrendben.

(1) Vizsgalati elem
(2) Reagenstétel

2. A fent felsorolt osszes elem kivalasztdsa utan valassza az gombot az
adatok kereséséhez és az adatok listdjanak megjelenitéséhez, a vizsgalat
datumaval és idGpontjaval egytitt.

KAL. ELLENORZES/LISTA

01/10/2015 15:43

ITEM (cTni )
LoT (1011609019 )
LIST CUR 01/10/2015 09:14
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B A kalibraciés adatok keresése minden reagens harom tételére és
reagenstételenként legfeljebb tiz kalibraciéra torténik.

B A bal oldali ,,CUR” (JELENLEGI) felirat a jelenleg érvényben 1év6
kalibraciés adatokat jelzi. Az adatok bal oldaldn lathaté ,,ERR” (HIBA)
felirat azt jelzi, hogy a kalibraciés futtatas sikertelen volt.

3. A kalibralasi adatok kivalasztdsa utan valassza a | DATA | (ADATOK)
lehetGséget a kalibralasi adatok megjelenitéséhez az alabbiak szerint.

KAL. ELLENORZES/ADATOK

CAL CHECK

01/10/2015 11:12
ITEM c¢Tnl LOT 1011609019

01/10/2015 09:14 CUR

CALF: a(1.18 ) b(-136 )
ERROR CODE

CAL1 COUNT ( 217)

CAL1 COUNT ( 205 )

CAL1 COUNT ( 194 )

CAL2 COUNT (2583000 )

CAL2 COUNT (2296000 )

CAL2 COUNT (2439500 )

4. A [CAL CHECK/DATA] (KAL. ELLENORZES/ADATOK) képernyén az alabbi
elemek jelennek meg.
CALF:a,b
A kalibracids gorbét a reagenstétel mesterkalibraciés gorbéjével szemben

korrigald egytitthatok.
ERROR CODE (HIBAKOD)
Megjeleniti a hibakéd karakter(eke)t a sikertelen kalibraldshoz,
legfeljebb 6t hibat vesszivel elvalasztva.
CAL1 COUNT (KAL1 SZAM)
Az 1. kalibrator mért szamait mutatja minden egyes ismétléshez.
CAL2 COUNT (KAL2 SZAM)
Az 2. kalibrator mért szamait mutatja minden egyes ismétléshez.
Remark (Megjegyzés)
Az egyes kalibratoroknal az észlelt hibakra vonatkozé legfeljebb 5
megjegyzés jelenik meg a szam mellett, vesszdvel elvalasztva.

Megjegyzés: Sikeres kalibrdlds esetén nem jelennek meg hibakodok vagy
megjegyzések.

5. A [CAL CHECK/DATA] (KAL. ELLENORZES/ADATOK) képernyén valassza
a (NYOMTATAS)  lehetdséget a  képernyd  méasolatanak
nyomtatasahoz.
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6. A keresési feltételek médositasahoz valassza ki a [CAL CHECK/LIST] (KAL.
ELLENORZES/LISTA) képernyén a mezét a legérdill6 kivalasztasi lista
megjelenitéséhez. Valasszon ki egy Uj feltételt, és valassza az @ gombot az
adatok kereséséhez.

9.5 Hct%-KORREKCIO

Ebbdl a meniib6l ) Hct% értékkel tjraszamithatja a tarolt mintaadatokat, és
kinyomtathatja ezeket az adatokat a nyomtatéval.

1. A [ Hct% CORRECTION | (Hct%-KORREKCIO) menupont kivalasztasa esetén
a rendszer felkéri a keresési feltételek meghatarozasara az elemek
kivalasztasaval az alabbi sorrendben.

(1) Vizsgélati elem
(2) Reagenstétel
(3) Keresési tartomany

m A LASTBATCH (LEGUTOBBI TETEL) a vizsgalati elem kivalasztasi
képerny&jén vélaszthaté ki. A ,LAST BATCH’ (LEGUTOBBI TETEL)
kivalasztasa megjeleniti a legutébbi tételfuttatasbol szarmazé
adatok listajat.

2. A fent felsorolt Osszes elem kivalasztasa utan valassza az gombot az
adatok kereséséhez és az adatok listdjanak megjelenitéséhez, a vizsgalat
datumaval és id6pontjaval egyiitt.

B Az adatok jobb oldalan 1évs ,\WB” teljesvér-mintat jelez.

Hct%-KORREKCIO/LISTA

01/10/2015 14:00

ITEM [cTni )
LOT (1011609019 )
SAMPLE  PATIENT

RANGE  (LAST 10 TESTS J
LIST 0171072015 1214 WB | 1/2 |

01/10/2015 12:14 WB
01/10/2015 12:14 WB
01/10/2015 12:14 WB
01/10/2015 12:14 WB
01/10/2015 12:14 WB
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3. A minta kivalasztasa utan valassza a navigécids teriileten lathat6
(KOVETKEZO) lehetGséget a részletes adatok nyomtatasi formatumban
torténd megjelenitéséhez.

B Egyszerre csak egy adat valaszthat6 ki.

Hct%-KORREKCIO/ADATOK

01/10/2015 14:29

RECALC ON:01/10/2015 14:29 12
DATE:01/10/2015 12:14

SAMPLE ID:

LANE: 1

cTnl
0.489 ng/mL

REMARK:DF
TYPE: WB Hct% (40.0 %)
SAMPLE: PATIENT
PATIENT ID:;_

4. Vilassza a (KOVETKEZO) lehetdséget a kovetkezd képernyd
megjelenitéséhez. A képernyén megjelend elemek a kivalasztott mintatol,
teljes vért6l vagy egyéb mintatél fliiggéen kulonboznek. A rendezési sorrend
megvaltoztatasahoz valassza ki a forditottan megjelenitendd gombot. A Het%
teljesvér-minta vagy a gomb kivalasztasa esetén jelenik meg. Adja meg az j
Hct% értéket a mez6 kivalasztasaval megjelenitett numerikus billentytizettel.

® Tartoméany: 0,000 — 60,0 (Kezdeti érték: 40,0)

Hect%-KORREKCIO/Het%

01/10/2015 14:02

SAMPLE

WHOLE BLOOD OTHERS

Het%

( 450 )

Corc [ =
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5. Az Uj Hct% érték beirasa utan valassza a | RECALC (UJRASZAMITAS)
lehetGséget az 4 Het% értékkel Gjraszamolt mintaadatok megjelenitéséhez.

Hct%-KORREKCIO/UJRASZAMITAS

01/10/2015 14:29

RECALC ON:01/10/2015 14:29 172
DATE:01/10/2015 12:14
SAMPLE ID:

LANE: 1

cTnl
0.533 ng/mL

REMARK:

TYPE: WB Hct% (45.0 %)
SAMPLE: PATIENT
PATIENT ID:_

6. Valassza a  [Het%  CORRECTION/RECAL]  (Hct%-KORREKCIO/
UJRASZAMITAS) képernyén a (NYOMTATAS) lehetéséget az
Ujraszamitott adatok nyomtatasahoz.

Amikor a mliszer Ggy van beallitva, hogy gazdaszamitégéppel kommunikaljon,
a (TOVABBITAS) gomb is megjelenik. Ennek a gombnak a
kivalasztasaval a kivalasztott adatokat elkiildi a gazdaszamitdégépnek.
B Az Gjraszamitas datuma a vizsgalati datum sora mellé keril.
B A gazdaszamitégépnek tovabbitott adatokhoz az Ujraszamitassal
kapcsolatos megjegyzés is hozzaadasra keril.

7. Vélassza a (VISSZA) gombot a [Hct% CORRECTION/LIST]
(Hct%-KORREKCIO/LISTA) képernyére vald visszatéréshez.

A keresési feltételek médositasahoz valassza ki a [Het% CORRECTION/LISTI]
(Het%-KORREKCIO/LISTA) képerny6n a mezét a legordiils kivalasztasi lista

megjelenitéséhez. Valasszon ki egy 4j feltételt, és valassza az gombot
az adatok kereséséhez.

9-10



PATHFAST Kezel6i kézikonyv Ver. 4.60HU

9.6 HOMERSEKLET-ELLENORZES

Ebben a meniiben ellendrizheti az egyes flit6blokkok hdmérsékletét.

1. Valassza ki a | TEMPCHECK | (HOM. ELLENORZES) lehetdséget a
[CHECK] (ELLENORZES)  képernyén a  kovetkez§  képernyd
megjelenitéséhez.

HOMERSEKLET-ELLENORZES

01/10/2015 15:44

BLockL 37.5 °c

BLOCKT 34.8 °c

2. Az egyes flit6blokkok aktudlis hGmérséklete jelenik meg.
m Az aktualis h6mérséklet masodpercenként frissiil.
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10 BEALLITAS (Hozzaférési szint: 4)

Ez a fejezet a PATHFAST paramétereinek beallitasat és szerkesztését irja le.
10.1 Bevezetés

A bedllitési miiveleteket az alcimben talalhaté (BEALLITAS)
kivalasztiasdval lehet elinditani. Az aldbbi [SETUP] (BEALLITAS) képernyd
jelenik meg.

BEALLITAS

01/10/2015 15:48

SR ( ADMIN |

% USER REGISTRATION
5

;24 INSTRUMENT SETTINGS

?n ASSAY SETTINGS

mﬂ QC LOCKOUT

# % LIS SETTINGS

A [SETUP] (BEALLITAS) képernyén a kovetkezs elemeket 4llithatja be vagy
szerkesztheti.

| USER REGISTRATION | (FELHASZNALO REGISZTRALASA)
- HOZZAADAS/SZERKESZTES/TORLES
- HOZZAFERES-KEZELES
| INSTRUMENT SETTINGS | (MUSZERBEALLITASOK)
- KONFIGURACIO
- REGIO/DATUM
- NYELV
| ASSAY SETTINGS | (VIZSGALATI BEALLITASOK)
- REFERENCIAINTERVALLUM
- KAL. ISMETLES
- KAL/ME ERTESITES
- ALAPERTELMEZETT Hect%
- C-FAKTOR
| QC LOCKOUT | (ME-LEZARAS)
- ME BE/KI és FELSO/ALSO hatarértékek
| LIS SETTINGS | (LIS BEALLITASOK)
+ Kommunikaci6 kiilsé PC-vel: BE/KI
+ Az RS232C port kommunikaciés paraméterei
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10.2 FELHASZNALOI REGISZTRACIO

A [SETUP] (BEALLITAS) képernyén a [ USER REGISTRATION | (FELHASZNALO
REGISZTRALASA) kivalasztasdval a kovetkezd képernyd jelenik meg, amely a
felhasznalok hozzaférésének kezelését és hozzaadasat/szerkesztését/torlését
biztositja.

FELHASZNALOI REGISZTRACIO

01/10/2015 15:49
USER REGISTRATION

USER (‘Ao ) (Teoim ) (ToEL

10.2.1 HOZZAFERES-KEZELES

Ez lehet6vé teszi a PATHFAST adminisztratora altal megadott hozzaférés-kezelési
funkci6 aktivalasat (BE) vagy deaktivalasat (KI). A hozzaférési szintek az egyes
felhasznal6k altal hasznalt funkcidk korlatozasara és ellenGrzésére szolgalnak.
A hozzaférés-kezelés aktivalasahoz vagy deaktivalasahoz valassza az ACCESS
(HOZZAFERES) mellett az (BE) vagy (KI) lehetSséget. Ha a
hozzaférés-kezelés aktivdlva van, a [LOGIN] (BEJELENTKEZES) képernyd
jelenik meg a kovetkezd esetekben.

o APATHFAST inditdsa

e Az el6re meghatérozott inaktivitasi id6tartam letelt (az id6tdllépés idétartama

a SETUP (BEALLITAS) meniiben hatdrozhat6 meg).
BEJELENTKEZES

SELECT USER AND ENTER PASSWORD.
HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE

01/10/2015 14:44

PASSWORD
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10.2.2 HOZZAADAS
Itt lehet 4j felhasznalét hozzaadni.

1. Valassza a [USER REGISTRATION] (FELHASZNALO REGISZTRALASA)
képernyén az (HOZZAADAS) lehet8séget. Az alabbi képernyd jelenik
meg, amely egy ) felhasznaldi azonositd bevitelét kéri.

FELHASZNALOI AZONOSITO
| USER REGISTRATION __|

HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE

01/10/2015 14:47

USER NAME

( ) e
J2JEBe)EEEEE
a)w]le(r)(t)lylu)(i)lo)ip) (1)
a)ls)ld)(t)la)im)(1) (D)
z)xJle) (v lb)in)m)() ()1

Shift Space BS ‘

[Teljes billentytizet]
@ Segédbillentytik

Shift: Valtas a nagy-/kisbet(ls karakterek kozott
CLR: Osszes torlése

BS: Backspace, egy karakter torlése

Space: Sz6koz

2. irja be a felhasznaléi azonositét a megjelenitett teljes billenty(zeten keresztil.
() Ervényes karakterek:
A billentylizeten megjelenitett sszes karakter
® Tartomany: 1 és 20 karakter kozott
B A kézi vonalkédolvasd hasznalhaté vonalkdédos felhasznaldéi azonositd
beolvasasara.

3. Vialassza az lehetGséget. Az alabbi képernyd jelenik meg a hozzaadott
felhasznalé jelszavanak beviteléhez.
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JELSZO

01/10/2015 14:48

PASSWORD
( ) e
) ) e 5 ) e
ajmle)iditiyiwii)ie)ip) U]
ajislle)itig) gyl
2)xle)wib)infmi U

Shift | BS |

=

[Teljes billentytizet]

4, frjon be egy 4 — 8 karakterbdl allo jelszét. A biztonsag érdekében a jelszd
karakterei csillagokként (*) jelennek meg.
() Ervényes karakterek: Abillenty{izeten megjelenitett Gsszes karakter
©® Hossz: 4 — 8 karakter
® A jelszavak esetében a nagy- és kisbetik kiilonb6z6nek
szamitanak

5. Valassza az lehetGséget. Az alabbi képernyl jelenik meg az 1j
felhasznalb hozzaférési szintjének beallitasahoz.

HOZZAFERES-KEZELES

SETUP

01/10/2015 14:47
USER REGISTRATION

ccese (I (O )
wer () () (o)

USER NAME [user ]

PASSWORD [**** }

coesniove. @B
VALIDJ/INVALID VALID INVALID

[ o J cavee

6. Valasszon ki egy szamot a hozzaférési szint jelolésére.
B Az egyes hozzaférési szintekhez engedélyezett funkcidk részleteit lasd az
1.2 Felhasznalé6i azonosit6 és hozzaférési szint c. szakaszban.
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7. Vélassza az lehetéséget a [FELHASZNALO REGISZTRALASA)
képernyére valo visszatéréshez.
Valassza a (MEGSE) lehetéséget a [USER REGISTRATIONI]
(FELHASZNALO REGISZTRALASA) képernydre a beirt adatok mentése
nélkul valé visszatéréshez.

8. Bar a [VALID/INVALID] (ERVENYES/ERVENYTELEN) opciéhan az
(ERVENYTELEN) (forditott kiemeléssel jelenik meg) kivalasztdsa
utdn is regisztralhatja a felhaszndlét, a [LOGIN] (BEJELENTKEZES)
képernyén megjelend felhasznaldi lista nem fogja megjeleniteni az adott
felhasznalé felhasznaldi azonositéjat.

10.2.3 SZERKESZTES

Az [EDIT] (SZERKESZTES) képernyén médosithatja a regisztralt felhasznalok
jelszavait, hozzaférési szintjeit és a [VALID/INVALID]
(ERVENYES/ERVENYTELEN) értéket. A JELSZOPROBALKOZASOK
SZAMAT meghaladé hibds jelszémegaddsokat kovetden deaktivalt
felhasznal6kat is Gjraaktivalhatja.

1. Valassza a [USER REGISTRATION] (FELHASZNALO REGISZTRALASA)
képernyén az (SZERKESZTES) lehetséget. A szerkeszteni kivant
felhasznalé kivdlasztdsdhoz a kovetkezd [USER LIST] (FELHASZNALOI
LISTA) képernyd jelenik meg. Valasszon egy felhasznalét a listabol.

A [USER LIST] (FELHASZNALOI LISTA) nézeten 16vé8 listdn az sszes
felhasznal6 megjelenik, beleértve az érvénytelen felhasznaldkat is.

FELHASZNALOI LISTA

HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE

01/10/2015 14:47
SELECT USER.

user1i

Megjegyzés: A kovetkezd felhaszndlok nem szerkeszthetdk,
® Rendszer
® Adminisztrator
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2. Vialassza az lehetGséget. Az alabbi képerny6 jelenik meg, amely a
felhasznalé jelszavanak megadasat kéri. A szerkesztéshez meg kell
véaltoztatnia a szerkesztend§ felhasznalé jelszavat.

JELSZO SZERKESZTESE

01/10/2015 14:47
EDIT
PASSWORD

[**** ]CEJ
OISIOUITIOI0IOII OIS &
JwielUyuiee Uy
ajs)difigih U
SISIOIOIIULLGIO| SIS

Shift BS
IR

e

[Teljes billentytizet]
Megjegyzés: A felhaszndloi azonosité nem maodosithato.

3. A jelszé médositasakor valassza a (TORLES) lehetSséget az aktudlis
jelszé torléséhez és az 1j jelsz6 beviteléhez (4 — 8 karakter a billentytizetrsl). A
beirt karakterek csillagokként (*) jelennek meg.

® Ervényes karakterek: A billenty(izeten megjelenitett 6sszes
karakter

@ Hossz: 4 — 8 karakter

® Ajelszavak esetében a nagy- és kisbet(ik kiilonb6z6nek szamitanak

Egy deaktivalt felhasznalé Gjraaktivaldséhoz vélassza a (ERVENYES)
lehetdséget az [ACCESS MANAGEMENT] (HOZZAFERES-KEZELES)
képernyén (hogy a [VALID] (ERVENYES) elem forditott kiemeléssel jelenjen
meg).

4. Valassza az lehetdséget. A felhasznalé hozzaférési szintjének
beallitasahoz az alabbi képernyd jelenik meg. Valasszon egy szamot (1-t6l 4-ig ).
B Az egyes hozzaférési szintekhez engedélyezett funkciok részleteit lasd az

1.2 Felhasznal6i azonosit6 és hozzaférési szint c. szakaszban.
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HOZZAFERES-KEZELES

01/10/2015 14:47
USER REGISTRATION

rocess (N (077 )
() R ()

USER NAME user1

PASSWORD [**** ]

ccessiee. (D23
VALID/INVALID VALID INVALID

BACK

5. A bevitel utan véalassza az lehetGséget a modositasok mentéséhez és a
[SETUP/USER ~ REGISTRATION]  (BEALLITAS/  FELHASZNALO
REGISZTRALASA) képernyére valé visszatéréshez. Ha nem valtoztatta meg a
jelszét, vagy ha az 0j jelszot a legutobbi 3 jelszéhoz mar hasznaltak jelszoként,
a moédositdsok mentése nem torténik meg, és a képernyln figyelmeztetd
lizenet jelenik meg. Vilassza az lehetdséget a [SETUP/ACCESS
MANAGEMENT] (BEALLITAS/HOZZAFERES-KEZELES) képernyére valé
visszatéréshez és egy 0j jelsz6 Gjboli megadasahoz.

FIGYELMEZTETES KORABBAN HASZNALT JELSZOROL

01/10/2015 14:47

THE SAME PASSWORD WAS USED
WITHIN THE LAST THREE
SESSIONS.

A DIFFERENT PASSWORD MUST
BE SET.

6. Bér a [VALID/INVALID] (ERVENYES/ERVENYTELEN) opciéban az
(ERVENYTELEN) (forditott kiemeléssel jelenik meg) kivalasztdsa utén is
regisztralhatja a felhasznalét, a [LOGIN] (BEJELENTKEZES) képernyén
megjelend felhasznalél lista nem fogja megjeleniteni az adott felhasznald

felhasznaldi azonositojat.
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10.2.4 TORLES
Itt torolhet egy regisztralt felhasznalét.

1. Valassza a [USER REGISTRATION] (FELHASZNALO REGISZTRALASA)
képernyén a (TORLES) lehetéséget. A kovetkezé [USER LIST]
(FELHASZNALOI LISTA) képerny6 jelenik meg. Valassza ki a torolni kivant
felhasznalot.

FELHASZNALOI LISTA

USER REGISTRATION

HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE

10/01/2015 15:50
SELECT USER.

user1

2. Valassza az lehetGséget. Megjelenik a felhasznalé térlésére vonatkozé
megerdsitd tizenet.
A felhasznal¢ torléséhez valassza az lehetGséget.
Megjegyzés: A kovetkezd felhaszndlok nem torolhetok.
® Rendszer
® Adminisztrator
® A jelenleg bejelentkezett felhasznald
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10.3 MUSZERBEALLITASOK

Ha a [SETUP] (BEALLITAS) képernyén kivélasztja az [ INSTRUMENT SETTINGS |

(MUSZERBEALLITASOK) lehet8séget, akkor az alabbi elemek jelennek meg, ahol

beallithatja a késziilék konfiguracigjat, a régidt/datumot és a nyelvet.
MUSZERBEALLITASOK

SETUP

01/10/2015 12:186
INSTRUMENT SETTINGS

] CONFIG

] REGION/DATE

'] LANGUAGE

10.3.1 KONFIGURACIO

1. Vdlassza az [INSTRUMENT SETTINGS] (MUSZERBEALLITASOK)
képernyén a (KONFIGURACIO) lehetéséget. Az alabbi [CONFIG]
(KONFIGURACIO) képernyd jelenik meg.

KONFIGURACIO

INSTRUMENT SETTINGS

01/10/2015 14:47
CONFIG

TIMEOUT 10 MIN

VALID PASSWORD PERIOD

:

WEEK
ALLOWED PASSWORD ENTRIES

W

TIMES
REAGENT TYPE US/EU JP
ALARM

CLICK SOUND

PRINT

CANCEL

[y
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TIMEOUT (IDOTULLEPES)
A ,TIMEOUT” (IDOTULLEPES) bedllitisa esetén a miszer
automatikusan megjeleniti a [LOG IN] (BEJELENTKEZES) képernyét,
miutdn a megadott id§ eltelt a miiszer miikédtetése nélkiil. (Ehhez a
funkciéhoz a hozzaférés-kezelést BE kell kapcsolni).
A beviteli mezd kivalasztasaval megjelenik a numerikus billentytlzet egy
1d6tallépési 1dGtartam beviteléhez. Adja meg a percek szamat, majd a
mentéshez valassza az lehetGséget.
@ Tartomany: 0 — 999 perc kozott
Megjegyzés: A, 0" érték kivdlasztdsakor az idétillépés funkcio kikapcsol,
VALID PASSWORD PERIOD (JELSZO ERVENYESSEGI IDOTARTAMA)
Ha a JELSZO ERVENYESSEGI IDOTARTAMAT bedllitottak, és a jelszé
nem véltozik meg a JELSZO ERVENYESSEGI IDOTARTAMA alatt, a
jelszé6 és az adott jelszéhoz tartozé felhasznalé deaktivalédik. (Csak akkor
érvényes, ha a hozzaférés-kezelés BE van kapcsolva.)
Vélassza ki a VALID PASSWORD PERIOD (JELSZO ERVENYESSEGI
IDOTARTAMA) mezét, és a numerikus billentytizet segitségével irjon be
egy az alabbi tartomanyba esd értéket.
® Tartomany: 0 — 48 hét
Megjegyzés: A ,0” hét bedllitdsa esetén a JELSZO ERVENYESSEGI
IDOTARTAMA ki van kapcsolva.
ALLOWED PASSWORD ENTRIES (JELSZOPROBALKOZASOK SZAMA)
A JELSZOPROBALKOZASOK SZAMANAK besllitdsa esetén, ha egy
felhasznaléhoz a JELSZOPROBALKOZASOK SZAMABAN megadott
alkalommal helytelen jelszavakat irnak be, az adott felhaszn4lé inaktivva
valik. (Csak akkor érvényes, ha a hozzaférés-kezelés BE van kapcsolva.)
Véalassza ki az ALLOWED PASSWORD ENTRIES
(JELSZOPROBALKOZASOK SZAMA) mez6t, és a numerikus
billentytizet segitségével irjon be egy az alabbi tartomanyba es6 értéket.
® Tartomany: 0 — 10 k6zott
Megjegyzés: ,,0” bedllitds esetén a JELSZOPROBALKOZASOK SZAMA ki
van kapcsolva.
B A deaktivilt felhaszndlék nem jelennek meg a [LOGINI
(BEJELENTKEZES) képerny6 felhasznaléi listajan.
B A deaktivalt felhasznalék Wjraaktivalasahoz kovesse a ,10.2.3
SZERKESZTES” pontban leirt utasitasokat.
REAGENST{PUS
A reagenstipusok az USA/EU és Japan esetében eltéréek.

Japanon kivill valassza az | USA/EU | opciot.

Megjegyzés: Ha a reagenstipus helyteleniil van beallitva, a vizsgdlat nem
Indithato el.
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CLICK SOUND/ALARM (KATTINTAS HANGJA/RIASZTAS)
Kivalaszthatja, hogy a ,,CLICK SOUND” (KATTINTAS HANGJA) vagy az
LALARM” (RIASZTAS) hangjelzések mikor szélaljanak meg, az (BE)

vagy (KI) kivalasztasaval.

PRINT (NYOMTATAS)
Valassza ki az (BE) vagy (KI) lehet6séget az eredmények

nyomtatasahoz a futtatas befejezésekor.
Megjegyzés: Még ha (K1) is kapcsolja a bedllitdst, a PATHFAST
akkor is kinyomtatja a figyelmeztetd tizeneteket vagy adatokat,
ha kivdlasztja a,, PRINT” (NYOMTATAS) gombot.

2. Valassza az gombot a beédllitdsok taroldsdhoz, valamint az
[INSTRUMENT SETTINGS] (MUSZERBEALLITASOK) képernyére valé
visszatéréshez.

10.3.2 REGIO/DATUM

Ebben a meniiben kivalaszthatja a PATHFAST uzemeltetésének régidjat, és
beéallithatja a rendszerben a datumot és idét.

Vigydzat:A PATHFAST USA-ban torténd tizemeltetésének feltétele
az kivélasztdsa a REGION (REGIO) bedllitds 4ltal.

1. Valassza ki a | REGION/DATE | (REGIO/DATUM) lehet8séget az
[INSTRUMENT SETTINGS] (MUSZERBEALLITASOK) képernyén. Az
alabbi [REGION/DATE] (REGIO/DATUM) képernyd jelenik meg.

REGIO/DATUM

INSTRUMENT SETTINGS

01/10/2015 12:21
REGION/DATE

DAY MONTH YEAR
DATE T | e

HOUR  MIN  12/24H
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REGION (REGIO)
Vialassza ki azt a régiét, ahol a PATHFAST-ot mikodtetik. A
kivalasztasnak megfelelen az év, hénap és nap megjelenitési sorrendje
az alabbiak szerint valtozik.
(Ev: E, Hénap: H, Nap: N)
USA: HH/NN/EEEE
EUR: NN/HH/EEEE
JPN: EEEE/HH/NN
DATE (DATUM)
A rendszer datumanak szerkesztése. Adja meg a datumot a numerikus
billentytizeten keresztiil az egyes mezdk kivalasztasaval.
TIME (ID0)
Szerkesztheti a rendszeridét. irja be az id6t a numerikus billentylizeten
keresztil az egyes mezdk kivalasztasaval. A 12/24H mezé6vel valthat a 12
és a 24 6ras rendszer kozott. A négyzet kivalasztasa megvaltoztatja az
idémegjelenitési rendszert. A 12 6ras rendszer kivalasztasakor

az |AM/PM| gomb jelenik meg.

2. Vilassza az gombot, ha befejezte a szlikséges paraméterek beallitasat.

10.3.3 NYELV

Valassza ki a kezelGképernyén hasznalandé nyelvet.
Megjegyzés: A beépitett nyomtaton csak az angol nyelv hasznalatos, még
akkor 1s, ha mads nyelv van kivalasztva.

Vigydzat: Ugyeljen arra, hogy olyan nyelvet védlasszon ki, amelyet megért.

1. Valassza az [INSTRUMENT SETTINGS] (MUSZERBEALLITASOK)
képernyén a (NYELV) lehetéséget. Az alébbi [LANGUAGE]
(NYELV) képernyé jelenik meg.

NYELV

INSTRUMENT SETTINGS INSTRUMENT SETTINGS INSTRUMENT SETTINGS

01/10/2015 14:47 01/10/2015 14:47 01/10/2015 14:47

LANGUAGE
ENGLISH i3 23 51310] 33
FRANCAIS PYCCKUNA
DEUTSCH Portuguese
ITALIANO Romanian
ESPANOL Turkish
BAGE aulng
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2. Valasszon egy nyelvet, (a kivalasztott nyelv forditott kiemeléssel jelenik meg).

Valassza az lehetGséget.

10.4 VIZSGALATI BEALLITASOK

Vélassza az [ ASSAY SETTINGS | (VIZSGALATI BEALLITASOK) lehet8séget a
[SETUP] (BEALLITAS) képernyén. Az aldbbi képernyd jelenik meg, amelyen
beallithatja az egyes vizsgalati elemek referenciaértékeit, a kalibratorok
ismétléseinek szamat, a Kal./ME lejaratardl szolo6 értesités idejét.

VIZSGALATI BEALLITASOK

SETUP

01/10/2015 12:17
ASSAY SETTINGS

REFERENCE INTERVAL
CAL REPLICATE

] CAL/QC ALERT

'] Hct% DEFAULT

1 C-FACTOR

=

10.4.1 REFERENCIAINTERVALLUM

Megjelolheti a vizsgalati elemeket, ha a mintdk mért eredményei nem esnek a
beallitott referenciatartomanyokba. Egy wvizsgalati eredmény megjeloléséhez
minden egyes vizsgalathoz be kell allitania az értékeket és a jel6lés tipusat.

A [REFERENCE INTERVAL] (REFERENCIAINTERVALLUM) képernySk a
széallitaskor nem tartalmazzak elemek neveit.

A gyari beallitasok mellett a [REFERENCE INTERVALJ
(REFERENCIAINTERVALLUM) beéllitasait nem lehet beallitani/megvaltoztatni.
Csak az [MC ENTRY] (MC BEVITEL) képernyén az MC ENTRY CARD-rél
beolvasott tételek nevei szerepelnek.

1. Valassza ki a | REFERENCE INTERVAL | (REFERENCIAINTERVALLUM)
lehetSséget az [ASSAY SETTINGS] (VIZSGALATI BEALLITASOK)
képernyén. Az alabbi [REFERENCE INTERVAL]
(REFERENCIAINTERVALLUM) képernyd jelenik meg.
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REFERENCIAINTERVALLUM

01/10/2015 14:47
REFERENCE INTERVAL

ITEM (cTni J

FLAG TYPE
LEVELS

LOWER (1)

verer  EB(2) (s)

i

FLAG (JELOLES)
Valassza ki az (BE) vagy (KD) lehet6séget.
ITEM (ELEM)

A referenciaértékek beallitasahoz valassza ki a vizsgalati elemet a
beviteli mez6 kivalasztasaval a megjelenitett regisztralt vizsgalatok
list4ajabol.

FLAG TYPE (JELOLES TiPUSA)
Valassza ki a [ QUANTITATIVE | (KVANTITATIV) vagy a | QUALITATIVE |
(KVALITATIV) lehetéséget.

LEVELS (SZINTEK)
Véalassza ki a referenciatartomany alsé és felsG értékének szintjeihez

tartozdé szamokat. A szamok a kivalasztast kovetGen forditott szinnel
jelennek meg.
B Kvalitativ vizsgalat esetén a referenciatartomanynal alacsonyabb
értékek szintjének a szama ,,1”-re van rogzitve.

2. A [ VALUES | (ERTEKEK) kivalasztasaval a kivalasztott szintek szamatol
fliggben a referenciaértékek beviteli képernydje jelenik meg.

(A) ,QUANTITATIVE” (KVANTITATIV) eredmények esetén akar 5 szint is
megengedett mind a felsd, mind az als6 értékek esetében.
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KVANTITATIV REF. ERTEK

01/10/2015 14:47

QUANTITATIVE

5H
4H
3H
2H
O

Valassza ki az egyes négyzeteket egy érték beviteléhez a numerikus billenty(zettel.
@ Tartomény: 0,000 — 999 999,999
Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a numerikus értékek sorrendje a
kovetkezd legyen.

5L<4l<3L<2L<L<H<2H<3H<4H<5H

(B) ,QUALITATIVE” (KVALITATIV) eredmények esetén legfeliebb 5 felsg
szint allithato be.

KVALITATIV REF. ERTEK

REFERENCE INTERVAL

01/10/2015 14:47

QUALITATIVE
5+(POS)
4+(POS)
3+(POS)
2+(POS)

-Nea) — ) +(POS)

+/-(IND)

Valassza ki az egyes négyzeteket egy érték numerikus billentytizettel valéd
beviteléhez.
@ Tartomany: 0,000 — 999 999,999
Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a numerikus értékek sorrendje a
kovetkezd legyen.
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- (NEG)=< +/ - IND)=< +(POS)<2+<3+<4+<5+

B Kuvalitativ vizsgalatokhoz meghatdrozatlan (indeterminate - IND)
tartomanyt allithat be a ,- NEG)” és a ,,+ (POS)” kiilonb6zé értékeinek
beallitasaval, valamint a kivetkez6 jelzés beallitasaval:

,+- (IND)”.
Ha mindkett6hoz azonos értéket hasznal, akkor nincs meghatarozatlan
tartomany.

3. Valassza az lehetéséget a [REFERENCE  INTERVALI
(REFERENCIAINTERVALLUM) képernyére valé visszatéréshez.

4. Valassza az gombot a bedllitisok mentéséhez, valamint az [ASSAY
SETTINGS] (VIZSGALATI BEALLITASOK) képernyére valé visszatéréshez.

5. Sziikség szerint ismételje meg az 1 — 4. 1épést a tobbi vizsgalati elemhez.

10.4.2 KAL. REPLIKALAS

A [KAL. REPLIKALAS] képernyén beallithatja a kalibraciés vizsgalat soran
hasznalt kalibratorok replikalasanak alapértelmezett szamat.

Kalibracios vizsgalat futtatasakor az alabbi eljaras hatarozza meg azokat a savokat,
amelyeken a kalibratorokat be kell allitani.

1. Valassza ki a | CALREPLICATE | (KAL. REPLIKALAS) lehetdséget az
[ASSAY SETTINGS] (VIZSGALATI BEALLITASOK) képernyén. Az alabbi
[CAL REPLICATE] (KAL. REPLIKALAS) képernyé jelenik meg.

KAL. REPLIKALAS

ASSAY SETTINGS

01/10/2015 14:47
CAL REPLICATE

SELECT REPLICATE FOR CALIBRATORS.

2. Valassza ki az vagy értéket.
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3. Valassza az gombot a véaltoztatds mentéséhez, valamint az [ASSAY
SETTINGS] (VIZSGALATI BEALLITASOK) képernyére valé visszatéréshez.

10.4.3 KAL./ME ERTESITES

A [CAL/QC ALERT] (KAL/ME ERTESITES) képernyén beallithatja azt az
id&pontot, amikor a felhasznal6 értesitést kap a kalibralas vagy mindség-ellendrzés
varhato lejaratarol. Ha a legutébbi kalibralas vagy ME mérés datuma ebbe az

id6keretbe esik, figyelmeztetG lizenet vagy értesités jelenik meg a rendszer
inditasakor és a [REAGENT STATUS] (REAGENSALLAPOT) képernyén.

1. Valassza ki a [ CALIQCALERT | (KAL/ME ERTESITES) lehetfséget az
[ASSAY SETTINGS] (VIZSGALATI BEALLITASOK) képernyén. Az al4bbi
[CAL/QC ALERT] (KAL./ME ERTESITES) képernyé jelenik meg.

KAL./ME ERTESITES

ASSAY SETTINGS

01/10/2015 14:47
CAL/QC ALERT
ENTER DAY(S)HR(S) FOR NOTIFICATION

PRIOR TO CAL/QC EXPIRATION.
SET CAL AND QC RESPECTIVELY.

cal: [ ) oavis)BeFoRe
g HR(S) BEFORE

Qc: [: DAY(S) BEFORE

HR(S) BEFORE

2. Adja meg a napok vagy o6rak szamat a megjelenitett numerikus billentylzeten
keresztiil a DAY(S) (NAPOK) vagy HR(S) (ORAK) mez kivalasztéasaval. Allitsa
be akar napok, akar 6rak szerint. Ha kivalasztja, a mezd a beallitott szammal
inverzen jelenik meg, a masik mez6 pedig tres.

Kiulon allitsa be a CAL és a QC id&pontokat.
@ Atartomany 0 — 999 NAP lehet
vagy 0— 30 ORA
Megjegyzés: A napok és az ordak nem 4dllithatok be egyszerre.
A forditott szinekkel megjelenitett szam érvényes.

3. Vélassza az gombot a bedllitds mentéséhez, valamint az [ASSAY
SETTINGS] (VIZSGALATI BEALLITASOK) képernyére valé visszatéréshez.
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10.4.4 ALAPERTELMEZETT Hct%

Allitsa be a Het% alapértelmezett értékét, amelyet a rendszer a teljesvér-mintara
vonatkozé eredmények hematokrit-korrekciés szdmitasahoz hasznal, ha a beteg
tényleges hematokritértéke nem all rendelkezésre.

1. Valassza ki a | Hct% DEFAULT | (ALAPERTELMEZETT Hct%) lehetGséget az
[ASSAY SETTINGS] (VIZSGALATI BEALLITASOK) képernyén. Az al4bbi
[Het% DEFAULT] (ALAPERTELMEZETT Het%) képernyd jelenik meg.

ALAPERTELMEZETT Hct%

ASSAY SETTINGS

01/10/2015 12:18

Hct% DEFAULT

Het%

40.0%
R Uy

2. Adja meg az Gj alapértelmezett értéket a numerikus billentylzeten a mezd
kivalasztasaval.

® Tartomény: 0,000 — 60,0 (kezdeti beallitas: 40,0)

3. Vélassza az gombot az Uj érték mentéséhez, valamint az [ASSAY
SETTINGS] (VIZSGALATI BEALLITASOK) képernyére valé visszatéréshez.
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10.4.5 C-FAKTOR

Allitson be egy C-FAKTORT, ha a mért értéket egy masik vizsgalati mddszerrel
val6 korrelacids faktorok alapjan kivanja korrigalni.

A [C-FACTOR] (C-FAKTOR) képernydk a széllitdskor nem tartalmazzik elemek
neveit.

A gyari beallitasok mellett a A [C-FACTOR] (C-FAKTOR) beallitasait nem lehet
beallitani/megvaltoztatni.

Csak az [MC ENTRY] (MC BEVITEL) képernyén az MC ENTRY CARD-rél
beolvasott tételek nevei szerepelnek.

1. Valassza ki a (C-FAKTOR) lehetéséget az [ASSAY SETTINGS]
(VIZSGALATI BEALLITASOK) képernyén. Az aldbbi [C-FACTORI
(C-FAKTOR) képernyd jelenik meg.

C-FAKTOR

ASSAY SETTINGS

01/10/2015 12:18

C-FACTOR
ITEM (cTni J
SLOPE (1o J
INTERCEPT (0.0 )

2. Vialasszon ki egy vizsgalati elemet a mezd kivalasztasaval megjelenitett
listabol a C-Faktor beallitasahoz.

A SLOPE(a) (MEREDEKSEG) és INTERCEPT(®) (YYTENGELY-METSZET)
korrekcids tényezdit a kovetkez6 egyenlet hatarozza meg.
Y=aX+b
Ahol Y: Korrigalt érték
X: A PATHFAST altal mért érték
a! A regresszié meredeksége
b: A regresszi6 Y-tengely-metszete
SLOPE (MEREDEKSEG)
Adjon meg egy értéket a numerikus billentylizeten keresztil a mezd
kivalasztasaval.
@ Tartomany: -999 999 999 — 999 999 999
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Y-TENGELY-METSZET
Adjon meg egy értéket a numerikus billentylizeten keresztil a mezd

kivalasztasaval.
® Tartomany:-999 999 999 — 999 999 999

3. Valassza az gombot az Uj érték mentéséhez, valamint az [ASSAY
SETTINGS] (VIZSGALATI BEALLITASOK) képernyére valé visszatéréshez.

10.5 ME-LEZARAS

Ebben a meniben aktivalhatja/deaktivalhatja az ME-lezaras funkciét, és
beallithatja az egyes ME-szintek kontrolltartomanyait.
B Az ME-lezaras funkcié részleteirdl lasd az Az ME-lezaras funkcié c. 1.3
szakaszt az 1 A jelen kézikonyvrél c. fejezetben.

A [QC LOCKOUT ] (ME-LEZARAS) képerny6kén a szallitaskor nincs tételnév.

A gyari beallitasok mellett a [QC LOCKOUT] (ME-LEZARAS) bedllitasait nem
lehet beallitani/megvaltoztatni.

Csak az [MC ENTRY] (MC BEVITEL) képernyén az MC ENTRY CARD-rél
beolvasott tételek nevei szerepelnek.

1. Valassza a |QCLOCKOUT|(ME-LEZARAS) lehetSséget a [SETUPI
(BEALLITAS) képernyén. Az aldbbi [QC LOCKOUT] (ME-LEZARAS) jelenik

meg.
QC LOCKOUT (ME-LEZARAS)

01/10/2015 14:47
QC LOCKOUT

ITEM (cTni )

pavs) [ JHRE)

QCLEVEL UPPER LOWER
Qc1 [ 999999.999 ][-999999.999]

(T999999.999 | ((-999999.999 )

((acs ) (999999.999 ) ("-999999.999
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Mindség-ellendrzési lezaras feltételei:
LOCKOUT (LEZARAS)
Valassza az (BE) lehet8séget az ME-lezaras funkci6 aktivalasahoz
vagy az (KD) lehet6séget annak deaktivaldsahoz. A kivalasztott
gomb inverzen jelenik meg. Az (BE) kivalasztasakor megjelennek
a DAY (S) és a HR(S) beviteli mez6k.

ITEM (ELEM)
Vialassza ki a vizsgalati elemet a mez6 kivalasztasaval megjelenitett
listabol.

DAY(s)/HR(s) (NAP/ORA)

Ha az ME-lezaras funkeci6 aktivalva van, akkor napok vagy 6rak szerint
beallithatja az ME-érvényességi idGtartamat.
©® Tartomany: NAPOK:1-999
ORAK: 1-30
Megjegyzés: A napokat és az ordkat nem lehet egyszerre bedllitani.
Az aktudlis szdm inverzen jelenik meg.
QC LEVEL (ME-SZINT)
Vialassza ki azokat az ME-szinteket, amelyeket az érvényességi
id6tartammal 6ssze kell vetni. A kivalasztott gomb inverzen jelenik meg.
UPPER / LOWER (FELSO / ALSO)
Allitsa be a kontrolltartomany fels6 vagy alsé értékeit az egyes
ME-értékekhez. Adja meg az értéket a mez6 kivalasztasaval
megjelenitett numerikus billentytizettel.

QC LOCKOUT

01/10/2015 14:47

E’ ] e
7 8 9
4 5 6
1 2 3
0 BS
+ - i

[Numerikus billentytizet]
® Tartomény: -999 999,999 — 999 999,999
Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a felsé érték az also értékkel egyenld vagy

annal nagyobb legyen.
Ezek az értékek szabdlyozzak az ME-grafikon skdlgjdt.
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2. Vélassza az lehet8séget az adatok mentéséhez, valamint a [SETUP]
(BEALLITAS) képernyére valé visszatéréshez.

10.6 LIS BEALLITASOK

Ebben a mentiiben valassza ki, hogy kivan-e a gazdaszamitdégéppel kommunikalni.
Aktivalja ezt a funkciét a kommunikaciés paraméterek beallitasahoz.

1. Vélassza a [ LIS SETTINGS | (LIS BEALLITASOK) lehetéséget a [SETUPI
(BEALLITAS) képernyén. A  koévetkezs [LIS SETTINGS] (LIS
BEALLITASOK) képernyé jelenik meg.

LIS SETTINGS

SETUP

01/10/2015 14:47
LIS SETTINGS

TS
ASTM FIXED

2. Valassza az (BE) lehetGséget a gazdaszamitégéppel valé kommunikécid
aktivaldsdhoz vagy az (KI) lehetséget e funkcié deaktivalasahoz. A
kivalasztott gomb forditott kiemeléssel jelenik meg.

3. Az kivalasztdsakor megjelennek az [ ASTM | és a [FIXED| (ROGZITETT)

gombok. A gazdaszamitdgéppel valé kommunikaci6 kivant moédjatdl fiiggben

vélassza az | ASTM | vagy a | FIXED | (ROGZITETT) gombot.

ASTM
Ez az lGzemmdéd az ASTM-interfész-specifikacidkon  alapuld
kommunikaciéra szolgadl a gazdagéppel. Ebben az tzemmoddban a
PATHFAST egy lekérdezblizenetet kezdeményez a gazdaszamitogép felé a
mintaazonositét kulcsként hasznalva. A vizsgalati eredményeket

automatikusan elkildi a gazdaszamitogépre, amikor a vizsgalat futtatasa
befejezddik.
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FIXED (ROGZITETT)

Ebben az tzemmoédban a PATHFAST a wvizsgalati eredményeket
automatikusan elkilldi a gazdaszamitégépnek a vizsgalati futtatas

befejezésekor, azonban

gazdaszamitogéptdl.

nem

fogad megrendeléseket

a

4. Attdl fiiggben, hogy melyik kommunikaciés méd van kivalasztva, az alabbi

képernyGk jelennek meg. Mindkét képernyd esetében az alapértelmezett
bedllitasok az aldbbiakban félkévér betlikkel szerepelnek. Vélassza ki az
egyes paramétereket a listabdl a mez6 kivalasztasaval.

BCC CHECK (BCC ELLENORZES):

MODE (MOD):
DISP ID (MEGJ. AZON.):

[ASTM |
ASTM
01/10/2015 14:47
ASTM
BAUD RATE (9600 bps J
DATABIT (8 bt J
PARITY NONE
stopBIT (1 bit J
BCC CHECK ON
MODE ASTM
DISP ID (sp J
L e )
BAUD RATE (BAUDRATA): 4 800, 9 600, 19 200 bps
DATA BIT (ADATBIT): 7, 8 bit
PARITY (PARITAS): ADATBIT=7: PAROS, PARATLAN
ADATBIT=8: NINCS
STOP BIT: 1, 2 bit

BE (rogzitett)
ASTM (Rogzitett)
SID, PID, BETEG NEVE

m Meghatarozza a [SAMPLE INFO] (MINTAADATOK) képernyén a SID
tertileten megjelenitendd elemet.
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[ FIXED ] ROGZITETT)

ROGZITETT
LIS SETTINGS
01/10/2015 14:47
FIXED
BAUD RATE (19600 bps )
DATABIT (8 hit ]
PARITY e
STOP BIT (1 bit )
BCCCHECK (ON }
MODE FIXED
e [ ~rANCEl |

BAUD RATE (BAUDRATA): 4 800, 9 600, 19 200 bps

DATA BIT (ADATBIT): 7, 8 bit

PARITY (PARITAS): ADATBIT=7: PAROS, PARATLAN
ADATBIT=8: NINCS

STOP BIT: 1, 2 bit

BCC CHECK (BCC ELLENORZES):
BE, KI

MODE (MOD): FIXED (Rigzitett)

5. Valassza az lehet8séget az adatok mentéséhez, valamint a [SETUP]
(BEALLITAS) képernydre val6 visszatéréshez.

6. Az 0j beallitasok érvénybe léptetéséhez inditsa Gjra a PATHFAST ot.
Valassza a (LEALLITAS) lehetéséget a [ ADMIN ] (ADMIN.)

képerny6n, és kévesse a megjelend tizeneteket.
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11 ADMIN. (Hozzaférési szint: 1 és magasabb)

Ez a fejezet a miiszer ledllitasara, a felhasznalok kozotti valtasra, a szoftververzid
frissitésére és a miiszeradatok ellenGrzésére vonatkozd eljarasokat ismerteti.

11.1 Bevezetés

Az adminisztriciés miveleteket az alcim teriileten az | ADMIN | kivalasztasival
lehet elinditani. Az alabbi [ADMIN] képernyé jelenik meg.
ADMIN

01/10/2015 17:20

ADMIN

u,yﬁ' SHUT DOWN
&4 user switcH
&j SYSTEM

J FILE UTILITY

Az [ADMIN] képernyén a kévetkezs mtiveletek vagy az eszkozon tarolt informacidk
attekintése érhetg el.

SHUT DOWN | (LEALLITAS)

- A miszer tapellatasanak kikapcsolasa.
| USER SWITCH | (FELHASZNALOVALTAS)

- Valtas az aktualis felhasznalorél egy masikra.
SYSTEM | (RENDSZER)

+ Felhasznaléi naplé megtekintése.

+ Rendszernapl6 megtekintése.
+ M{szeradatok.
- Onellendrzés (Hozzéférési szint: 4)

(SEGEDPROGRAM) (Hozzaférési szint: 4)

« Szoftververzié frissitése.
« Uj vizsgalati paraméterek hozzaadasa
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11.2 LEALLITAS
Vilassza a (LEALLITAS) lehet8séget a késziilék kikapesoldsahoz.

1. Valassza a [SHUT DOWN](KIKAPCSOLAS) lehetfséget az [ADMINI
képernydn. A leallitasi mivelet megerGsitésére a kovetkezd tizenet jelenik meg.

SHUT DOWN 1 (LEALLITAS 1)

NOWWARMING UP... COMPLETE IN 15 MIN

01/10/2015 17:21
SHUT DOWN

CAUTION!

DO YOU REALLY WANT TO SHUT
DOWN?

2. Vélassza az lehetdséget a késziilék kikapcsolaséhoz.

m Ha meg kivanja szakitani a kikapcsolasi miiveletet, valassza a | CANCEL
(MEGSE) lehetéséget, hogy visszatérjen az [ADMIN] képernyére.

8. Amikor megjelenik a ,NOW YOU CAN TURN OFF THE POWER” (MOST MAR
KIKAPCSOLHATJA A TAPOT) iizenet, akkor biztonsagosan atallithatja a
f6kapcsolot kikapesolt allasba.

Ne kapcsolja ki a miiszer aramellatasat, miel6tt megjelenik a ,,NOW YOU CAN
TURN OFF THE POWER.” (MOST MAR KIKAPCSOLHATJA A TAPOT) felirat.
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LEALLITAS-2

01/10/2015 17:22
SHUT DOWN

NOW YOU CAN TURN OFF THE
POWER.

11.3 FELHASZNALOVALTAS

Vélassza a | USER SWITCH | (FELHASZNALOVALTAS) lehet8séget, ha meg
akarja valtoztatni a késziiléket kezel§ felhasznalét. Az aktiv felhasznald
azonositdja megjelenik a kinyomtatott vizsgalati eredményen.

1. Valassza a | USER SWITCH | (FELHASZNALOVALTAS) lehetfséget az
[ADMIN] képernyén. Az alabbi [USER SWITCH] (FELHASZNALOVALTAS)
képernyd jelenik meg.

FELHASZNALOVALTAS
USER SWITCH

SELECT USER AND ENTER PASSWORD.
HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE

01/10/2015 17:22

PASSWORD:

2. Valassza ki az 4j felhasznalét a megjelenitett listabdl a mezé kivalasztasaval.
m A kézi vonalkddolvas6 hasznalhaté vonalkddos felhasznéléi azonositd

beolvasasara.
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3. Vilassza az lehetGséget a Teljes billentytlizet megjelenitéséhez a
felhasznalé jelszavanak beviteléhez. Adja meg a jelszot, és valassza az
lehetdséget a [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernydre vald
visszatéréshez.

11.4 RENDSZER
Ebbél a meniibdl ellendrizheti a miiszer napléfajljait.

Vélassza ki a (RENDSZER) lehetéséget az [ADMIN] képernyén. Az
alabbi [SYSTEM] (RENDSZER) képerny6 jelenik meg. Kivalaszthatja a
(FELHASZNALOI NAPLO), [ SYSTEM LOG | (RENDSZERNAPLO),
[INSTRUMENT INFO.| (MUSZERADATOK) vagy (ONELLENORZES)
opciot.

NAPLO KIVALASZTASA
YT —

01/10/2015 09:34
SYSTEM

1 USER LOG

T
1 SYSTEMLOG

=

L] INSTRUMENT INFO.

-] SELFCHECK

11.4.1 FELHASZNALOI NAPLO

A felhasznaldi napl6 olyan informécidkat tarol, mint a rendszerinditas/leallitas ideje,
a vizsgalatok inditasanak/befejezésének ideje és a beallitasok médositasanak ideje.

1. Valassza a (FELHASZNALOI NAPLO) lehetGséget a
[SYSTEM] (RENDSZER) képernyén. Az alabbi [USER LOG]
(FELHASZNALOI NAPLO) képerny8 jelenik meg.
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FELHASZNALOI NAPLO

011012015 17:27
USER LOG

20151001 17:26  ADO1 1712
20151001 17:22 A0D2

20151001 17:16 AQOQ1
20151001 17:14 BO04
20151001 17:08 E006
20151001 17:08 EQ05
20151001 17:08 E004
20151001 17:08 E003
20151001 17:08 E002

Time=20151001171611000> System StartUp

11.4.2 RENDSZERNAPLO
A rendszernaplé tarolja a miikédés kozben észlelt hibakat.

1. Valassza a | SYSTEM LOG | (RENDSZERNAPLO) lehetéséget a [SYSTEMI]
(RENDSZER) képernyén. Az alabbi [SYSTEM LOG] (RENDSZERNAPLO)
képerny6 jelenik meg.

SYSTEM LOG (RENDSZERNAPLO)

01/10/2015 18:10
SYSTEM LOG

20151001 18:08 H0O351
20151001 18:07 HO351
20151001 18:06 HO351

A hibaelharitds soran vagy a szervizszakemberrel valé megbeszélés soran

sziikség lehet e képernyd tartalmanak ellenérzésére és jelentésére.

11.4.3 MUSZERADATOK

Az [INSTRUMENT INFO.] (MUSZERADATOK) képerny6n megjelenik a miszer

szériaszama (S/N) és a programverzi6 szama.
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1. Valassza az | INSTRUMENT INFO. | (MUSZERADATOK) elemet a [SYSTEM]
(RENDSZER)  képernyén. Az  alabbi [INSTRUMENT  INFO.]
(MUSZERADATOK) képernyd jelenik meg.

MUSZERADATOK

L ADNIN

05/01/2022 17:27
INSTRUMENT INFO.

SERIAL NUMBER :1511D2600
PROGRAM VERSION 14.1.1

11.4.4 ONELLENORZES (Hozzaférési szint: 4)

A ,SELFCHECK” (ONELLENORZES) lehet(vé teszi a paraméterek bedllitasat és
végrehajtasat az onellendrzés funkciéval. Az 6nellendrzési folyamat manudlisan is
végrehajthato.

1. Valasszakia (ONELLENORZES) lehetdséget a [SYSTEM]
(RENDSZER) képernyén. Az alébbi [EXECUTE] (VEGREHAJTAS) képernyd
jelenik meg.

VEGREHAJTAS

SELFCHECK

01/10/2015 09:42
EXECUTE

START

11-6



PATHFAST Kezel6i kézikonyv Ver. 4.60HU

Az 6nellendrzés végrehajtasa el6tt ellendrizze, hogy nem maradtak-e hasznalt
hegyek a hulladékhegygy(jtd dobozban és a PATHFAST hegytarté nyilasaiban,
és zarja le teljesen az eliilsG fedelet. Tovabba a nyomtatépapir-tekercset
helyezze be a nyomtatéba.

Valassza kia,, } ” gombot az 6nellen6rzés elinditasahoz.

Valassza a ,, ” gombot az alabbi képernyén az 6nellenérzési folyamat
végrehajtasanak leallitasahoz.

AZ ONELLENORZES LEALLITASA

01/10/2015 09:44

EXECUTE
STOP

111

Az eredmények a képernyén napldjelentésként jelennek meg a nyomtatas
datumaval egyutt. Minden egyes ellenérzott elem mellett ,,OK” vagy ,NG”
lathato, jelezve, hogy melyik elemnél talalt a rendszer problémat. Azokban az
esetekben, amikor ,NG” jelenik meg, kérjik, forduljon képviselGinkhez.
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2. Valassza a (BEALLITAS) gombot a [EXECUTE] (VEGREHAJTAS)
képernyén. Az alabbi [SETTING] (BEALLITAS) képernyé jelenik meg.

BEALLITAS

SELFCHECK

01/10/2015 09:43

SETTING

- o
ony (T 0N (70 ) (WeD)

(tHu)(FrI)((saT)

LOCKOUT

HOUR  MIN

TIWE [ 22 ]

[ oc J omee

A [LOCKOUT] (LEZARAS) funkciéhoz [ON] (BE) vagy [OFF] (KD vélaszthaté
(alapértelmezett beallitas: OFF (KD). Ha a [LOCKOUT| (LEZARAS)
beallitasa [ON] (BE), és az elvégzett 6nellendrzés barmilyen problémét talalt,
a start gomb vonallal athuzva jelenik meg, és ezutan nem lehet vizsgalatokat
végezni (Lezarasi méd). Ebben az esetben inditsa el Gjra az 6nellendrzést.

VIZSGALAT/KEZDO (Lezéras)

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 16:10

() Creci| (serup ) (Aoun )

fREAGENTSTATUS]( SAMPLE INFO. |

| cTnl
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Az [AUTO] funkciéhoz is valaszthaté az [ON] (BE) vagy [OFF] (KI)
(alapértelmezett beallitds: OFF (KI)). Ha az [AUTO] funkci6 [ON] (BE)
értékre van allitva, az 6nellen6rzési folyamat automatikusan, el6re beallitott
id6kozonként végrehajtasra keriil. Az id6koéz a hét napja és az id6 szerint
allithat6 be. A hét t6bb napja is kivalaszthatd.

Vegye figyelembe, hogy az automatikus 6nellendrzés bizonyos kériilmények
ko6zott nem hajthat6 végre. Az automatikus 6nellen6rzés nem hajthaté végre a
bemelegedés, a bejelentkezés, a gazdaszamitégéppel valé kommunikacid, a
hibajelzés stb. soran.

Ha az automatikus onellenérzés nem tortént meg, és a [LOCKOUT]
(LEZARAS) [ON] (BE) van kapcsolva, akkor a Start gomb vonallal athuzva
jelenik meg, és ezutdn nem lehet vizsgalatot inditani (Lezarasi méd). Ebben az
esetben inditsa el Gjra az 6nellendrzést.

Javasoljuk tovabb4a, hogy egyes esetekben az automatikus onellenGrzést
allitsak be ritkabb végrehajtasra a PATHFAST-on.

3. Vélassza a (NAPLO) gombot az [EXECUTE] (VEGREHAJTAS)
képernyén. A kivetkezé INAPLOELLENORZES] képernyd jelenik meg
ONELLENORZESI NAPLO

SELFCHECK

01/10/2015 09:28
SELF CHECK LOG

20151001 11:48
20151001 11:42 FAIL

YORG: 0K, ZORG 0K, PORG 0K, MORG 0K, PXORG: 0K,
PZORG 0K, Y+EL'OK, Z+ELIOK, P+EL OK, PX+ELIOK,
MON OK, PMT5V 0K, PMTCL'OK, PMTOPOK, PMTZ: 0K,
LOCK OK, TIPDT OK,

SAMPLEDT OK({071,965 965 060,967,957},

PMTDARK OK( 1)

A fenti képerny6n a multban elvégzett oOnellenérzések eredményei
attekintheték és kinyomtathatok. A képernyén egy elem kivalasztasaval a
kivalasztott naplé részletes informacidi a képerny6 alsé részén jelennek meg.
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11.5 SEGEDPROGRAM (Hozzaférési szint: 4)

11.5.1 SEGEDPROGRAM
A [FILE UTILITY] (SEGEDPROGRAM) a PATHFAST szoftver frissitésére szolgalé
funkecid.
Erre a frissitésre a kivetkezl esetekben lehet sziikség.
¢ Programfrissités probléma elharitdasa vagy funkcidk hozzaadasa céljabdl
o Uj vizsgalati elemek hozzdaddsa

Megjegyzés: A PATHFAST szoftver frissitésérdl és annak menetérdl a PATHFAST
képviselGje tajékoztatja Ont, amikor el§ van készitve.

1. Valassza a | FILE UTILITY | (SEGEDPROGRAM) lehetdséget az [ADMINI]
képernyén. Az alabbi [FILE UTILITY] (SEGEDPROGRAM) képernyd jelenik
meg

FILE UTILITY (SEGEDPROGRAM)

01/10/2015 17:37
FILE UTILITY

] UPGRADE

] NEW REGISTRATION

g

2. Valassza az | UPGRADE | (FRISSITES) lehetGséget, hogy megjelenjen az
aldbbi [UPGRADE] (FRISSITES) képernys. A szoftverfrissités elinditdsahoz

valassza a | START | gombot a navigacios teriileten.

Megjegyzés: Az adatmentés nem szakithato meg a befejezéséig.
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FRISSITES 1

FILE UTILITY

01/10/2015 17:37
UPGRADE

START UPGRADING?
TAKES ABOUT 15 MINUTES.

3. Az adatmentés soran és az adatmentés befejezésekor a kovetkezl tizenetek
jelennek meg a képernydén.

FRISSITES 2 FRISSITES 3
FILE UTILITY FILE UTILITY
01/10/2015 17:37 01/10/2015 17:45
DATA BACKUP IN PROGRESS... COPYING DATA COMPLETED.

==>==>==> SHUT DOWN AND POWER OFF.
SET UPGRADE USB AND
PLEASEWAIT. |:> POWER ON THE SYSTEM.

SHUT DOWN

Amikor a fenti lizenet megjelenik a képernydn, kapcsolja ki a késziilék
aramellatasat. Lasd e fejezet 11.2 LEALLITAS cim szakaszéban leirt eljarast.

4. A miszer kikapcsolt allapotdban valassza le a kézi vonalkédolvasét a
miszerrdl, és helyezze be a mellékelt USB-adathordozdt.

5. Kapcsolja be a miiszer tapellatasat.
A kovetkez6 lizenet jelenik meg a kijelzén, amely megkérdezi, hogy folytatni
kivanja-e a  szoftverfrissitési mitveletet. A folytatashoz valassza

az lehetdséget.
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FRISSITES 4

FILE UTILITY

01/10/2015 17:45
UPGRADE

CONTINUE UPGRADING?
SELECT [CANCEL] TO ABORT
UPGRADE.

[ o J cmeet)

6. Az kivalasztdsa utan az alabbi képernyGk jelennek meg.

FRISSITES 5 FRISSITES 6

WRITING DATA. ..

PLEASE WAIT.

UPGRADE UPGRADE

==>

01/10/2015 17:27 01/10/2015 17:27

UPGRADE COMPLETED.
PLEASE SHUT DOWN AND

: POWER OFF.

SHUT DOWN

7. A leallitasi eljaras befejezése utan tavolitsa el az USB-memoriakartyat,
csatlakoztassa a kézi vonalkdédolvasdt, és kapesolja be a miszert. Ellen6rizze
a  szoftververzi6 frissitését az |ADMIN|, [SYSTEM|(RENDSZER)

és [INSTRUMENT INFO.| (MUSZERADATOK)  gombok egyméis utdni

kivalasztasaval.
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11.5.2 UJ REGISZTRACIO

A [NEW REGISTRATION] (UJ REGISZTRACIO) képernyén a
rendszerprogram frissitése nélkiill adhat hozza vizsgalati paramétereket 1)
vizsgalatireagens-tételekhez.

A feladat elvégzéséhez sziiksége lesz az ,]ITEM PARAMETER DATA SHEET”
(ELEMPARAMETER-ADATLAP) dokumentumra és a kézi vonalkédolvaséra.

[ITEM PARAMETER DATA SHEET |

PATHFAST XXXXXX

ITEM No:XX

Item Parameter Ver : XXXXXXXXXXX

\

CO I B
D 100 A A
(3D O A
ORI

(5D 10N N O

,/

LSI Medience Corporation

Ha egy 1j vizsgalati reagenst vezetiink be, akkor elkiildjiik Onoknek az ,ITEM
PARAMETER DATA SHEET” (ELEMPARAMETER-ADATLAP)
dokumentumot.

1. A [FILE UTILITY] (SEGEDPROGRAM) képernyén a | NEW REGISTRATION |
(UJ REGISZTRACIO) kivalasztisa a kévetkezd figyelmeztets tizenetet jeleniti meg.
UJ REGISZTRACIO 1

FILE UTILITY

01/10/2015 17:51
NEW REGISTRATION

CAUTION!

IT IS NECESSARY TO REBOOT
THE SYSTEM AFTER PROCESSING
NEW REGISTRATION.

DO YOU WANT TO CONTINUE?
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2. Vélassza az gombot, és valassza a [NEW REGISTRATION] (UJ
REGISZTRACIO) képernyén az [ADDING ITEM PARAMETERS |
(ELEMPARAMETEREK HOZZAADASA) lehetSséget, hogy megjelenjen
az [ADDING ITEM PARAMETERS] (ELEMPARAMETEREK
HOZZAADASA) képernyé.

UJ REGISZTRACIO 2

FILE UTILITY

01/10/2015 17:52
NEW REGISTRATION

ADDING ITEM PARAMETERS

SHUT DOWN

ELEMPARAMETEREK HOZZAADASA 1

NEW REGISTRATION

HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE

01/10/2015 17:53
ADDING ITEM PARAMETERS
READ BAR-CODE DATA IN "ITEM

PARAMETER DATA SHEET" USING A
HANDHELD BAR-CODE READER.

0%

[ |
READ BAR-CODE OF NO.1

3. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat az ,]ITEM PARAMETER
DATA SHEET” (ELEMPARAMETER-ADATLAP) vonalkédadatainak

kézi vonalkddolvasoval torténd beolvasasahoz.
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ELEMPARAMETEREK HOZZAADASA 2

NEW REGISTRATION

HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE
01/10/2015 17:34
ADDING ITEM PARAMETERS
READ BAR-CODE DATA IN"ITEM

PARAMETER DATA SHEET" USING A
HANDHELD BAR-CODE READER.

1/86
17%

[ ]
READ BAR-CODE OF NO.2

4. A vonalkddolt adatok beolvasasanak befejezése utan megjelenik az
elemparaméter hozzdadasat megerGsité képernys. A  beolvasas
befejezéséhez valassza az lehetdséget.

ELEMPARAMETEREK HOZZAADASA 3

NEW REGISTRATION

01/10/2015 17:34

s COWIC IEN EARAMEIERS

BAR-CODE ENTRY COMPLETED
NORMALLY. DO YOU WANT TO ADD THIS
DATA?

Test##

5. Ez az [ADDING ITEM PARAMETERS] (ELEMPARAMETEREK
HOZZAADASA) képerny6re vezet. Ha az Osszes elemet hozzaadta, a
PATHFAST ujrainditdsahoz valassza a [ SHUT DOWN | (LEALLITAS)
lehetGséget.
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12 Minta vizsgalata gazdaszamitégép Ilekérdezése alapjan
(Hozzaférési szint: 1 és magasabb)

Ez a fejezet a betegmintak vizsgdlatat ismerteti a gazdaszamitégéptél az SID-t
(mintaazonositét) mint indexel6kulcsot hasznalé lekérdezési miivelet révén kapott
megrendelések alapjan. A vizsgalati muivelet megkezdésének elGkészitésével
kapcsolatos informaciokért olvassa el az 5 El6készités a vizsgalathoz és az
alapvet6 miiveletekhez c. fejezetet.

12.1 A KAL. és az ME érvényességének ellenérzése

1. Ellendrizze a [CAL/QC STATUS] (KAL/ME ALLAPOT) képernyén, hogy az
Osszes regisztralt vizsgalati elemre érvényesek-e a kalibraciés adatok és az
ME. Valasszon ki egy vizsgalati elemet az [ASSAY/HOME]
(VIZSGALAT/KEZDO) képernyén. (Ez a 1épés az ME esetében nem sziikséges,
ha az ME-lezaras funkcié ki van kapcsolva).

KAL/ME ALLAPOT

ASSAY/HOME

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 15:23

Vigsedlati elom REAGENT STATUS || SAMPLE INFO.
g > | cTnl
Reagenstétel [—| 1011609019  caL 29/10/2015  27DAYS 3
B et \ED\‘\{ Hatralévd napok/idd
/ QC EXPI

Lejarati datum

ME

Megjegyzés: Az érvényes kalibrdldasi vagy ME-adatokkal nem rendelkezé
vizsgdlati elemek esetében a vizsgdlati elinditdsa utdn
hibatizenet jelenik meg. A vizsgdlati futtatds folytatdsdhoz
torélje az adott sdvra vonatkozo megrendelést. A betegminta
vizsgdlata elott futtasson KAL. és/vagy ME-vizsgalatot. Mielott
megrendeléseket fogadna a gazdaszdmitogéprdl, javasoljuk, hogy
ellendrizze a kalibrdcio és az MFE érvényességét minden
regisztrdlt vizsgdlati elem tekintetében.
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12.2 A mintaadatok fogadasa

A mintaadatokat a mintaazonosité (SID) mint kulcs hasznilatdval kérdezze le a
gazdaszamitoégépr6l. Az aldbbiakban ismertetjiik, hogyan fogadhatja a
betegmintakhoz tartozé megrendeléseket és egyéb informaciokat.
A PATHFAST a kovetkezd mintaadatokat tudja fogadna.

e Betegazonosito

e Beteg neve

o Sziiletési datum (Nem jelenik meg a PATHFAST képernydjén)
e Nem (Nem jelenik meg a PATHFAST képernydjén)

Avizsgéalati elemek szdmai (A PATHFAST képernydjén vizsgalati elemként
jelenik meg)

L A (LEKERDEZES) gomb az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO)
képernyd jobb oldalan 1év6 navigacios teriileten jelenik meg.
B Ez a gomb csak akkor jelenik meg, ha a gazdaszamitogéppel vald
kommunikécié ASTM tizemmodja van kivalasztva.

VIZSGALAT/KEZDO

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 10:49

Start gomb | — K> At

fREAGENTSTATus]; SAMPLE INFO. |

cTnl

= =3
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2. A (LEKERDEZES) kivélasztdsa a kovetkezé [QUERY1]
(LEKERDEZES1) képernyét jeleniti meg.
LEKERDEZES1
HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE..

01/10/2015 18:06
HOST QUERY

CAPTURE SID BARCODE DATA WITH
HANDHELD BARCODE READER.

SID

3. Olvassa be a minta vonalkédjat a mintaazonosité rogzitéséhez.

[Beolvasas kézi vonalkédolvasévall
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4. Ha az olvas6 nem tudja leolvasni a vonalkddot, vagy ha az SID-t kézzel
kivanja beirni, valassza ki az SID mezGjét a Teljes billenty(izet
megjelenitéséhez.

ASSAY/HOME

01/10/2015 18:07
SAMPLE INFO.

SID

( ) s
) 2 () ) (B ) 2 1) 1 e
a)wle)iity)uibieiein)
ajls)difigih)iiiisiagy
2)xJie)vie)in)m U

Shift J Spat.:eJi BS J

[Teljes billentytizet]
©® Hossz' 1 — 20 karakter a teljes billentytizetr6l, minden bett
hasznalhato, beleértve a sz6kozt is.

5. Valassza az lehetGséget a billentylizet képernyén a koévetkezd
megerdsitd lizenet megjelenitéséhez.

LEKERDEZES2 LEKERDEZES3
ASSAY/HOME ASSAY/HOME
HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE..
01/10/2015 18:08 01/10/2015 18:07
QUERY TO HOST COMPUTER WITH COMMUNICATING WITH HOST...

FOLLOWING SID?

sID
(12345678 )

[ o J omee)

6. Amikor a gazdaszamitégéprél mintaadat érkezik, automatikusan megjelenik
a kovetkezd képernys. A [SAMPLE INFORMATION 1] (MINTAADATOK 1)
képerny6n a vizsgalati elemek és az SID-k vagy a beteg elére meghatarozott
adatai a kapott sorrendben keriilnek hozzarendelésre az egyes rendelkezésre
all6 savokhoz.
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MINTAADATOK 1
SAMPLE

PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 14:40

l : l CHECK l SETUP 'ﬂm‘
(REAGENT STATUS | [ SAMPLE INFO.

cTnl PATIENT  Hct% 40.0%
0010807

Myo PATIENT  Hct% 40.0% T ez
73 00%0s07 ID (Azonosito)

Vizsgalati elem

CK-MB PATIENT Hct% 40.0%
0010807
PATIENT Hct% 40.0%
PATIENT  Hct% 40.0%

PATIENT Hct% 40.0%

Vigyazat: Amikor megrendelések érkeznek egy gazdaszdmitogéprdl, minden
egyes vizsgalati elem a fenti képernyon lathaté modon egy sdvhoz
keriil hozzdarendelésre. A reagenskazettakat és betegmintakat gy
kell be4llitani, hogy azok megfeleljenek a kijelolt savnak.

B A fenti képernyén meghatarozhatja, hogy mely informaciék jelenjenek
meg mint (azonositd). A részleteket lasd a 10.6 LIS
BEALLITASOK szakaszban a 10 BEALLITAS c. fejezetben.

e SID (mintaazonosité)
® PID (betegazonosit6)
® Beteg neve

7. A megrendelések olyan vizsgalati elemek kombinaciéjat tartalmazzak,
amelyek nem végezhet6k el egyszerre. A PATHFAST késziléken a
reagenseket az egyes reagensekhez beallitott protokoll szerint kell hasznalni.
Az azonos protokollt hasznalé vizsgalatok egyidejlleg is elvégezheték. Ha
azonban a vizsgalatokat kiillonb6z6 protokollok hasznalataval kell elvégezni,
akkor ezeket a vizsgalatokat kiilon-kiilon kell elvégezni.

3. protokoll

2. protokoll

1. protokoll - TAT

+cTnl

+ Myo

+ CK-MB

+ D-Dimer

* NTproBNP
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8. Ha a gazdaszamitogéptdl kapott megrendelések olyan vizsgalatok
kombinacidjat tartalmazzak, amelyek nem végezhetGk el egyidejlleg, a
PATHFAST protokoll szerint csoportositja a vizsgalati elemeket, és
megjeleniti a vizsgalati csoportokat.

ELEM KIVALASZTASA.1

ASSAY/HOME
:> * CTnI THESE ITEMS CAN NOT BE ASSAYED TOGETHER.
+ Myo
- CK-MB 0110/2015 14:40

% SELECT ITEM.

2. protokoll

megrendelések 1. protokoll

cTnl

- TAT Myo

CK-MB

TAT

9. Ha kivalasztja az elGszor vizsgalandé csoportot, és kivalasztja
az gombot, a PATHFAST a [SAMPLE INFORMATION 2]
(MINTAADATOK 2) képernyén megjelenit egy iizenetet, amelyben arrél
tajékoztat, hogy a vizsgalatok lefoglalasa megtortént.

ELEM KIVALASZTASA 2 MINTAADATOK 2
ASSAY/HOME

THESE ITEMS CAN NOT BE ASSAYED TOGETHER PUSH START BUTTON TO ASSAY.

01/10/2015 15:23 01/10/2015 17:27

SELECT ITEM., @I (cricK) (seTup ) (Aoun |

(REAGENT STATUS |[ SAMPLE INFO. |

LANE SO PATIENT  Hct% 40.0%
(™ 0010807

e Ma{o PATIENT Hct% 40.0%
0010807

ol CK-MB PATIENT Hct% 40.0%
0010807

= PATIENT  Hct% 40.0%

-

—

z

LAl

z

L

>
z
m

PATIENT Hct% 40.0%

|
|
a3
=
4
m

PATIENT Hct% 40.0%
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10. A ki nem véalasztott vizsgalatok a bels6 memoriaban tarolédnak mint a
kovetkezdként elvégzends lefoglalt vizsgalatok, és a kivalasztott vizsgalatok
befejezése utdn ezek a térolt vizsgilatok megjelennek a [SAMPLE
INFORMATION 3] (MINTAADATOK 3) képerny6 savjain.

2 z 2z »e 2z
ELSO VIZSGALATOK ELKESZULESE MINTAADATOK 3
SAMPLE
ASSAY COMPLETED. PUSH START BUTTON TOQ ASSAY.
01/10/2015 18:12 01/10/2015 18:22
[REAGENT STATUS | SAMPLEINFO. | [REAGENT STATUS | SAMPLE INFO. |
CANE | PATIENT  Hct% 40.0% o TAT PATIENT  Hct% 40.0%
(™ 0010807 ™ 0010807 _
' Myo PATIENT  Hct% 40.0% :> s PATIENT  Hct% 40.0%
0010807

LANE CK-MB
0010807

,_
=
-4
m

PATIENT  Hct% 40.0% PATIENT  Hct% 40.0%

r
il
m

,_
=
=
m

NOT USED =os PATIENT Hct% 40.0%
LA5NE NOT USED e PATIENT Hct% 40.0%
e NOT USED B PATIENT Hct% 40.0%

mHa a memoria egynél tobb vizsgalatcsoportot tartalmaz, ismét megjelenik
a [SELECT ITEM 1] (ELEM KIVALASZTASA 1) képernyd, és
kivalaszthatja a kévetkezG vizsgalathoz alkalmazandé csoportot.

11. Ha a [SAMPLE INFORMATION 2] (MINTAADATOK 2) képernyén van fel
nem hasznalt sav, akkor a gazdaszamitégéprél Gjabb minta megrendelését
fogadhatja.

Valassza a | REAGENT STATUS | (REAGENSALLAPOT) lehetGséget az

[ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernyére valé visszatéréshez, és

ismételje meg a fenti 1 — 9. 1épést.

m Ha van olyan vizsgalatkombinacid, amely nem végezhetd el egyidejileg,
akkor a korabban kivalasztott protokollcsoportban 1évé vizsgalatok
szamanak megfeleléen az tlires savok hozzdadasra kertilnek. A tGbbi
vizsgalatot a késziilék protokollonként a belsé memdridban tarolja.

12. Ha nem érkezik megrendelési informacié, vagy tul sok megrendelés érkezik
a gazdaszamitogéprdl, a kovetkezd tizenetek jelennek meg a képernydn.

e Ha nem érkezik megrendelési informéacid
[NO ORDERS RECEIVED. CHECK SID] (NEM ERKEZETT
MEGRENDELES. ELLENORIZZE AZ SID-T.)

e Ha tul sok megrendelés érkezik
[EXCEED CAPABLE TEST NUMBERS. ASSAY THIS SAMPLE IN
NEXT ] (VIZSGALATI KAPACITAS TULLEPESE. EZT A MINTAT
VIZSGALJA KESOBB.)
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13.

14.

15.

m A kapacitast meghalado teszteket a késziilék a bels6 meméridban tarolja.

Tovabba ha a rendszer hibat észlel a gazdaszamitégéppel vald
kommunikaciéban, az annak megfeleld hibatizenetek és hibakddok
megjelennek a képernyén. Tovabbi informaciékért lasd a 14.4
Hibaiizenetek c. szakaszt.

Ha befejezte a gazdaszamitoégépr6l érkezé megrendelések fogadasat,
ellendrizze az egyes mintdk megrendelési adatait a [SAMPLE
INFORMATION] (MINTAADATOK) képernyén. Az egyes sivok
részleteinek ellendrzéséhez valassza a [LANE NO.|[t (SAV SZAMA) az
[EDIT INFORMATION] (ADATOK SZERKESZTESE) képernyd
megjelenitéséhez.

ADATOK SZERKESZTESE

SAMPLE

HANDHELD BARCODE READER NOW OPERATABLE

01/10/2015 19:31
SAMPLE INFO.

ITEM cTnl

LANE TS

I | SAMPLE PATIENT

~ | TvPE WHOLE BLOOD
Heto  (40.0 )
s (00228411303 )
PID 99999991

PATIENT  William. Ford
NAME

““

Valassza a (TORLES) lehetfséget a mintaadat torléséhez. A

kovetkezd megerdsits tizenetet kapja. ,DELETE LANE INFORMATION?” (SAV

ADATAINAK TORLESE?)

Valassza az lehetGséget a betegminta adatainak torléséhez. Az

informécié torlését a [SAMPLE INFORMATION] (MINTAADATOK)

képerny6n ellenérizheti.

B Ha a bels6 memoéria a torolt megrendelés csoportjaval azonos
vizsgalatokhoz tartoz6 foglalasokat tartalmaz, a lefoglalt vizsgalati
elemek automatikusan ugyanazon savokhoz lesznek hozzarendelve.

A minta hematokritértékének szerkesztéséhez valassza ki a Hct% mezét,
majd adja meg az értéket a numerikus billenty(zettel.
® Tartomany: 0,000 — 60,0 (kezdeti érték: 40,0)
B Ha a mintat a rendszer nem teljes vérként ismeri fel, a Het% érték el van
rejtve.
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Vigyazat: Nem kell, hogy szerkessze a sav SID-jét a gazdaszamitogépen.

16. Végezze el ugyanezt az eljarast barmely mas teljesvér-mintahoz.

17. Miutdn ellendrizte az 0Osszes informéciét, térjen vissza a [SAMPLE
INFORMATION] (MINTAADATOK) képernyére a vizsgalat futtatdsanak
el6készitéséhez.

12.3 A mliszer és a mintak elokészitése
12.3.1 A hulladékhegygyiijté doboz (PATHFAST WASTE BOX) behelyezése

A mintak és a reagensek elGkészitése el6tt ellendrizze, hogy maradtak-e hasznélt

hegyek a hulladékhegygy(ijté dobozban. Sziikség esetén vegye ki a dobozt, és dobja

ki a hasznalt hegyeket. Helyezze vissza a hulladékgyijté dobozt.

Megjegyzés: A hulladékhegygyijtdé dobozt minden 20 tétel lefuttatdsat kévetden
vagy hetente cserélje.

6

[Hulladékhegygyijté doboz behelyezése ]

12.3.2 A minta elokészitése

A mintatipus (teljes vér, plazma vagy szérum), a véralvadasgatlok és a minta

mennyisége a vizsgalat fliggvénye. A részletekért olvassa el a megfelel§ reagens
hasznalati utasitasat.

A mintdk gy(jtése és kezelése soran kiévesse az altalanos elévigyazatossagi
utasitdasokat.
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12.3.3 Reagenskazettak elékészitése és behelyezése a PATHFAST-ba

A reagenskazettak vizsgalatok futtatasahoz val6 el6készitésekor kovesse az alabbi
6vintézkedési utasitasokat.

e A reagenseknek vagy mintanak vald kitettség elkeriilése érdekében viseljen
megfelel§ egyéni véddfelszerelést.

e A reagenskazettdk hiit6szekrénybdl valé kivétele utan révid idén belil
futtassa le a vizsgalatokat. Ne hagyja a reagenskazettiakat hosszabb ideig
hités nélkul.

e Kovesse a megfelel6 hasznalati utasitdasokban leirt o6vintézkedésekre
vonatkozé utasitasokat.

1. Vegye ki a reagenskazettakat a hiitGszekrénybdl. Helyezze be a sziikséges
reagenskazettakat a reagenskazetta-tart6 nyilasaiba, és hatarozottan nyomja
azokat a helyikre.

A hibas eredmények elkeriilése érdekében az alabbi évintézkedéseket kell

betartani az eljaras soran:

e A reagenskazettat annak szélénél fogva kezelje. Keriilje az aluminium
zaréfolia és a detektaldcella érintését.

e Vigyazzon, hogy fijassal ne keriiljon nyal a detektalocellaba.

¢ Ne hasznaljon a padléra leejtett reagenskazettakat.

o A tesztelés elGtt tavolitsa el a reagenskazetta mélyedéseiben 1év buborékokat,
illetve a belil, az aluminiumzarason 1év6 folyadékot, a kazettat finoman
megkocogtatva egy sik feliileten.

[Reagenskazetta behelyezése a reagenskazetta-tartéba
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2. Pipetta vagy cseppentd segitségével adagolja a mintat a reagenskazetta

mintatartéjaba a belsején lathaté vonalig. A vizsgalat lefuttatasa el6tt
tavolitsa el a buborékokat.

Mintatartok

[Adagolja a mintat a mintatartékba ]

Vigyazat: Amikor megrendelések érkeznek egy gazdaszamitogéprdl, minden

egyes vizsgalati elem a fenti képernyon lathaté modon egy sdvhoz
kertil hozzdrendelésre. A reagenskazettikat és betegmintdkat ugy
kell bedllitani, hogy azok megfeleljenek a kijelolt sdvnak.

3. Nyissa fel a miszer elilsd fedelét, és helyezze a reagenskazetta-tartot
megfelelGen a helyére.

Wrr—

[Reagenskazetta-tart6 behelyezésel
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12.3.4 Eldobhaté hegyek (PATHFAST TIP) behelyezése

A PATHFAST készilékkel a megadott egyszer hasznalatos hegyeket hasznalja.

PATHFAST TIP

[PATHFAST TIP]

1. Vegye ki az Gj egyszer hasznalatos hegyeket a hegytarté dobozbdl, és helyezze
be a PATHFAST hegytarté nyilasaiba azon savokhoz, amelyekbe a
reagenskazettdk be vannak helyezve. Ugyeljen arra, hogy a hegyek végei ne
szennyezidjenek vagy sériiljenek.

[PATHFAST TIP-ek behelyezésel
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2. Amikor befejezte az egyszer hasznalatos hegyek hegytartéora valéd
felhelyezését, zarja le teljesen az elilsd fedelet.

[Az eliilsé fedél lezarasal

12.4 Vizsgalatok elinditasa és befejezése

12.4.1 A vizsgalat elinditasa

1. Nyomja meg a ,, > ” gombot a képernyd alcim teriiletén a vizsgalat
futtatasanak megkezdéséhez.

Megjegyzés:
- A vizsgdlatot azonnal inditsa el, amint a vizsgdlat elokészitése befejezodott.
- A teljesvér-mintaban lévo vérsejtek kicsapodasa vagy a minta elparolgasa
befolyasolhatja a kapott eredményt.

A tényleges vizsgalat megkezdése el6tt a PATHFAST kalénb6zé
ellenérzéseket végez.

Hibatizenet jelenik meg, ha barmilyen rendellenes allapotot talal.
Maradjon a miszer kozelében, hogy sziikség esetén a megjelend tizenetnek
megfelelGen elvégezhesse a megfelel§ intézkedéseket. A hibalizenetekkel
kapcsolatos tovabbi informaciokért olvassa el a 14.4 Hibaiizenetek c.
fejezetet.
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2. Akovetkez képernyd jelenik meg a vizsgalat futtatasa kézben.

MINTA VIZSGALATA

ASSAYING... COMPLETE IN 15 MIN

01/10/2015 19:31

ASSAY Rl [Sed ¢
'REAGENT STATUS || SAMPLEINFO.

cTnl PATIENT
201112120001

——— Stop gomb

SAV SZAMA

LANE | PATIENT ; S
- - 201112190002 Minta tipusa
Vizsgalat neve. cTnl PATIENT  Het% 40.0%
201112190003
. L, cTnl PATIENT  Hct%
Mintaazonositd 201112190004
NOT USED
NOT USED

B A vizsgilat elinditdsa utdn a PATHFAST minden egyes sav esetében
ellenérzi a reagenskazettakat, a vizsgalati elemet és a minta tipusat
(teljes vér vagy egyéb), hogy megjelenitse a fenti képernyén lathaté
informécidkat. Ha a mintat a késziilék nem teljes vérként ismeri fel, a
Hct% nem jelenik meg az adott minta esetében.

B ME-vizsgalat leallitasakor, miutan az elkezdddott, valassza a képernyd

Meni teruletén a ,, @ ” gombot. Egy megerdsitd tizenet jelenik
meg.

3. A mintaadatokat szerkesztheti a vizsgalat futtatasanak elinditasa utan.

Valassza ki a [ LANE NO. [t (SAV SZAMA) a [SAMPLE INFORMATION]
(MINTAADATOK) képernyén, és kovesse a 6.2. Mintaadatok szerkesztése
szakasz 2 — 6. 1épéseit.

Vigyazat: Nem kell, hogy szerkessze a sav SID-jét a gazdaszamitogépen.

Megjegyzés: Fejezze be a mintaadatok szerkesztését a vizsgdlati futtatds
befejezése elott.
Ha tovdbbra is az [EDIT INFORMATION] (ADATOK
SZERKESZTESE) képerny6 van megjelenitve, a mért
eredmények nyomtatdsa nem torténik meg. A miszer
lizenetben megkérdezi, hogy folytatni kivdnja-e az adatok
szerkesztését, Kovesse a megjelend utasitdsokat.
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12.4.2 Eredménykimenet

A vizsgalati futtatdas befejezésekor a mért eredményeket a beépitett nyomtato
kinyomtatja, és megjelenik az [ASSAY/HOME] (VIZSGALAT/KEZDO) képernyé.
Megjegyzés: Ha a miiszer gy van bedllitva, hogy az eredményeket kiilsé
szamitogépre kiildje, az eredményeket a nyomtatas elott
elkiildi a kiilsé szamitogeépre.

Az alabbiakban egy nyomtatvany példaja lathato.

Nyomtatott adatok

DATE: 10/01/2022 14:55
SAMPLE ID: 202201100011
LANE: 1

cTnl
0,058 ng/mi

REMARK: DF

TYPE: WB (40,0%)

SAMPLE: PATIENT

PATIENT ID: A1300901

PATIENT NAME: John K. Washington
BIRTH DATE: 12/12/1965

PATIENT SEX: M

INSTRUMENT SERIAL: 1511D2600
PROGRAM VERSION: 4.1.1
OPERATOR ID:USER1

REAGENT LOT: 1012210243
CALIBRATED ON: 04/01/2022
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12.4.3 Hasznalt reagenskazettak és hegyek kidobasa

1. Hasznalt hegyek hulladékba helyezése:
Vegye ki a hulladékhegygy(ijt6 dobozt a miiszerbél, és a hasznalt hegyeket
dobja ki.
A hasznalt hegyek kidobasakor kovesse a helyl hulladékkezelési iranyelveket.
A hegyek kidob4sa utan helyezze vissza a hulladékhegygy(ijt6 dobozt a helyére.
Megjegyzés: A hulladékhegygydjté dobozt minden 20 tétel lefuttatdsat
kovetden vagy hetente cserélje.

/e

[Hulladékhegygyjté doboz]

2. Ahasznalt reagenskazettak hulladékba helyezése:
Vegye ki a reagenskazetta-tartéot a muszerbdl, és vegye ki a hasznalt
kazettakat. Vigyazzon, hogy a kazettakbdl ne cseppenjen vagy frocesenjen ki
folyadék. A reagenskazettak hulladékba helyezése soran tartsa be a helyi
iranyelveket.

12-16



PATHFAST Kezel6i kézikonyv Ver. 4.60HU

13 Karbantartas

Ebben a fejezetben az iddszakos karbantartdasi munkakat és a fogyéeszk6zok cseréjét
ismertetjuk. A karbantartast a miiszer kikapcsolt allapotaban és a megfelel§ egyéni
véddfelszerelés (keszty(i, szemiiveg, laboratériumi kopeny stb.) viselése mellett
végezze.

Tartsa tisztan a mdszert, a tartozékokat és az egyszer hasznalatos eszkozoket.
Hasznalja a jelen kézikonyv ,IV. Karbantartasi dokumentacio” c. oldalat az elvégzett
karbantartasok szamontartdsara.

Tisztitsa meg a PATHFAST mfiszert (pl.: a munkafeliilet felszinét) a ,13.1.1. Heti
karbantartas” és a ,,13.1.2 Havi karbantartas” eljarasa szerint.

A PATHFAST miszer tisztitasahoz csak a ,13. Karbantartas” fejezetben felsorolt
tisztitoszereket hasznalja. A ,13. Karbantartas” fejezetben nem szerepl§ tisztitoszerek
hasznéalata esetén el6bb kérdezze meg a PATHFAST -képviseletét.

Ha a PATHFAST mdszerét javitani vagy artalmatlanitani kell, kérjik, forduljon a

PATHFAST -képviseletéhez. Javitds vagy artalmatlanitds elStt tisztitsa meg
PATHFAST miszerét a ,13.1 Felhasznaloi karbantartas” szakaszban leirtak szerint.

13.1 Felhasznaléi karbantartas
13.1.1 Heti karbantartas
1) A hulladékhegygy(jt6 doboz cseréje
Cserélje ki minden 20 tétel lefuttatasat kvetden vagy hetente egyszer, attol

fuggben, hogy melyik kévetkezik be elGbb.

2) A reagenskazetta-tarté tisztitasa
Fertétlenits etanollal atitatott gézzel tordlje at a racket.

3) A munkafeliilet felszinének tisztitasa

Torolje at a feliiletet fertStlenitd etanollal atitatott gézzel.

[Hulladékhegygyijt6 doboz [Reagenskazetta-tarto]
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Lyukaszt6 fuvokak élei

Munkafeliilet felszine

Hegytarto

13.1.2 Havi karbantartas
Havonta végezze el az alabbiakat.

1) Tisztitsa meg a miiszer kiilsejét
Semleges tisztitészerrel megnedvesitett (nem csepegé) gézzel tordlje at a
miszer kiilsejét.
Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a tisztitészer ne keriljon a miszer
belsejébe.

2) A lyukaszté fuvokak éleinek tisztitasa
Fertétlenit etanollal megnedvesitett (nem csepegs) gézzel egyenként
6vatosan torélje at a lyukaszté fuvokak éleit. A fuvoka éle nagyon éles,
legyen kilonésen évatos. A fuvoka éle szennyezddésének elkertilése
érdekében ne érintse meg kézzel kesztyd nélkil.

3) A hegytart6 tisztitdsa
Fert6tlenitd etanollal megnedvesitett (nem csepegd) gézzel térélje at a
hegytartd feliletét. A mélyedés belsejének a tisztitasahoz hasznaljon
fertGtlenitd etanollal nedvesitett gézzel korbetekert vattapalcikat. A
keresztszennyez6dés elkeriilése érdekében minden mélyedéshez ) gézt
hasznaljon.
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Erinté’képernyé’s ’ \ Elulss fedél
LCD kijelzé '

P ATHEAST

13.2 Egyéb
13.2.1 A nyomtatopapir cseréje
A nyomtatopapir cseréjéhez kovesse az alabbi eljarast.

<A nyomtatépapir cseréjének eljarasa>
1. Nyissa fel a miiszer bal alsé részén eldl talalhaté nyomtatdfedelet a jobb
fels6-kozéps6 részének megnyomasaval.

et

Nyomja meg

2. Huzza meg a kozépen 1év6 gombot a nyomtatépapir-tart lemez kinyitasdhoz
az alabbi képen lathaté médon.

A Vigydzat: Vigydzzon, nehogy megsériilion a papirvago fogaitol.
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3. Tavolitsa el a hasznalt nyomtatépapir-tekercset, és helyezze be az Gj papirt
ugy, hogy a papir felilrdl tekeredjen le. Ezutan tolja vissza a tartélemezt a
helyére. Vagja le a felesleges papirt a vagéfogak segitségével.

4. Zarja le a nyomtaté fedelét.
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13.3 Ajanlott id6szakos karbantartas

A PATHFAST mitszer optimalis mkoédésének biztositasa érdekében javasoljuk,
hogy a PATHFAST hivatalos miszaki szervizképviseletétdl kérjen idGszakos
karbantartast. A teljes kord részletekért és utemezésért, kérjik, forduljon a
PATHFAST -képviseletéhez.

1) Id8szakosan elvégezziik az alabbiakat:
o Az 4ltalanos mechanikai mozgasok ellenérzése
¢ A tanitasi poziciok ellendrzése
e Az optikai egység ellenGrzése
¢ A ventilatorok ellenérzése
o Altaldnos tisztitas elvégzése
o Szilikség szerint egyéb karbantartas

2) Ajanlott alkatrészcsere
o Légszlré
Atlagos hasznalat esetén évente egyszer
o A P-tengely és Z-tengely motorjainak bordédsszijai
Kétévente egyszer, vagy a hasznalat fliggvényében hamarabb
¢ FecskendGegység
Haromévente egyszer vagy a hasznalat fliggvényében hamarabb

13.4 ONELLENORZES

A PATHFAST onellen6rzés funkciéval rendelkezik, amelyet rendszeres

1id6kozonként automatikusan vagy sziikség szerint manudlis parancsra végrehajt.
A részleteket 1asd a 11.4.4 ONELLENORZES szakaszban.

Abban az esetben, ha az onellen6rzés soran valamilyen hibat észlel a rendszer, a
vizsgalatok tovabbi futtatasa nem engedélyezett. Ha ez torténne, kérjik, forduljon
képviselGinkhez.
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14 Hibaelharitas

Ez a fejezet a megjegyzésekkel és a hibatizenetekkel kapcsolatos informéaciékat

tartalmazza. Ha problémat tapasztal, elGszor itt nézzen utana. Ha a probléma

tovabbra is fennall, vagy nem szerepel ebben a kézikonyvben, tovabbi segitségért
forduljon a PATHFAST -képviseletéhez.

141 Bevezetés

A PATHFAST az észlelt hibaallapotokra megjegyzésekkel és hibatizenetekkel
reagal. A megjegyzések a nyomtatott eredményekhez addédnak hozza, és a

képerny6n megjelennek. A megjegyzések egy vagy két alfanumerikus karakterbdl

allnak.

14.2 Megjegyzések

Az alabbi tablazat a megjegyzéskodokat, a kod leirasat és a javasolt felhasznaldi

miiveletet sorolja fel.

14-1. tablazat Megjeqyzések kodjai

) L o ) Felhasznaloi
Megjegyzéskod Leiras Adatkezelés intézkedss
A megjegyzéskod hozzaadodik az
S Nem talalhat6é minta eredményhez. Adatok helyett csillagok | Ujboli vizsgalat
keriilnek kinyomtatésra.
A megjegyzéskod hozzaadodik az
NT Nem talalhat6 hegy eredményhez. Adatok helyett csillagok | Ujboli vizsgalat
keriilnek kinyomtatésra.
A vizsgalat befejezésekor | A megjegyzéskod hozzaadodik az
NC nem all rendelkezésre eredményhez. Adatok helyett csillagok | Ujrakalibrals
érvényes kalibracio. keriilnek kinyomtatésra.
A masodlagos szam A megjegyzéskod hozzaadodik az Forduljon a
ED alacsonyabb, mint az eldre | eredményhez. Adatok helyett csillagok | PATHFAST-
meghatarozott érték. keriilnek kinyomtatasra. képviseletéhez.
o A megjegyzéskod hozzaadodik az Forduljon a
H1 ﬁ;&iﬁ;ﬁ;ﬁé{fﬁl magas eredményhez. Adatok helyett csillagok | PATHFAST-
82| Keriilnek kinyomtatdsra. képviseletéhez.
" A megjegyzéskod hozzaadodik az Forduljon a
H3 ﬁéfngrlzzzzg(tﬁl macas eredményhez. Adatok helyett csillagok | PATHFAST-
825 | Keriilnek kinyomtatdsra. képviseletéhez.
. A megjegyzéskod hozzaadodik az Forduljon a
L1 AZ L, ﬁlFObIOkk, eredn%c!nf)gl{lez. Adatok helyett csillagok PATHI{“AST-
hémérséklete tal alacsony. . . . o .
keriilnek kinyomtatésra. képviseletéhez.
. A megjegyzéskdd hozzaadodik az Forduljon a
L3 A,,T ﬁlto,bk)kk . eredni!:nalez. Adatok helyett csillagok PATHI{“AST-
hémérséklete tal alacsony. . . . o .
keriilnek kinyomtatésra. képviseletéhez.
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A mintafelismerd érzékeld

A megjegyzéskod hozzaadodik az

Forduljon a

UK Altal ielentett hiba eredményhez. Adatok helyett csillagok |PATHFAST-
J keriilnek kinyomtatasra. képviseletéhez.
. . « o 1. | Amegjegyzéskod hozzaadodik az Forduljon a
ER fénDlr}ta fe!lslmgf firzekelo eredményhez. Adatok helyett csillagok |PATHFAST-
cnyjele Tl alacsony: 1y eriilnek kinyomtatasra. képviseletéhez.
A vizsgalati eredmény
szamitasa hematokrit-
korrekcioval tortént, az Az adatok megjegyzéssel kiegészitve .
DF . . : . Nincs
alapértelmezett keriilnek kinyomtatésra.
hematokritérték
felhasznalasaval.
A mért ME kiviil esika | Az adatok megjegyzéssel kiegészitve e ays e
OR kontrolltartomanyon. kertilnek kinyomtatasra. Ujboli vizsgdlat
Megjegyzés hozzaadasa
az Ujraszamitott adatokhoz
uj Het%-érték . .
RS felhasznalasaval, ha a Nincs Nincs
gazdaszamitogépnek
tovabbitjak.
Rendellenes lumineszcens A megjegyzéskod hozzdadédik az .
AE o eredményhez. Adatok helyett csillagok | Ujbdli vizsgalat
mérés N . .
keriilnek kinyomtatésra.
A megjegyzéskdd hozzaadodik az Forduljon a
HC Hct%-szamitasi hiba eredményhez. Adatok helyett csillagok | PATHFAST-
keriilnek kinyomtatésra. képviseletéhez.
. 01 eron A megjegyzéskod hozzaadodik az Forduljon a
Cl A fen’t 1’H_C-.tol eltér§ eredményhez. Adatok helyett csillagok | PATHFAST-
szamitési hiba N . . o .
keriilnek kinyomtatésra. képviseletéhez.
A megjegyzéskod hozzaadodik az Forduljon a
BE PMT-poziciohiba eredményhez. Adatok helyett csillagok | PATHFAST-
kertilnek kinyomtatasra. képviseletéhez.
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14.3 Hibakodok sikertelen kalibralas esetén

Ha a kalibraciés vizsgalat sikertelen, a kinyomtatott eredményhez hibakédokat ad
hozza a rendszer. A hibakddok kétjegyd szamokbodl allnak.

Az alabbi tablazat a hibakédok listajat tartalmazza azok jelentésével és az
ellenintézkedésekkel egytitt.

14-2. tablazat Hibakodok sikertelen kalibralas esetén

Kaod Leiras Adatkezelés F.e lhrasznarl o
intézkedés
A kalibralas sikertelen.
A CAL1 szamok CV%- bb, mint ,
01 (A SZAmOR L o HAgYODD, MIMECEY | A hibas adatok hibakoddal | Ujrakalibralas
elore beallitott hatarérték. . .,
keriilnek tarolasra.
A kalibralas sikertelen.
A CAL2 szamok CV%- bb, mint ,
g |/ CAL2szamok CVYo-anagyobb, mintegy| .. o datok hibakoddal | Ujrakalibrals
elére beallitott hatarérték. . o
keriilnek tarolasra.
A kétpontos kalibralas soran a CAL1 A kalibralas sikertelen.
03 |szamok atlaga nagyobb, mint egy el6re A hibas adatok hibakoddal | Ujrakalibralas
beallitott hatarérték. keriilnek tarolasra.
Az egypontos kalibralas soran a CAL1
szamok atlaga kisebb, mint egy elére A kalibralas sikertelen.
04 bedllitott hatarérték. Vagy a kétpontos A hibas adatok hibakoddal | Ujrakalibralas
kalibralas soran a CAL2 szamok atlaga kertilnek tarolasra.
kisebb, mint egy elére beallitott hatarérték.
Az egypontos kalibralas soran a CAL1
amok atl int 16
Zzafrlrll,‘t’ R Osb’ e | Akalibrilis sikertclen.
alli atar . Vagy a n ,
o | calitotthatarcrick. Vagy a ketpontos A hibés adatok hibakoddal | Ujrakalibralas
kalibralas soran a CAL2 szamok atlaga . o
) B L keriilnek tarolasra.
nagyobb, mint egy elére beallitott
hatarérték.
A ,,Cal F b” abszolut értéke a kétpontos A kalibralas sikertelen.
06 |kalibralasban nagyobb, mint a megadott A hibés adatok hibakéddal | Ujrakalibrélas
érték. keriilnek tarolasra.
A masodl ¢ int
 misodlagos i 1OYOBD. NN €Y | i el
eldre beallitott hatarérték, és a szam aranya .
o7 . , ; ) .y A hibés adatok hibakéddal | Ujrakalibralas
az elsddleges szamhoz képest kisebb, mint . o
X 11 Y, keriilnek tarolasra.
egy elore beallitott hatarérték.
A kalibralas sikertelen.
08 |Szamitasi hiba A hibas adatokat a rendszer | Ujrakalibralas
elveti.
Leoaldbb cov meeieavzés hozziadisra A kalibralas sikertelen.
Z 727 ,
09 BalabD cBy MERICEy A hibés adatok hibakéddal | Ujrakalibralds
kertiil a kalibratorokhoz. . o
keriilnek tarolasra.
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10

A mesterkalibracios gorbéhez viszonyitott
hasonl6ségi hiba

A kalibralas sikertelen.
A hibés adatok hibakdddal
keriilnek tarolasra.

Ujrakalibralas
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14.4 Hibaluizenetek

Mikodési hiba és/vagy a miszer meghibasodasanak észlelése esetén hibalizenetek

jelennek meg a képernyon.
A hibatizenetek tartalmazhatnak utasitdsokat a kovetkezs teenddre vonatkozoan.

Az alabbi listaban a lehetséges hibatiizenetek szerepelnek, az tzenet okaval és a

felhasznal6 altal elvégzendd 1épésekkel egytitt.

14-3. tablazat Hibaiizenetek

Mikor jelentkezik Uzenet Lehetséges okok Felhasznaloi intézkedés
Vizsgélat ABNORMAL Rendellenes sotétdrama | Cserélje ki a
feldolgozasa DARK CURRENT detektalocellaban reagenskazettat
Vizsgalat LUMINESCENCE ﬁ‘fﬂﬁ?ﬁ::;‘;iggsa Cserélie ki a
feldolgozasa ERROR detektalocellaban reagenskazettat
Vizsgilat PMT FITTING ﬁ:’gl\fg;;;ﬁ fle“kede“ Cserélie ki a
feldolgozasa ERROR detektalocellan reagenskazettat
Kommunikacio RECEIVED ASSAY léagzitdiiszzs Igi:;ig :l%toml Vegezze el azMC
gazdaszamitogéppel ITEM DOES NOT nirll)cs regiszgtrélva a beviteli miiveletet a
EXIST PATHFAST-ban. vizsgalati elemhez
A gazdaszamitogéppel Ellendrizze a
Kommunikacioé COMMUNICATIO nem sikeriilt kommunikacios kabelt
gazdaszamitogéppel | N ERROR kommunikaciot és a PC készenléti
1étesiteni allapotat
Jegyezze fel a
A rendszer SYSTEM ERROR A rendszer inicializalasa | hibakodot, és forduljon
inicializalasa 10011, 10013,10020 soran észlelt hiba a PATHFAST-
képviseletéhez.
Jegyezze fel a
Failmiivelet SYSTEM ERROR Hiba észlelése hibakodot, és forduljon
J F0051, F0054 fjlmiivelet soran a PATHFAST-
képviseletéhez.
SYSTEM ERROR A rendszer a motorok i?ggﬁgﬁg tf eésa fordulion
Motorvezérlés M0101 -M0103 vagy helyzetérzékel 6k o PATHE A’ST- !
MO0105, M0107 hibajat észlelte L .
képviseletéhez.
SYSTEM ERROR Jegyezze fel a
PMT vezérlés A PMT miikodésében hibakodot, és forduljon
P0200 — P0202 észlelt hiba a ’PATHFA'ST-
képviseletéhez.
Kommunikaci6 | SYSTEM ERROR | Nincs valasz a kozponti E;félaosrzl;fr‘;’tg"égy a
gazdaszémitogéppel | HO351 szZamitogéptél & &P

készen all-e
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Kérjiik, hasznaljaa D

A /B /C tipushoz valo tioushoz valo ITEM
) Barcode Type Error I TEM PARAMETER P/I;RAMETEIE DATA
Uj elem regisztralasa | (Vonalkod tipus DATA SHEET” SHEET et
hiba) (LA ﬁ%ﬁgjﬂgﬁi (ELEMPARAMETER-
¥ " | ADATLAP).
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